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Beitrag zu der Charakteristik des Nonnus von Panopolis 
in dem Gebrauche der Epitheta. 


Die Sprache des Nonnus erhält ihr eigenartiges Gepräge ganz besonders durch den 
überreichen, höchst eigenthümlichen Gebrauch der Epitheta, die der Dichter vor den übrigen 
Redetheilen in so hohem Grade bevorzugt hat, dass man fast behaupten könnte, er habe den grössten 
Theil dessen, was er überhaupt gesagt hat, durch Epitheta ausgedrückt. In welchem Uebermaasse 
er dieselben oft angewendet hat, mögen gleich hier am Anfange einige recht auffällige Beispiele aus 
den Dion. zeigen: 

5, 264 IlAatouśvov Ò dxiynrov nerta yorıadı zn) śorouśvav Boaddv otuov óruGJo7ógor 
oriya uńlov się vouov dyJeuóśvia win Zivwoe xsÀsú9e aiya lagów ngoxéAsvOov óuotńAoio nogeiyc 
d. h. die Heerde der Schafe, welche sonst unfolgsam mit herumschweifendem Hufe umherirren, so 
dass man ihnen nicht heikommen kann, oder nur langsam hinterherfolgen zur blumigen Trift, 
vereinigte er auf einem Pfade, indem er eine Ziege vorangehen liess, mit der sie nun wetteifernd 
den Weg zurücklegten. Aehnlich 4, 28 Wagdevızn (Aouovin) Ò diovoa noAunkayxtovs duevaiovc 
(Kaduoıo) zai mócw Kormgıxıov trwoógiov ueravaoıyv Esivov dyew drósne d. h. als aber die 
Jungfrau von einer Verbindung mit dem umherirrenden Ankómmling hórte und von einem Gemahl 
ohne bestimmten Wohnsitz, der aus der Fremde unter ihr Dach gekommen war, verschmahte sie 
den Ausländer. Ebenso 33, 280 Kat róre uodvoc kürwvoc dnócovzoc dyogoc Égrrov mo? rakıyvooroLoıy 
EE dorocdycio Mogosvs u s. w. 

So bestehen denn nicht selten ganze Zeilen fast ausschliesslich aus Epithetis wie z. B. 39, 
92; 2, 345; 10, 107; 16, 172; 27, 252; 33, 109; 37, 24, 336; 40, 119; 45, 295 u. s. w. — 

Da nun Nonnus neben dieser ganz besonderen Vorliebe, seine Gedanken so weit als möglich 
durch Epitheta zum Ausdruck zu bringen, auch noch in dem Streben nach allseitiger Beleuchtung 
eines auszusprechenden Gedankens, nach vollständiger Ausführung eines gewählten Bildes nur zu 
oft in den Fehler peinlich minuciöser Detailmalerei verfällt, so reicht erklärlicher Weise der 
vorhandene Vorrath von Epithetis für ein so übergrosses Bedürfnis nicht aus. Daher müssen denn 
zunächst zahlreiche Substantiva, die bis auf Nonnus ihr Recht als solche behauptet haben, die 
Function von Adjectivis übernehmen. Zwar finden wir Anfänge dieses Gebrauches schon bei den 
ältesten epischen Dichtern, ganz besonders aber später bei den Didaktikern des zweiten Jahrhunderts, 
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doch ist keiner von allen so weit darin gegangen wie der Dichter von Panopolis. — Indem ich 
nun alle diejenigen von Nonnus adjectivisch gebrauchten Substantiva übergehe, welche schon vor 
ihm in gleicher Weise angewendet worden sind, stelle ich nur diejenigen mit Angabe sámmtlicher 
Stellen zusammen, deren adjectivischer Gebrauch ausser etwa in Verbindung mit persónlichen 
Begriffen sich vor Nonnus schwerlich nachweisen lässt. 
1. Vor Nonnus schon als Substantiva vorhanden gewesene Epitheta: 

'"4ÀAdoveg ógrig 48, 382 — oga doönov 46, 101 — dAxrá oiov tdw 45, 348 (Subst. dierfe 
M. 3, 74) — aunımoı Joco 14, 371 — adręw 36, 434 — vóno 26, 302 (S. čuņtho 2 — aD. 
5; M. 1) — avrolin aooden 25, 98 (S. dvroliy 2 — qc 4 — n 1 — qv 4 — Nom. propr. 2) — 
docoqrąot "ugoe 25, 543 — dow 39, 310; M. 18, 53 — a dółov 16, 314 — uirov 47, 435 
(S. &ocoqvgo 1 — «œ D. 9; M. 1 -— sç 5 — e 91, 287 [?]) — GzevAmtZooc Aiovócov 21, 67 — 
Avciov 32, 131 — dydJeosówog 21, 21 — ówsigov 18, 175; 20, 100 — +; dv3egsóivy 48, 60 — dai 
23, 259 — deene 4, 378; 43, 244 — xooduBo 21, 32; 36, 359 — voie 48, 148 — 00óvu 44, 62 
— ółxó 40, 479 — duBęw 6, 289 — zńysi 1, 214 — nvooo 31, 5 — załwó 14, 263 — a Gran 
20, 81 — dsouo» 36, 387 — dońrov 21, 68 — ud3ov 17, 169; 23, 164; 29, 308; 36, 338; 45, 253 
— nvgoóv 29, 201 — zaięov 15, 28 — qíygo 45, 316 — ee xegavvoi 43, 376 — ag ógJakłuotg 
10, 21 (S. — œ 2 — sę 1 — as 1) — donyöva adqyy 13, 391 — waLo» 30, 171 cf. Halieut. 
5, 108 — oç qvióxoio (S. oç 2 — a D. 9; M. 1 — ec 4) — Bytaouovi zanv 36, 291 — x&noo 
22, 44; 41, 197 — nałuń 6, 148; 12, 147, 350; 13, 360; 18, 140; 22, 317; 28, 128; 33, 87; 41, 
78; 43, 310; 45, 275, 344; 46, 187; 47, 225 — «eoo 41, 234 (S. M. 21, 32) enıBnTogı zoon 
1, 51 — zeiné 4, 379; 20, 113; 30, 82; 37, 256; 41, 8, 191; 45, 320; M. 21, 63 (S. M. 1 — 
z D. 9; M. 1 — sç 8 — ac 2) — osvvytňęoç Avalov 16, 249 — ı zeeo@ 2, 25 (S. — « D. 2; 
M. 1 — sę 3) — Seàxvooc iu&vroc 32, 4 — ı xeo 32, 64 — Fowącogi Jeng 25, 557 — 
AeQ M. 2, 6; 6, 54 (S. — a 2) — Jocnużjo! dyoczó 9, 287 — (S. — = M. 1 — F. Jęśrtergay 
S. 4) — xévropi. égen 43, 350 — xsor® 32, 39; 42, 491; 47, 423 — win 13, 480; 18, 308; 
35, 274; 48, 831; M. 8, 150 — e Jéocov 14, 243 — ziocóv 14, 399; 29, 235 — ı Aóyyg M. 19, 
191 (S. — « 1) — zgęvxi cuni; 33, 27 cf. 30, 39; M. 3, 51 (S. D. 41; M. 8) «vßıornıngos 
Zeilmvod 19, 345 — ı zaenro 10, 149 — xvðoru® 26, 173; 43, 340 — naju 2, 193; 40, 242; 
41, 135; M. 2, 82 — «ido 6, 122; 9, 165; 15, 69; 28, 318; 38, 370 — a zońra 22, 311 (S. — 
œ 1 — ec 2) uacci ou Kadum 1, 365 cf. 1, 45 — govi 5, 468 — olvodornoıy ónopcic 19, 308 
— Ödiorsvingı nvoo® 28, 183 — a Boexíove 15, 238 (S. — «a 6 — ec 2 — ac 1) — öugazı 
xcon T, 145; 1l, 311 — stinn 48, 957 — uoto 1, TL — a xagnóv l, 351 — as nasods 48, 365 
(S. — = 1) cf. Wern. Tryph. p. 84. — dłśrergav Qorsoozy 8, 390 (S. 5 u. stets so das Masc. 
26) Zergerëe zówy 41, 197 — og Bórgvog 18, 142 — ı Aiovvon 20, 69 — oÀxo 33, 274 — 
naluó 6, 47; 10, 239; 43, 238, 391 — rún 46, 157 — a ðgóuov 3, 169; 42, 169 — Aer 24, 
254 — vóxuv 28, 96 — oroaróv 13, 301 — sg ddxiwho 3, 288 — iySóre 47, 632 cf. Cyneg. 1, 61; 
— eg xévac 22, 28 (S. — qo 2 — oc 2 ef — sg 4 — ag 1) cf. Hom. Il. 10, 494 — ze xoboos 
— naımovog oivov 19, 94 — , xıooë 29, 155 — isn 46, 361; 48, 234; M. 3, 13; 12, 161 (S. 
— ç 1 — Nom. propr. 1) — nauunrogı xóàno 4l, 92 — a vóugpyy (Heu) 8, 162, sonst 
appositionell 6, wie schon bei Aeschyl. — nevdandrsıga deinen (Néueoic) 48, 381 — ztag9éve 
(Néusci) 48, 416 — av vevońv 33, 120 — vixyv 40, 248 — gaośręyy 33, 182, appositionell 4 — 
o iarëo Aopo 23, 107 (S. —4 1 — «5 — sę 4) — noivirogi dein 21, 143 — dee 29, 355 
— Fou 44, 148 — Ivu 13, 385 — woo 18, 4 — stad Oíxgg 48, 380 — uvdo 13, 488 — 
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nvoon 6. 208 — ró$m 48, 668 — "eise 13, 152 — og xgioros M. 16, 34 — ¿í nótu M. 9, 36, 
77 — ec auoıßas M. 15; 100 (S. — æ D. 1; M. 2 — eç 1) — oßeorägı 0óo 23, 29 (S. — æ 1 
— sc 1) — onuavrogı cw 22, 88 — gową 37, 551; M. 1, 119; 2, 39; 5, 38; 18, 81 — e yanıv 
15, 120 —ı pia M. 13, 191 (S. — ı 1 — a 1 — oc M. 1) — equyxzzoi deoue 16, 391; 25, 
505 — rıvaxrogı geing 21, 100 (S. — «a 1) — qgihqtoct dyoczó 3, 398 — xólno 21, 27 — 
ton M. 18, 55 — qvAAég cf. A. Ludwich: Beiträge zur Kritik des Nonnos von Panopolis, 
Programm des Fridericianums zu Königsberg 1873 p. 38 u. 39 — zdłvy Suor5 36, 182. — 

Dazu kommen aus der Metaphrasis: 

Bıodwrogı udJy 10, 133 — dıymrooı raooó 20, 17 cf. Halieut. 2, 435 — eg üvdess 
(S. — 1 1) — śzwni da Aéxrgov (deigwv) 5, 34 — i9vvez ov Aóyo 14, 101 — von 17, 22 drodoqorho: 
Jsou 13, 54 (S. — a D. 4 — ec D. 1; M. 2 — as D. 2; M. 2 — Das F. únoðdgņorsioæ S. D. 2) 
— xeouadı Aboom 10, 109 — draxrogos &ouóc śraioov 6, 46 — ov &gyov 12, 103; 13, 17, 61 cf. 
D. 39, 82 didzroga datoräroe — śyyca, sonst S. cf. Krah: De fixis quae dicuntur deorum et heroum 
epithetis, Programm des Altstadt. Gymnasiums zu Königsberg 1852 p. 20 — dıdaoxudov deiyue 
18, 70 (— ov dvóga 3, 25; S. — og 1 — ov 2) — aoocdBBaroc won 19, 66. — 

3. Vor Nonnus mit andern Endungen als Substantiva vorhanden gewesene Epitheta 

nebst einigen von Nonnus neu gebildeten und adjectivisch gebrauchten Substantivformen: 

Imnrooa xóxÀov ónwrję 22, 57 cf. 7, 221 — ı zócuo M. 14, 87 — Joa M. 7, 98; 10, 
145; 19, 75 (S. — a 1 — ec M. 1) — uvx4qrogoc adklod 3, 273; 44, 4 — ı Bóuflo 22, 184 — 
xóyAwm 43, (2 — Génëe 41, 81 — zvixvzoi xoovufo 21, 62 — zéie 37, 607 — ruythot ordnen 
13, 481; 25, 168; 27, 27; 38, 6; M. 7, 91 — a xgadxóv 14, 311 (S. — » 1 — a 1) — gotrychye 
oicroo 11, 192 — zagoó 8, 112; 32, 126 (S. — oc 1) — yvidzrogı óAxo 35, 211 — a šgzmommoe 
4, 399 — ac oxzú4ezaç 16, 388 (S. — a 2 — s; 6) — qvod vogec doxobc 30, 70 (Yvoninoos Bogos 
1, 443) u. aus der Metaphrasis zocozic1700c iu&c9Àg; 17, 35 (S. — a D. 6 — eg D. 2) — 
Zwei zu vorhandenen Masc. von Nonnus gebildete Feminina: @As&yrsıoav šyu 36, 142 — loży 
29, 162 (S. — av D. 5; M. 1) u. ansıigreigar logv 2, 257; 30, 40; 37, 306 (S. — av 2) — 
Endlich die neu gebildeten: &Aoıyrnaı Jdgow 48, 45 — odńow 17, 237; 25, 318; 27, 25, 105; 
32, 931; 36, 149; 39, 20; 48, 25 (S. — e 4) — àmatývogi udJu 26, 118 — e uv3ov M. 8, 130 
u. aus der Metaphrasis «soua@dornv xooov 2, 15. — 


Sodann bildet Nonnus, um über möglichst viele adjectivische Formen zu verfügen, eine 
grosse Anzahl vorhandener Epitheta um, indem er denselben eine andere Endung giebt oder sie 
sonst in ihrer Form verändert, wie z. B. &vroAixóc (dvatoAizóc), auakaios (&uatiatoc), Baovdaxgvos 
(Beoédexgoc) u. s. w. Diese so umgebildeten Epitheta gebraucht nun Nonnus entweder neben den 
sonst üblichen Formen oder auch ausschliesslich und allein. Oft erkennen wir auch in diesen 
Umbildungen das Bestreben des Dichters, sich Formen mit daktylischem Fall für den leicht 
dahinfliessenden Rhythmus seines Verses zu schaffen, worauf schon Ludwich in der oben erwähnten 
überaus reichhaltigen Abhandlung p. 99 hingewiesen hat. Da Assmus in seiner Abhandlung: 
Scholae Nonnianae. Part. I., Programm des Gymnasiums zu Krotoschin 1864 — diese nur 
umgebildeten Adjectiva von den wirklich neu gebildeten nicht unterschieden hat, so setze ich dieselben 
mit Angabe sämmtlicher Stellen, was nicht in Assmus’ Absicht lag, mit steter Berücksichtigung der 
Metaphrasis, die Assmus nicht in den Kreis seiner Untersuchungen gezogen hat, hierher und füge 
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zugleich in Parenthese die sonst üblichen Formen, soweit sie Nonnus gebraucht hat, hinzu. Schon 
von diesen nur umgebildeten Formen werden mehrere nicht nur in den Wörterbüchern von 
Passow und Pape, sondern auch in der neuen Londoner Ausgabe des Thesaurus, die mir allein 
zugänglich gewesen ist, vermisst. Ich stelle diese voran und bezeichne die nur im Passow felilenden 
mit +, die auch im Pape vermissten mit -+ +, die auch im Thesaurus fehlenden mit + + X 

+ + "4Beoxóuoio zaoıyvnıoo 13, 559 — ov Evdvuiovoc 42, 248 — zodoyc 48, 148 
— © xoben 42, 126 — KuJegsty 48, 356 — «av *Eqoórov 13, 456 — xogóufov 15, 41 (— ne 3 — 
w 1) — + + X duaoniov ddwę 41, 183 — + durrońroro śJeioyc 35, 220 — + + Gv ro Arxoto 
Fbgov 18, 327 — "Qxsavoio 40, 386 — + + dmAexéoc nàoxauidoc 15, 76 — sę Börgves yaten 
10, 183 — mAoxepiósc 48, 117 — máóxauo: 18, 351; 42, 87 — ag zAoxcuidec 14, 947; 18, 136 
(&rràoxoc 2 — ov D. 5; M.1 — «1 — anńsxroiow 1) — + + X ëGosrue võra Bogroc 38, 329 (dęztów 
] — qv 1) + + X devdgaiyv Eevonv 26, 198 u. + + X devdęstyv Aoystyv 12,57 (0svdoźeviog 1 
— 4 2 — zogen 9 — ena n. 3 — devdonden iońv 15, 299) — + + ódttuzyor odężw iy9ooc 39, 
330 — puéàoc 15, 55 — a téxvæ 26, 221; 30, 61 — qGuao M. 11, 25 — ovvweid« M. 1, 139 (dikvy — 
os D. 1; M.1 — ı D. 27; M. 8 — a D. 12; M. 2 — sc 2 — ac 2 —) -+ + X ÓvesxasdAov 
@xoiemv (HoaxAga) 35, 335 — + Segróxoc Pein 45, 98 — ov dmg 41, 112 — oc uyıne M. 2, 9, 
66 — Meoin, Xpowroio Jeyt0xoc M. 19, 135 — + + X xvavoxgooa xoatuy 16, 8l — ee "Ivóoí 
28, 229; 31, 275 — ac Agióíac 25, 329, also N. zvavóypooc, G. xvavóyoooc (xvavógoooc dung 34, 
357) — + + X karoıdim duuau 5, 308 (Aaıgıov Eoyov 21, 270) — + + X venröxoc KvfiéAg 
25, 552 — vougn 26, 120 — e wnrso 48, 803 — + + X vsovınroso nooowrmov 29, 202 — ov 
gyognoc 17, 351 — o &róoí 47, 151 — ev yvvoixov 29, 264 (vsobrevov D. 2; M. | — a 1) 
+ + X óyoqAéxvo Beiëuue 42, 493 — + dóoFonódyy śhópavta 26, 335; 28, T2 — + + X 
noAvxAmiorov Gvyóv 28, TT — ogęnyida 9, 132 — Oupue ayarioroıo rrgocórov M. 9, 156 — + 
+ X nmołvnAszścoci deouoig 42, 452 (zroAvnAÉxrOw | — © 2 — or. l — nołhtnaoxoy 2 — « 
3) — + + X noàvrosqic bone 40, 862 — + + X raoBqetce (Aénoyoc) 10, 56 (veoflaAéoc 
in fast allen Casusformen D. 18; M. 1) + + zorzarog "Qoíov 13, 99. — 

Die andern hierher gehörigen Epitheta sind folgende: 

Ayxvhkóuqytiw Kuovov 21, 253 — Gy yiu&xoio Bórovoc 18, 368 — ce Anoıadn 34, 269 — 
dóścurov dvćqa 15, 138 — zraióa 45, 295 — Amis» M. 19, 3 — &ðovrýroro Bosígc 12, 121 
— xagfrov 33, 89 — ov Gope 1, 300 — m medito 21, 182; M. 11, 218 — qovg 15, 296 — ov 
xJóva 34, 149 — wv yvvauzóv 35, 298 — Aśxrowy 48, 645 — nedilav 21, 337 — ou xoJógQvotę 
16, 265 -— xegoív 1, 433 — ddwoodózov duewaiov 4, 33 — ovc duevaiove 34, 176 — dshkńetg 
Bexyoc 32, 154 — innog 11, 142 — xioxoc 42, 535 — xovgoc 11, 421 — oç "Eosy9éog 31, 649 — 
ı xanv 13, 476 — zvdoruó 13, 389; 39, 115 — veßen 5, 322 — "eine 10, 405; 37, 626; 45, 
320 — mes0íAo 31, 111; M. 1, 80 — óóufo 2, 190 — regen 17, 197; 22, 332 — a inmov 36, 215 
— vexgóv M. 11, 155 — sç Hówsę 34, 147 — as anıas 23, 171 — soca Toig 26, 362 — uýrye 10, 
73 — ögvic 12, 75; 37, 740 — nérog 2, 411 — odAmyE 28, 193 — gruy 14, 18 — zrogsią M. 4, 
161 —- ecoav Ćrryvyv 18, 51 — dsAAonóOoo voxzoc 11, 486 cf. Rigl. Melet. 1, 28 — deooezó07yg 
"Aluuqóqc 36, 289; 34, 676; 39, 840 — Ovocisóc 26, 146 — Kıooog 10, 401 — lépas 33, 278 
(Eegoınöodav innov 47, 519) — à 9écuioc vaviíAog 47, 364 — ov góra 44, 312 — Aëergor 25, 
16 — o &oyieogec M. 19, 26 — dOqqvovo Zqvóg 3, 211 — Jeaivyg 5, 305 — "Mosépidoc 5, 477 
— Hegosgoveing 6, 139 — xóAzov Neueins T, 265 — Meyaions 10, 35 — Medovons 18, 295; 47, 
586 — seiepiion 24, 118 — (aéSovroc 38, 36 — Avatov 44, 187; 45 238 — mngocwmov Medovong 
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47, 593 — xodens (Moréuidoc) 48, 243 — ov 4fiovécov 9, 106; 14, 150; 16, 375; 46, 4 — o névog 
2, 6 — rzocwzto 3, 417 — wv dusvaiov 16, 310 — Aéxroov 32, 99 — o Baxyaıc 35, 231 — 
og voxnos M. 14, 31 — ruoownov M. 14, 68 — ov bÀgc M. 3, 64 — gobc M. 9, 178 — aióovc 
M. 21, 42 — œ meine 3, 41 — dyłói ans M, 7, 17 — wv xevedvov M. 1, 211 — axepasxöuns 
Bótovs 18, 12 — Doipos 10, 207 — oio Aıovvoov 15, 49 — xagńvov Aıovdoov 11, 239 — zoxjoc 
(Nicov) 25, 161 — ov Aıovboov 37, 42; 44, 147 — 'Doißov 12, 134 — org ë9s8(o00 14, 232 — 
wy Takıkatav M. 2, 57; 1, 85 — &AvBoéxvoro ’Evvocıyeiov 43, 115 — ćudśys 1, 96 — ov Moions 
28, 249 — nodög 1, 268 — w gawy 43, 196 — œv xonówy 1, 208 (&flosxtoc D. 10; M. 1, dagegen 
&fooyoc D. 29; M. 1 — ópooxoc D. 13; M. 2) &Aiegyóc xóov 40, 306 — «uaEaíovo VoroBogoc 
2, 280 — m xéxAo 1, 251 — avaldnın 0icw) 36, 217 — ow nAgygow 35, 294 — dwavódćos 
quvzc 5, 105 — + yagi 19, 198 — a zeAeugr 36, 380 — sc ónwzaí 3, 225 — Önyuives 1, 128 — 
« ówi M. 4, 130 — sc vexgoi M. 5, 96 (&vavoov D. 2; M. 1) — gorréiegrou yduov 16, 888 — 
Zë 9, 185 — ó0guov 5, 519 tóxov 48, 793 — æ dodgara vgov 24, 249 — doxenżę Ófuoc 35, 
202; 48, 116 — os Ilepoegoveiyc 5, 609 — xovons Y, 262 — śJeions 3, 418 — vggep 48, 655 — 
dansdoıo 2, 72 — wv xoudov 34, 336 — uacóv 46, 279 — unowv 35, 32; 17, 228; 48, 118 — 
vegówy 22, 214 (S. — wv 17, 321) — dotouiwy ovonwv 1, 244 — dorogścc yansıvan 16, 93 — 
coot Zaucóvaug 4, 324; 17, 118 — as xeusóvac 3, 52 (doroóiw xousóvg 47, 139 — 010 xapsbvgc 
48, 621) dzońioroc Bios 32, 55 — zróvoç 45, 354 — ov &guovíg» 24, 266 — oxonóv 34, 305; 36, 
34; 39, 332; 40, 71; 48, 74 — og xóxxoc oíroro M. 12, 97 (dxeniov x«onóv 8, 277 — xogüv koıgam 
2, 353) — Bagvddxevos Adıovon 46, 289 — vóugr 40, 194 (Baoddaxovc D. 1; M. 1) fovxegd oio 
Angıadnoc 28, 262; 39, 284 — ov Paoıdnoc 26, 155 — œ uszóny 45, 259 — wv Kevraóoaw 20, 
228 — Zardowv 10, 209; 27, 68 — ZuAgvv 36, 147 — oe Zardgorow 17, 38 — ovc Netógovc 14, 
319 — yonwovos mioxnos 11, 203 — 'Houvdavoto 2, 152; 38, 100 — Innodausins 20, 162 — 
vdugyc 42, 262 — önwnng 4, 64; M. 20, 49 — zmyżs 13, 561 — ı qvi; 11, 196 — < Asvxodenv 
43, 369 — Zeg 1, 127 — govóv 24, 200 — as (xdvac) 5, 454 — og sóufov M. 11, 62 — 
dapvqevta xagnóv 12, 209 — sosav nargida "oxogv 13, 16 (daqvatoc 5 — oe 2 — q 1 — oc 1) 
dayoıvmevrog yeveíov 97, 518 — xvdoruob 14, 355 — övsigov 44, 48, 85 — + soo 43, 333 — 
xogúußw 45, 290 — ódóvu 4, 361 — zoooóna 1, 425 — zéie 4, 457 — 0sé99o 22, 310 — odëge 
17, 291; 22, 195 — załwó 15, 184 — eg ğyeuovğes 26, 100 — 2000» drëtg 20, 107 — gaośrony 
48, 254 — a Ara 41, 541 — dodkoypdduwv ’Ayoodiın 4, 63; 32, 1 (dońogoadśac usvowdę 2, 21) 
— éyxovqov Dënn 28, 295 — nde 81, 68 — eihurródyc Ldxuov 37, 699 — Miuas 13, 148 — 
qv Bilusov 32, 222 — "Hyaıcıov 29, 356 — évvo) 28, 289 — 0oyg9uóv óÀé9gov 17, 214 — znAóov 
1, 60 — zagoóv 11, 3 — duśvatov 5, 284 — q NaAgvé 19, 300 — Emoiviov óndgrgr 45, 82 — 
buvoy 11, 301; 20, 87 — xogov 17, 383 — enn dee alyuai Asovreiov yevlav 2, 382 (edbJyxroto 
3 — m 1) — beqvorioc dyzóv 13, 377 — ov abor» 48, 517 — Jenudxoc Alxudcycia 30, 202 — 
dvqgo 9vqióc 44, 202 — ior 48, 426 — ’Ogövıng 17, 248 — ev9eóc 45, 258 — zroówoc 36, 389; 
40, 67 — vtóc &govogc 48, 393 — ov eiue ygysvéoc ngoyóvowo 36, 252 — dvdga 36, 355 cf. 35, 
364 — odua Ópaxórvrov 1, 288 — adłóv 1, 42 — faecwuza 29, 42 — fovnàAZgy« 20, 186 — Eva 
pobvor 28, 185 — nyeuorna 36, 817 — puóSov 14, 247 — vvugiov 13, 382 — öyxov medis 32, 
257 — obvona vdugyc 2, 162 — via 5, 554 cf. 45, 174; 25, 238 — s Ilevdeb 2, 571 — Tvgwci 
45, 22 — oc yevé9àg M. 8, 107 — ov dudSeocóva 3, 94 — govqv 18, 66 — iSvruzteg dywai 5, 
282 — ac omüAvyyac 2, 451 — ïxuros ano 2, 490 — a iyvia 42, 442 (ixusvov odpov 4, 246) — 
x«zmotíov ódórror 18, 245 — Aetdig xzobon 40, 157 — vdugy 40, 210 -— zc dhóyoio 2, 585 — 
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Aeaivyg 48, 278 — mv zong "Ivóov 16, 121 — Hodaada 2, 312 — mv "Ivóóv 21, 205 (8. — oc 25, 
329) — Aim óvo»xyov Gwruye xópogc 26, 159 (Aımöregı xópog 11, 510) — Aiv2 01€ Ócxovo 43, 137 
— ov ebyéve M. 4, 112 — Avocqetg (Baxyos) 48, 85 — (Amgıedns) 36, 134 — Aıóvvooç 45, 
334 — "'loflexyoc 29, 319 — ("QxéJooc) 28, 283 — oforooc 46, 104 — + Guau 5, 353; 24, 136 — 
xévrom 15, 312 — oidueu 23, 178; M. 18, 3 — oierpe 22, 207 — roði 46, 143 — gouar 45, 2 
yaouanı 25, 507 — geduau 3, 210 — e x'pore 2, 292 (Avovadeos D. 2; M. 1— ov 1—6o 1— 41 
= Wç 5 — qq l — Avocódsos 1 — í D. 10; M. 1 — « 2) — Mepioe 'Egujc 9, 10 — uauqiov 
dóuov 3, 381 — Gre 9, 167 — médov Hhociov 31, 138 -- uavródsi u$9o 11, (2 e dogugu 
12, 110; 18, 304 — : qgovj M. 4, 122 — (navımiov atyany 13, 239 — uavzbov Š — ol) — 
veöxrırov deep 18, 294 (veoxiíovov nroAjav 6, 385) — vızaim Makladı 31, 628 — EAnidı 18, 169 
— EevOóxyooi xóouo 42, TÖ — «œ naykóv 11, 180 — zotogp 14, 84 (EavIoxooov $0oo 3) — 
EsivqOó0 xoc Booutov vağ 18, 307 — ov otdag 13, 104 — oc M. 11, 40 (Esivodoxocs 4 — ov 5 — 
w 1l — ov D. 3; M. 1 — o, 1 oto M. 1) — ddovrogyvım nagaxosın 5, 201 — wu Tıydvıav 5, 2; 
45, 171 — üxvaoAfov modóç 42, 56 — ov ongarov 22, 249 — o Jl&vsc 34, 148 - — oic módsoo, 32, 
265; 33, 233; 43, 381 — oe uaynrós 24, 157 — 4 (Mé9$) 18, 207 — 0gsoidyonoc Koros 17, 
40 .— Jeg&zov 5, 290 — Hav 36, 449 — mony 21, 298 — ov Hy 6, 306 — "Ivo 9, 265; 10, 19 
— &yoqv 32, 134 — čouæ 25, 312; 28, 11 — joo 2, 442; 6, 283 — æ giła Bacoagidov 35, 99 
(gidoouos 10 — ov 9 — a 2) — dęsocadkoro Baxygc 27,235 — Kuvßnins 17, 63 — Asaivng 24, 
130 — Havóxoov 13. 446 — «oxjog 14, 13 — ov gogżos 43. 150 — e Baum 13, 106 — Oíqoo 
11, 63 — Aóxyug 11, 333 — naor 44, 307 — geg 14, 1; 25, 330 — wv digoov 24, 110 — Aen 
22, 229 — vounav 29, 221 — tudvaiwy 4, 323; 16, 287; 82, 51 — og usAdÓOgowc 6, 212 — oro 
uehóJoovu M. 1, 64 — ögeoorßaroıs Baxyaız 14, 250 — mavkevxog deësop xoúoņs 16, 55 — 
Kvðéosiæ unımo 41, 157 — ov deues T, 218 — os$ereońy 11, 4 — Aí3ov 5, 163 — uoogóy 32, 11 
— xú 39, 249 — dgoáv M. 9, 31 — mrehtóvaia odëge 4, 371 — mevtaléw tago 47, 239 
— 09 xgovxe yirævæ 9, 954 — oe &víuoig 12, 136 -— óvdyecoi 5, 376; 24, 182; 33, 13; 40, 103; 
41, 189 — mei&yows 25, 276 — orouaısoaı 40, 225 — orot gënnen 11. 472 — ge dvayang 9, 298 
— gy nàoxeuióe 37, 38 — ysioa 25, 15 — n lzućór M. 11, 114 — ov udgov M. 20, 10 (ztév9upoc 
M. 1 — ov M. 1; D. mindestens 3) — moAvdsıvov yvıakimv dąazóviow 25, 199 (noAvdsıgadı xópoy 
25, 94 — pooqi; 2, 380 — gan 40, 229) — moàvqeoféoc tćyvąg 5, 218 -— noraumiosg Voc 
26, 231 — ¿seua 7, 228 — vióc 27, 131 — ov xenvóv 25, 19 — via 13, 5 — a dóxqva 2, 643; 
6, 224 — devdosa 11, 309 — Segen 23, 8 — movàvélixroc dragmaóg 38, 225 — Zebç Are m. 
5,568; 6, 157 = Xaàqvóc 19, 206 — xoóvoc 14, 103 — ov Öuue 35, 108 — xogeiqv 21, 183 — oc 
ałów M. 8, 157 — ov iyvog M. 8, 41 — zovAvzióxoc cię 26, 270 — ov Kgovíóuo 2, 351 — 
moocSidíovc (mödes) 1, 316; 5, 422; 43, 50 — zręowęroc aievóc 7, 211 — ov Kwoóovqv 38, 53 
— xóouov M..3, 88 — ong dv M. 14, 116 — niv M. 12, 164 — œ Aëotere 16, 45 — reg gäere 
Anere 6,298; 30, 92 — émergjie qéyysm 'Pouns 41, 366 — ówyinóógc Munde 31, 686 — 
qv Egróhanv 20, 81 — dwiınörnrog Hýyæcos 31, 260 — nógóeA 22, 50; 36, 314 — ov &vépæ 
29, 177 — "Ivóóv 17, 192 — oov 44, 32 — nópdahw 5, 295 (dynunórys 4 — qv 1) — Yyıkavdenog 
Báxyp 18, 54 — ov $yyoc 18, 201; 29, 225 — Eoyov dAwns 17, 83; 18, 201 — 9éocov 36, 276 — 
qiàgvog: Xalxoutóciy 34,95 — puyódcuwos Aly 3, 111 — ‘Auadovés 2, 98 — Hra 16, 361 
— Jek 44,312 — Qśnę 33, 354 — naosevıxy Aale ç duänan 27, 114 — ven Bovrónagne p, 33, 333 
— or véóng qv. 16, 211 — Mirvv 42, 259 — zegSevixiy. WAowjlyv 4, 328 — Xahxouśdyy 38, 319 — 
e (Aon) 48, 820 — Aner 48, 160 — Ayron 48, 440 — (Nixase) 15, 317 — magdeen (Aorem) 
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36, 59 — oc .Xoioroto uńrno M. 2, 11 (guyodeuvıov “Aguovimv 4, 177) yaoadonevvos Evaikov 43, 
396 — r Bełśwo 17, 209; 23, 54; 36, 42 OsśJom 22, 112 — w xevscve 48, 34 — 20007 vvo 
93, 87 — Asigide Tlu3ó 9. 251 (zapadpatou D. 1; M. 1 — o 5 — ev 1 — oic 1 — ou D. 1; 
M. 1 — ovc 1 n 2— nç 1 n 2 — ec 1) -— Wsudańśoc (Kvavoyatrqc) 42. 120 — oto 1atpov 
8, 325 — ov Nevégov 31, 218 — Pasdovros 30, 119 — œ Meiavni 29, 128 — ov pochoa 1, 316 
— gößov 22, 143 — dëuec 5, 591 — SáuBoc 42, 230 — ivóaAue 22, 63 — wiunue rróJov 33, 203 
cf. 49, 199; 43, 249 — odptyua 5, 157 — wui9éprouo 42, 235 — ov cxvàidxov 3. 114 — oic ubdoic 
20, 211 — qv tudoJńr 11, 112 — oùọńv 5, 185 — nrogeinv 20, 252 — visc M. 7,9 — wevdnnovog 
"Ivovc 10, 11 — "Iquyeveigc 13, 107 — d4o?c 5, 114 ı digen 38, 173 — uooyń 10, 54; 34. 143, 286 
— vego 25, 425 — ven 10, 965 — wyk 23, 141 — e Ovocov 22, 93 — AíS9ov 28, 322 — poorer 
5, 530, 568; 8, 39; 14, 159; 31, 53; 42, 225 — made 20, 185 — zańgov 3, 323 — go 42, 146 
— oç yersingos M. 8, 132 — ı xAńoa M. 19, 18 — mie M. 18, 122; 19, 58 — qvi; M. 12, 119 
(yevdńc nie, nur &wevdnc Aóyoc M. 8, 12 u. awevdga ubJov M. 18, 179) — @xvnödng nic 41, 
132 — rv ZavJov 37, 155. — 


Dazu kommen noch die p. 10 ff. zusammengestellten Substantivformen, die von Nonnus 
umgebildet und adjectivisch gebraucht worden sind. — Ferner gehören noch folgende zusammen- 
gesetzte Epitheta hierher, die Nonnus mit andern, als den sonst bei der Composition verwendeten 
Stämmen gebildet hat: 


Eùi&ıyyoç weladgov 3, 320 — yalıvod 36, 228 — ı załwó 11, 199 — e Qoóvov 5, 134 
— móAw 16, 403 — Lücke 5, 189 — ec dyvat 35, 9; 36, 438 — yæñıvoi 32, 242 — oc vyoio M. 
6, 81 — | Jodxy M. 19, 68 — vy M. 5, 35; 7, 51 — mufo 19, 217 — edwyagyıdı zéyyn 18, 
84 — a hiuwov 13, 465 — 5ABov 10, 163 — xzvvoonada Azralova 8, 386 — mode dvayxny 
5, 371 — umge xci usta "reide zvvoonade 46, 341 — vefloóv Arg. 5; 5, 301 — zorarxaoqyoy 
Jonvov 40, 253 — zoAvxoordAo yergi 5,255 (ztoAóxoozoc 1 — ov 1) yıloxoor«Aoro Aeofuge “Peins 
20, 31 — wv yvrociuxov 27, 225 — ocn» 20, 328 — o Baocagi0soor 11, 302 (gYılozoore 60710 
M. 2, 113) AvoréĴsioæ Ksa 21, TT — xolgy 45, 48 — av Bóxyyw 19, 329 — oriya 
Meıvekidav 34, 166. — 

Zu vorhandenen Masc. von Nonnus neu gebildete Fem, sind ausser den beiden oben 
erwähnten d AeEZveiga u. + + dzsthńzeroa noch + + &Aot&c Ans 30, 68 — + Gveo ris 
Mr; 6, 76 — oc &Augc M. 6, 86 — qóvuślcta Hoeude obeıy& 29, 280 — + 9vuoAécive Hoóxvg 
44, 267 — xzuonoroxsıa yaia 21, 26 — Auf sc: inzörds “Roy 1, 172 — voimroónió: Eden 9, 
257 — Auf ag: devdgadı Aóyug 13, 399 — a yain 2, 639; 11, 514 — sg fie 3, 252 — 
żrycićę (even) 12, 286 — Aeywitc wine 48, 891 — róugy 48, 848 — goe M. 1, 35 — nai 0i 
sëng 3, 403 — viugm 48, 848 — sg "Qoa, 48, 801 — weonußoras iun 27, 160 — bor 48, 
590 — Mt) 38, 377 — ópíyAg 38, 19 — Meoguflgukc 41, 285 — zen tás cf. Ludwich p. 109 u. 
87 — noAvorgogeadeooı Acte 6, 147. — Sämmtliche auf — as — «dos auslautenden Wörter 
bei Nonnus hat Ludwich p. 105 ff. zusammengestellt. — 


Die umgebildeten Epitheta aus der Metaphrasis sind ausser dem oben bereits erwähnten 
r00@0nı0ı99 folgende: 

&výygstov bnvov 042£9oou 11, 45 — devdońsvroc xúmou 18, 127 — + X drwałócrvue 
uor 4, 29 — Seogoadścy udav 12, 177 — + + xersvvaoıngır mótuov Żywa naonyoQśwy 
11, 67 — xeıdWdens &groug 6, 25, 86 — vovcoxóuov xAwınoocs 5, 56 (S. — og 5, 21) — 
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óuoxAuvésc uoSqu 2, T — ówogoadćsce Sauegeliaı 4, 186; 7, 154 — Bagıocdo 12, 80 (Et. M. 
221, 39 0uogpadoic Zou — nacıyarnc Adlagos 12, 10 — zovAvérgoov 4Boaću 8, 186 — 
yılodazevov Mao, 11, 103 u. das F. yeveSlidę ouíyAg 9, 1. — 


Noch weit grösser jedoch als die Zahl der umgebildeten Epitheta ist die der von Nonnus 
überhaupt neu gebildeten. Seine schöpferische Gestaltungskraft auf diesem Gebiete ist erstaunlich 
und bewundernswerth, sein unerschöpflicher Reichthum an augenblicklich erfundenen Epithetis wohl 
von keinem Dichter jemals erreicht oder gar überboten worden. Leicht und ungezwungen gestalten 
sich je nach dem augenblicklichen Bedürfnisse auch sogleich die entsprechenden Epitheta, und 
wenn auch manche derselben eigenthümlich, mitunter geradezu fehlerhaft gebildet sind, so zeichnen 
sich doch anderseits viele derselben durch rhythmischen Fall und klangvollen Wohllaut aus. Als 
Probe will ich aus der reichen Fülle solcher Epitheta nur folgende wenige mit Angabe je einer 
Stelle hersetzen: 

dykaonyzeiviupn 32, 80 — dzauntoródwy Eieyavınv 15, 148 — àAawmóv öniyiyv 
25, 282 — alißoowos rve cópiyE 43, 385 — aiidgowos &yycoc aiyuń 39, 345 — Ghtopoito 
d’ ialt 39, 223 — ćhicuaodyov dë xudumov 39, 362 — Gpuspoivóoro uegpliurns 6, 51 — 
dgıoradıyı Isaivn 9, 148 — Odguvov Gavegóvavor 2, 335 — aieróy advoxéAsv Qov 40, 598 — 
Bagvoumeıyyos Oz 6, 54 — Papvouapayoıo Boeing 6, 121 — BagvWdvva xévtoœ Aoysing 
48, 808 — xduan Boußnevri 3, 32 — Boadvnsıdei ymin (Boos) 4, 318 — doaxovtoxónoro 
Msdovons 47, 552 — dusniaxarov Aire Moigns 1, 367 — EoıyAoicßoıo dš xóAnov 6, 251 — 
żioępQaSiuiyyoc Zëgpope 19, 248 — Boovryy O $veuóqoirov 2, 24 — Jahacocorrógor0 Avaiov 
21, 185 — 9vsAAonódov dnię innov 21, 138 — Asovroßoroıo Jeaivnc 1, 21 — AuSoykńvovo 
Medodoys 47, 592 — ueiavlwvov de Heaivns ... Nvxvóg 91, 116 — mełigoaSduiyyog ónoggc 
16, 33 — Aaunóda vuxtigogsvrov 12, 391 — ‘Peins óBortuónaróos 10, 277 — övsigotóxæov 
ini Aéxxpov 10, 264 — doeociydóroro de zmyńc 48, 936 — ógxazótryy napaxoiryv 41, 389 — 
nakiwyócroro nogeing 2, 467 — noAvßisyayoıo vouzoc 20, 65 — nolvorgoyakıyyı de Ben 
6, 70 — zvgiyaAńztwogc Oiotov 1, 151 — nuvgmnıdosg Goréoe Maiorc 5, 221 — vıdngonsdar 
yéívvv inmov 29, 206 — zavvxzyńuwy sgárvov 28, 11 — voavvzAoxapov de yvvoixóv 36, 155 
. — zayvorgogyakıyyog ... xogeins 45, 273 — relsooıyaumv duevaiovy 8, 313 — Heiaoog 
toreoóuyris 13, 540 — gosyoSehyśoc olowov dodëe 1, 406. — 

In Bezug auf die übrigen von Nonnus neu gebildeten Epitheta verweise ich auf die oben 
erwähnte sorgfältige Zusammenstellung bei Assmus.*) Doch halte ich es bei der Unvollständigkeit 
selbst der inhaltreichsten Lexika in Beziehung auf den Sprachschatz des Nonnus für der Mühe 
werth, diejenigen Epitheta mit Angabe sämmtlicher Stellen, was, wie schon erwähnt, nicht in 
Assmus’ Absicht lag, anzugeben, welche in den Wörterbüchern von Passow und Pape, sowie in 
der neuen Londoner Ausgabe des Thesaurus vermisst werden, mit dem Bemerken, dass mehrere 
dieser Epitheta in Folge erst später erfolgter Emendationen obigen Wörterbüchern nicht eingereiht 
werden konnten. Die im Passow fehlenden bezeichne ich wieder mit +, die im Passow und Pape 


*) Bei so schwierigen Zusammenstellungen kommen vereinzelte Irrthümer, die sich auch in der Arbeit von Assmus 
finden, nicht in Betracht. Schon vor Nonnus sind z. B. gebräuchlich gewesen: &rg4y or GrtQvoto utgos Call, h. Art. 77 — 
Sapojerrzc (Innos) Cyneg. 1, 203 — óginAd y xroso ltaivyc Cyneg. 3, 224 — £gevvr 179a Halieut, 2, 437, cf Assm, p. 6. 
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fehlenden mit + +, die im Thesaurus fehlenden mit X — Da es mir aber nicht darauf ankam, 
die Unvollständigkeit der Lexika aufzudecken, sondern einen kleinen Beitrag zu ihrer Vervollstándigung 
zu liefern, so habe ich zwar zu diesem Zwecke alle von Nonnus neu gebildeten Epitheta im Passow 
nachgeschlagen, in Pape und Thesaurus jedoch nur die im Passow- vermissten. 

+ MoyvoóxvxAov odońy 35, 217 — + dyxırsins osatwy 40, 314 — + aiońódaxovs 
4didvacog 26, 79 — Ośmę 48, 365. — + + X Gxoouérenor tónov Eyıdvaioıo xeojvov 26, 310 
(em. Koechly) + + X dxoorevyc souge ópíyAge T, 310 — + &A«xv guida. dnájvg 43, 199 — 
+ cuaorrzónoy busvaíov 48, 95 — -+ + X auooysdroıo xoAovgc 22, 21 — + + avaonıdas 
(Bacoagidss sc.) 30, 18; 36, 262 — + + dweíaxiov cógor 1, 311 — + + X dneroouóyov 
Kvssosins 24, 294 (em. Koechly) + &oyvoózqxvc (Bsoóg sc.) 42, 419 — + + dovsvosvuor 
avayamv 34, 292 — + + éovid &ixvoc vexoós 22, 282 — (Olvóuaoc) 28, 108 — JIóAoc 28, 113 
— sirep 28, 129 .— on véxvv 47, 146; 165, 241 — (śAarijoa) 28, 168; 36, 240 — zagaxoicny 
40, 102 — + + X dg: qovoo Fogyóvoc Medovonyg 44, 275 — + + tęrciąógsuros Evvootyatoc 
43, 419 — vvugíoc 26, 268 — ov vvuqtov 1, 46; 24, 193; M. 2, 49 — £ogvjv M. 1, 31; 11, 232 
— kk advroydue yAoyivy vaxaions 40, 405 — + «dvo uéAnaSooc Auadgvas 48, 519 — + + 
«drorócoto Adęvaxog 6, 370 — zcuoóç 45, 344 — ocu dhuxow l, 308 — + «)$voqooqvosc 
(Zawvoos) 10, 150 — + + &gásyic doJua AT, 617 — oc xav adyśvoc 29, 281; 49, 257 — 
shaiqg 40, 475 — eg oruvOmQsc xspavvov 45, 100 — ac onwKijoac 45, 346 — + dqporóxow xsvevec 
JaAdoonc 45, 156 — + BeSvxvzuove Hierogëe 4, 336; 18, 70 cf. Ludwich p. 39 — + + X 
Be«oópvdSoc X«quéAg 8, 286 — + Biobvyéoy Ousvator 38, 179 — + Booorixrov vys 5, 281 — 
+ + devdyoxóworo waxeking 40, 182 — a Gegen 47, 199 — ov "Teuévswxv 18, 518 — o, ^ oovoíov 
ABóvoto Jundsss &xgaı 2, 401 (Nom. Sing. devdgoxouos — xouśw —) + X dıacoroxoıo Báxyov 
1, 4 — oe vinas 41, 75 (N. S. diooórozoc) — + + X diccorónuo yAoyiv, ll, 160. — + 
dokondavic Sea (Anar) 8, 126 — + + X dogısoaotos Angıedjos 17, 100 — Baoikżos Aye. 
40, 156 — + + X dógzioy aguovimv 12, 148 — + + X Ödoaxovroßokov Didaksins 36, 177 
— + + &dıvogpogov Ziovócov 17, 333 — 0 xootufo 16, 278 —. + ś$aćcyoos &xsıro Bargıas 
posin 38, 14..— -- -- ézieézqoov quiovov 31, (04. — qeé4om 25, 3 — xeövov 39, 275 — a 
deueilna Opiovitoc 40, 254 — + + X égíGq Abg iyvoc 41, 68 — + + X éo«qAokofBowo 
xóAmov 6, 252 — ov xvðoruoð 39, 295 — +- ++ śregówrvnoc $yco 39, 347 — +- + eddigyoto 
"Hhu0og 31, 189 — + j+ X £X10voxópo naoć 4dígxg 8, 239 (N. S. Exıdvoropos — xouśw —) 
+ + X Gaxdwoıo XuAgro?. dówo 19, 845 — + + X ipsogóqoirog ugoe 15, 227 — ++ X 
xamgoxdgqvogc Ing (£Aépoc se.) 26, 317 (conj. Koechly für v«vgoxágyvoc) -= | + X xovég 
gakayyı 18,81.—.-- + X xumeilodoxoso roęanśćyc 47, 62 (em. Koechly) + +. Aey o ióAoc 
Níxoua. «.. Aqgrems &ÀAg 15, 141 — xovor 16, 14 — "oyéciga 33, 126 — Yodgos "Egoc 48, 265. — 
ov viśa Goíflov. 21, 121 — Agoggräge vie 44, 316 — + Aencoqvac o)or (éAéqaveoc) 26, 315. — 
4 1énov vsoriętctow. SAeq&vio» 18, 86 — + + X Atsróxgoa oagxa 30, A7 d. h. die Farbe 
verlierend. — + X Aınöxgeoa taŭgov 19, 65 d. h. mit fettglinzender Haut — + + X 
Ao&EoxéAsv2Jov Ódgóuov 5, 233 (em. Koechly) — + + X Avciuó$wy JSecuóv 41, 321 u. — 
oo "Ivydoic 40, 235 (em. Koechly) — + + X uironiexroıcı ðouaiois 26, 26 (em. Koechly) 
— ++ ++ e olvostóroso śćocys 14, 242 — Lt X óÓnóxrumoç sten 36, 195 — + + X 
6Evparns lóciog 28, 303 — + + X d0sooipózo (itn sume 44, 272 — + + X ówiłógevtov 
via b, 2066 — -+ moàvóaAnméti xaduarog dzuó 14, 424 — +- razvctiyopóhryyoc yogeins 45, 
203 — v nodór rańuó 48, 165 — ++ + X repyipoovos ding 42, 44 — ++ + X ayhepógow 
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dogóc «izu 19, 147 — + + X $oregóuvOoc Báxyoc 42, 144 — + + X qge«escocóog dorto 
6, 85 — + + X qiàoveud3oo póxyc 48, 251 — + + X qvyoxoord ovo uskioong 27, 128 
— + + X yelxopogor nagdevsdvog 47, 543. — 

Auch in der Metaphrasis, wo dem Dichter doch bestimmte enge Grenzen gezogen waren, 
finden wir gleichwohl eine nicht unerhebliche Anzahl von Epithetis, die sich vor Nonnus schwerlich 
werden nachweisen lassen. Da Assmuss die Metaphrasis nicht berücksichtigt hat, so setze ich 
dieselben mit Angabe sämmtlicher Stellen hierher: 

"Ayknvoıo mooconzov 9, 31 — diene (Xqioróc) 19, 159 — Gyyí9govoc Xpioróç 
7, 158 — + dyyttśhisoros xoóvoc 16, 13 — gm 16, 93 — &eiAiBéoc öugpns 3, 164 — devoóogc 
Groe 10, 81 — asıygoVonrov oixov 3, 164 — dxgonayn yodvara 4,115 — avsunkoos vqoc 6, 
90 — àrípuecrov Ayiowjv 19, 3 — &vriSégevgov Aí9ov 11, 140 — doridóno yopo 19, 62 — 
adzoSćueJAov Evdıov 14, 98 — adtó3o00v waozveinv 5, 124 — BapvyAWocoıo dv9sosQvoc 
10, 119 — Booxiov uógov 8, 45 — pougorónorot dovganı 19, 76 — dılmuorı vago 8, 42 — 
dixoumrıs ¿oc V, 169 — dovaxorosqgłc &voc 19, 207 — Övmdexagıduocg oude śraigov 2, 71 
— "Iloídag 13, 126 — 2unsdönunris dv&yxg 10, 63 — fooróc 15, 17 — èuneðózvzłov yoovov 
8, 14 — émixqmioc «doq 19, 219 — ètvuótooos xńov$ 1, 60 — gAovónovc nódoc xoi ysigac 
20, 91 — Henmökos doy 4,109 — Jeoyhńvoto nooownov 20, 54 — Fsodivéos dupns 1, 93 
ı nahu 6, 81 — (uni 4, 67 — æ Bóugov paris negins 3, 48 — HFeounrıv qovńv 8, 121 — 
9eonsuvOéoc "48oodu 8, 165 -— BAnseins 8, 128 — 1 Aa 18, 104 — uó3o 5, 40 — æ xogrróv 
15, 18 — ¿aó? 2, 116 — sc &vógsc 21, 8 — dusic 5, 176 (Anth. Pal. 119, 25 — ec Vugel — 
9soorógycov Takılaeiwv 4, 202 — 9e0uovóxov Mwonos 9, 145 — xsouadórny xooov 2, 15 
AvDoyAvgéoc xeveðvos 20, 34 — Armoßkepagoıo xéxàAov 9, 6 — wedayxondsuvog opíyAn 6, 
67 — usraystoroc dye (Agıoros) 18, 172 — ov ddwo 13, 40 — umAoydyoıo šogme 19, 162 — 
vexvoccóoc ogg 5, 90 — #y 11, 159 — ov Xororóv 12, 79 (D. 44, 204 vexvaoóoc Ilegosgóveta) 
— vsoyAnvoıo noooónov 9, 46 — vcornsiOéi Aa 8, TT — aç dvägag 6, 152 — vooßklaßsac 
&vógec 12, 160 — vovcoaAéo druń 11, 9 — deoum 11, 23 — ov mgue 11, 16 (S. — og 5, 31 — 
av 6, 109) — oivoccóov qovgy 2, 30 — 0nodógnioc douóg 6, 32 — ov Iozaqidiyy 6, 226 — 
0u00OfTO udJo 1, 180 — óuoceixéov xogóc &tvopgov 10, 143 — 0uorońie yóuqgo 19, 95 — 
dkvuśdecpov orśyoc 19, 22 — ówigawyę ’Imvods aveßaıvev T, 49 — 4 xoioavov 20, 92 — 
zmsgsocoflóvoro zganślyg 6, 44 — nooyćweSAoc Aóyoc 1, 40 — nowrosooog óugń 13, 88 — 
ov ópqrv 12, 152 — e xgov& 3, 130 — tavunhedooroiw ałJodcyoi 5, 4 cf. Anth. Pal. 9, 656 
Aur deg rrérgovc — voy voxortéLov IgocoAóuav 4, 101 — vox uz Tic Hikarog 19, 16 — Naedavand 
1, 184 — rełsocinógow gouç 11, 24 — tvuprès addy 13, 21 — dyiyśveSAoc Jeóg 1, 5 — 
but éus Ihor nedov 4, 8 — yıloxıiorav &iavtóv 2, 98 — (D. 40, 405 quAóxuzov tos Gov) 
— giłoruńrov ove 14, 16 — gęsvodtwśoc dene 12, 109 — yevoouavns loxagidryg 6, 229 — 
dvqo 13, 82 — (wvyxoocóov Čðwg T, 144 — Anth. Pal. 15, 12, 10 dała Aeffeiv Bed Aen vvyoccoóov 
sbyouc: GvJoc u. Anth. Pal. 9, 197, 4 ëng teje isozgc xsqaázc Wvyoaoóov &Àxeo «aAlıres.) 


So verfügt denn Nonnus durch adjectivischen Gebrauch von Substantivis; durch Umbildung 
vorhandener, durch leichte und meistens glückliche Erfindung neuer Epitheta über einen so 
überreichen Vorrath derselben, dass es ihm leicht wird, in ihrer Anwendung unabhängig von andern 
Dichteru seinen eigenen Weg zu gehen; wie; eifrig er auch in andern Dingen namentlich Homer 
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und Callimachus. nachgeahmt hat. Zwar bat Naeke opuse. I. p. 223 fl. auch eine Anzahl von 
Epithetis zusammengestellt, welche Nonnus mit Callimachus gemeinsam hat; doch selbst wenn 
Nonnus nun auch wirklich diese sämmtlich aus Callimachus entlehnt hätte und wir ihre Zahl auch 
noch verdoppelten, so bliebe. dieselbe doch verschwindend klein der reichen Fülle von Epithetis 
gegenüber, die Nonnus selbst erfunden oder gar der Unzahl von Epithetis gegenüber, die er 
überbaupt verwendet hat. Ausdrücke, Wendungen, Hemistichia hat Nonnus aus Homer entlehnt 
— in dem Gebrauche der Epitheta trägt er oft recht absichtlich seine bewusste Unabhängigkeit 
zur Schau. So vermeidet er zunächst im allgemeinen die bekannteren Homerischen Epitheta 
entweder ganz oder braucht sie doch nur äusserst selten. Einige Beispiele führt Ludwich p. 65 
an; ich lasse hier eine grössere Anzahl solcher Epitheta folgen und berücksichtige dabei nur solche, 
welche Nonnus in den Dion. sehr gut hätte anwenden können, die er aber, wenn mir nicht hin 
und wieder eine Stelle entgangen ist, geflissentlich gemieden und durch andere zum Theil von ihm 
selbst erfundene Epitheta ersetzt hat: 


dóatoc, dyćxkewoc, dy&xAvioc, &yævóç, dyépoyoc, dyqęzoc, dyyróc, ayxvkoumıng, adens, 
adıros, GeuxéAvoc, days, GOécqeroc, ćGJoó0c, aldoioc, wisıyeveıng, aloıuog, alWnoóc, dAsyswvóc: 
dhiaccog, die (vergeblich) &u£yogroc, &pevgvóc, aumyavos, duduwy (M. 8, 92) davdosgórryc, 
dęyańśog, doyóc, dpyns, doyvoótogoc, dylyvwioc, Agıdsixsıog, Güurgetüe, Gamnacioc, ČOLEQOTNTS, 
Gıakavrog, «voc, Ayavpoc, Guoopoc, Boorohotzóc, daiqgowv, dımverns, doc, diorgeyng, dovgixksıroc, 
dovoixkvrog, ÉxgAoc, Exrıuykog, EAssıvöc, Evoioımos, ènaæwós, Erımeravoc, Enıdsung (M. 4, 223; 16, 112) 
śnuetzehos, dree, Ertisixtög, Errigomv, doefevvóc, geuvóc, Eolmoog, E&gıxvdng, Eorodvng, čoroúvios, 
ioiodewńc, $Qv9ogóc, Ze/de, sdeoyqc, sÜQvxQsíov, sdovućrwrog, ebgvone, dç, &bvpoyoc, qyc9soc, 
Jakeooc, Vvuakyńc, 9vuoq-9ópoc (M. 7, 143) ig;Juuoc, xegregóc, ATATUTYYC, KÄSITOG, xpovoióc, KURTEOOS, 
zovepóc, xudadınos, xidiciog, xvdgóg, xóvraroc, AsvyaAfoc, Àvygóc, péAsog, psAíqQov, usvosumc, 
péousQoc, usrauóviog. uópooc, vuets (M. 6) éfgiuomatog, Oitvoóc, OAoógowy, rnsQwaAMc. 
ntgíqoav, roddęzys, morxıkounms (noıxıloumus "Hog 8, 125) novàvfórago, moAvumug, moóqpov, 
otwyeQóc, uwxAmcíqQov, tavnkeyic, vmeoqvogéov, vméo9vuoc, negusvjc, UWnkóc. vuufospérgs, 
gotduoe u. a. 


Nur ein- oder zweimal hat er z. B. folgende Homerische Epitheta gebraucht: 


&ypioc, ddanumv, adevanc (28, 81) eiyioxos, ein, «ivóc, einóg, dveuńhioc, areıg&oos, 
dreQeioiog, Enmvnc, dęaióc, Uomevog, Gyros, yvaurróg, OvogAsygc, éyyéomeAoc, Zioegode, Evnns, 
toquoc, sÜOsísAog, elxAeqc, Awxpóc, óroroóc, zrodńxyę, oyśrAroc, zrufeg, TAnumy, vréofiog — 


Oefters vermeidet Nonnus das einfache Epitheton oder gebraucht es wenigstens sehr 
selten, während er zahlreiche Composita damit bildet wie z. B. mit eivóg: alvóyauoc, civouevtgc, 
aivóuoQos, alvoradns, aivovóxog u. alvotóxzaa (aivoyiyac). 


Umgekehrt wendet Nonnus mit besonderer Vorliebe selten gebrauchte Homerische Epitheta 
an. Einige derselben hat Jul. Bintz: De usu et significatione adjectivorum epicorum apud Nonnum 
Panopolitanum — Dissert. inaug. Halte Sax. 1865 p. 2 angegeben, ef. Ludwich p. 65; ich füge 
diesen eine; weitere Reihe. von ‚Beispielen. an. „Die zunächst genannten «sind bei Homer Zo 
słonuśva: dxegosxöung D. 9; M. 2 — dłegixaxos D. 25; M. 11 — dwońraros 14 (dvodznzoc 9) 
dxiyniog D. 53 (dziyqra Adv. 2) M. 11 —- dvśgełos u. dvvśgehos 16 — złavxós 13 — serggt: 
D. 38; M. 1 — megizgogoc D. 10; M. 1 — ooxeonekos ll — dyuxóoyvos D. 19; M. 1 — 
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yılox&growos D. 14; M. 1 — quAonoiyuor 14 — xagonos D. 10; M. 1 — Auch andere zwar mehr 
als einmal, aber doch nur selten und vereinzelt gebrauchte Homerische Epitheta wendet Nonnus 


oft überaus häufig an wie z. B. fAoovgóc D. 44; M. 1 — v6ó3oc D. 120 (ohne 47, 630 conj. Koechly) 
M. 14 — c«ógoo» D. 28; M. 6 — 


Besonders greift er auch gern zu einmal oder selten gebrauchten Elomerischen Substantiven, 
die er dann an den meisten Stellen als Adjectiva anwendet z. B. durzo D. 10; M. 1 — ansılmme 
35 — aenyav D. 17; M. 1 — féouov D. 18; M. 1 — Zé£uflqieg D. 28; M. 8 — srëterpréu 
W LG ME 1 öexnoıno 28, besonders aber GArrys D. 98; M. 19 u. daneben noch dAruow 
D. 29; M. 5 — 

Mit wie vielfachen Begriffen Nonnus diese beiden letzten Epitheta z. B. verbindet, möge 
eine Uebersicht der durch dieselben näher bestimmten Substantiva mit Ausschluss der für den 
Gebrauch derselben wenig instructiven Eigennamen zeigen. 

Substantiva bei aAyrys in den Dion.: 

dude, Grgaxıng, [órQvc — vv, diczov, Zoude, Yvuov, Agen, tóc — óv, innoc, xanvog, 
x7tQ0c, X10006, xócuoc, xodgov, A&cc, Aaóg —- ov, uv9oc, veBąóc — ov, voor, óÀxóc, Omdoves, 
dovis, Óq-9oAuóv, raóxauoi, rAawiijęcc, nvQoóc — óv, róhog — ov, vabgoc — ov, vióc, x9óvo. — 
In der Metaphrasis: doud: -- óv, xócuog — ov, Aaóv, vexgóv, voov, Opufpoc, onóyyov. — 


Substantiva bei dłżno» in den Dion.: 


&vdoac ódliac, «ion, Bócrovyov, Bóvovv, Zë Au: dvd, Jvuóv, Togo, xÓxÀov órwrijc, 
Adovaxa, vdugyg, 0icuó, Orto], 0pvic, de Ae/uade, riśręm, zügeg, raQoóv, Uusvaíovc, Urwov, 
gpóyyea. — In der Metaphrasis: vote, &vépec, zócuov, Qqpëwvac. 


Diejenigen Homerischen Epitheta aber, welche Nonnus in seinen Sprachschatz aufnimmt, 
verwendet er nicht etwa innerhalb der von Homer festgehaltenen Grenzen, sondern sucht oft recht 
absichtlich durch kühne Neuerungen seine Originalität hervorzukehren — Epitheta, die Homer 
nur mit ‘persönlichen Begriffen verbindet, überträgt er auf Sachen. wie z. B. owAocśgy yaus 41, 
155;— ow'(dsouóv) 29, 353 — ou Zahauiva 13, 463 — sgyuocdvyv M. 18, 138 — owr xtíopaocw 
M. 2, 100 — ówiyówoto &orgc 12, 336 — o xvdowo 34, 193 — ovs dorepondę éxégetc yeAxeboouos 
2, 845 — nahaıyev£oc zdóow oivov 19, 174 — wv énénw 38, 106 — zeigen 41, 266 u. s. w. — 


Epitheta; die Homer nur zu sachlichen Begriffen fügt, lässt Nonnus zu persönlichen treten 
wie z. B. doyévic "Hoc 5, 516; 16, 124 (beachtenswerth ist der von Nonnus zuerst gebildete 
Nominativ): Jécxs&ogc Eos 4, 50 — ov via 38, 144 — ge @vne M. 1, 94 cf. 3, 67; 5, 129 — 
ngopen M. 1, 76 u. a. — śororagóhov Aıovvoov,4T, 2.— voxi;oc (Agmekimvog) 30, 194 u. s. w. — 

"Seine Kühnheit vollends in der katachrestischen Anwendung der sogenannten stabilen 
Beiwórter Homers kennt keine Grenzen und überbietet alles, was sich die epischen Dichter vor ihm 
vereinzelt schon erlaubt haben. Indem ich hierüber besonders auf die ausführlicheren Zusammen- 
stellungen von Bintz a. a. O. und Krah a. a. O. verweise, führe ich als Probe nur einige 


Beispiele an: 
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yaımoxov dwg 28, 246; 38, 109 — os aiyAm (Agiorög) M. 1, 12 — dońtyóczioc adyńw 
12, 81 — óc Jelene 2, 612 — dduń 32, 16 — öufvoç diczóv 39, 313 — ögun (diesen zreuriouśvov) 
37, 437 — ov dgyoov 25, 511 — dS$ocov 22, 163 — ióv 18, 241 — dénge 11, 499 — odenv Zeqvóv 
20, 226 — e noıumv Boorśoio Biov (Hélie) 40, 310 (einmal dołtyóczioy éyyoc 36, 180) — éx  BóAoc 
atyky 11, 367 — ółxós śćyoyc 28, 137 — ov féloc 29, 164 —  ixu«óa 38, 98 — a OdxvvAo 31, 228 
— dere M. 21, 28 — cóuBoàe vians M. 19, 195 u. s. w. — éàíx«msg Aaywot 48, 900 — 
śyyociyaioc anıns 21, 103 — syśrhny 1, 327 — dvociy$ovi noAuo 1, 288; 2, 41; 25, 513; 
30, 4; 36, 99; 43, 337; 44, 37; 45, 184 — ode 2, 67 — «goo 43, 308 — a neAuóv Gootoxc 
21, 988 — nAißaroc Ing (śhógac) 26, 317; 28, 74 — wv Eisgavıov 21, 211; 26, 331 — ovs 
&Aégavrac 24, 341 — oto Mogośos 32, 200 — op "Aaron 45, 205 — Tug voc 34, 177 — o Baoıdni 
(doradi) 24, 176 — Aaucomvı 25, 486 — "Teen 22, 141 — ov Tıyavınv 4T, 626 — dyooróv 
2, 549; 39, 908 — pëiëen 2, 371 — gagów 1, 164 — ushésoot 28, 252 — ziaeddunow 2, 129 u. s. w. 
— xogvJaíoAoc xw 27, 10 — op ğvrgov 13, 244; 46, 14 — puéAoc 6, 120 — xogóv 40, 247 — 
moAvqAoícofgoio fióroro T, 64 — xvdoruoń 24, 103; 29, 93 — vsddéäeonp 20, 255; M. 18, 135 — 
ueoltuwyg 42, 59 — o Bełśwo 2, 476 — zudorum 23, 196 — wegiurn 38, 263 — oto roanśtąc M. 6, 
4l — 6 séoue M. 16, 126 — uó3o M. 10, 69 — bododdxzvaov naàdugr 4, 128 — taiasoyos 
"A96jvq 24, 274 — doorosóc 2, 64 — zuvą 3, 86 — ’Inonp M. 19, 220 — guvcitoog Aiaxog 39, 
146 — ov ebogv 13, 280 — myyýv 35, 69 — gikrpov 30, 153 — a gógnaxa 17, 357 — ov Ze 
M. 12, 41 — dwg M. 4, 48 — yalkxoyiımvss inzo 22, 220 — dioroi 48, 904 u. s. w. — 


Dabei erkennt Nonnus solche Epitheta als stabile Beiwórter der Homerischen Sprache an, 
zeigt oft und geflissentlich, wie wohl er sich dessen bewusst ist; ja er verbindet dieselben sehr 
häufig selbst mit denselben Begriffen wie Homer, aber doch in anderer Weise und in anderer 
Absicht. Homer setzt seine stabilen Epitheta fast überall da, wo er uns den durch dieselben 
charakterisierten Gegenstand überhaupt vorführt. Das in der Seele des Dichters rege und durch 
das Epitheton zum Ausdruck gekommene lebendige Bild des Gegenstandes erfüllt ihn so, dass bei 
der Vorstellung desselben auch das diesem besonders eigenthümliche, durch das Epitheton bezeichnete 
Merkmal vor sein geistiges Auge tritt und ihn oft selbst noch beherrscht, wenn er den Gegenstand 
einmal in einer besondern Thätigkeit oder Lage darzustellen hat, die mit jener durch das Epitheton 
bezeichneten Eigenschaft im Widerspruche steht. Man betrachte z. B. darauf hin genauer Stellen 
wie Il. 20, 40; 9, 555; 21, 460; 17, 23; 5, 649; Od. 6, 26, 74; Il. 15, 316 u. a. — 


Dieser letztere Gebrauch ist Nonnus ganz fremd. Auch er setzt freilich und zwar überaus 
häufig und mit ganz besonderer Vorliebe solche Epitheta, die ein dem Gegenstande in der Regel 
beiwohnendes Merkmal bezeichnen, an Stellen, wo uns derselbe in einer seinem gewöhnlichen 
Wesen widersprechenden Lage oder Handlung erscheint, aber nicht etwa, weil ihn unwillkürlich 
die Vorstellung von der gewóhnlichen Beschaffenheit des Gegenstandes beherrscht, sondern lediglich 
zur scharfen Hervorhebung des Gegensatzes. Das Epitheton vertritt dann in der Regel einen 
Concessivsatz. Man vergleiche z. B. Stellen wie 3, 361; 4, 155, 321; 6, 358; 10, 267; 11, 16, 55, 
208, 254, 219; 12, 138, 143, 167; 15, 385; 16, 157 und so überaus häufig.*) 


*) Deshalb kann ich auch Koechly's Aenderung des handschriftlichen 3oacós in zazúç 2, 223 nicht billigen und 
halte auch «dórgroc 32, 275, wofür Koechly dróvzrog oder axiynros conjiciert hat, für unbedenklich. 
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Ueberhaupt aber gebraucht Nonnus die stabilen Homerischen Beiwörter fast nur an 
Stellen, wo der durch dieselben näher bestimmte Gegenstand diese Eigenschaft auch bethätigt. 
Oft deuten schon andere Wörter oder die durch das Verbum bezeichnete Handlung jene Eigenschaft 
an, das Epitheton dient dann zur Erklärung und Begründung. Vielfach erkennen wir auch nur 
eine absichtliche Hindeutung auf den Homerischen Gebrauch oder eine blosse Spielerei mit 
Worten. Am besten wird die Anwendung solcher Epitheta aus einer Reihe von Beispielen 
erkannt werden. Ich wähle zu solchen einige der bekanntesten Homerischen Götterepitheta: 


2, 421 Enaıyilov dë Juślicię HE00IEv msqóoqro uswtoocwc aiytoyoc Zeóg — 1, 68 
uńjriw śyv ehślutsv Gróguova uyrisra Zeóc — 48, 105 st uży duż xvńcoovcav Eomuovouwv śni Aéxvoav 
eidoc drrozaAśniwoy Eßınoaro umrisra Zeugs — 8, 326 &woqgoc siç duż ¿oa (Zeuślqc) zaréoyste, 
dvvśgehoc Zeic, xai vepeAmyegévgc dVadysu piyvvrær "Hog — 38, 202 ob veqéAec "Hpaıoros 
śod ysvevpoog dystQci, of vepełnycoścyc uxkńozeru ola Kqoviov — 23, 229 èx vegéov BAdornoas 
(Worte des Bacchus an den Fluss Hydaspes) &wod Koovidao toxos, xoi veqsAmysoQévao Aç 
BAócrnua diaxsıs; — 8, 911 àcvoánvov regógyro xol ixsoiqv Éo vönpns obx $9éAov śrślcoce móc 
oregonmyso&ta Zeus — 8, 319 Nvugís vegzixégavvse (Zeb) ov uiv moAÀuqgeyyéi macw ivüsov 
sióog Zycw šmi ÓOśuwiov Eoysaı “Hons Govego oic rouig zaravyalwv oto véugqv Zeig mvoósic, 
ZeuéAg dè dodzow Q wavgoc ixavsıs — 10, 205 zc wedensis Zrugron Ermogov adyevı your; uù 
oí uo adróc ixaveg Grey xıddons, dire róEov Doißos dxsposxópumo xeyoAacuéva BóorQvyo gelen? 
— 88, 168 deuaivei oo ("Egwros) vóEa xai ó xAvvóvoEoc Anróhaov — 15, 240 Aevxóv diovevryoa 
Boexíovoa ÓO£gxsvo xodons, duua mekıvdivnov ğyaw Oysvgyóv dędiwy, si vócov, cc Nisee, ze 
AsvxcAsrvog "Hoy — 4, 19 xai naldumv bodórmyuv Eng &vexobquos xovonsg (Elektra und deren 
Tochter Harmonia) doeEeuévgy naicun xıovadsi xci «yo qaiys "Hyv xsQóc Exovoav ideiv 
Aevxóhevov Hon — 12, 111 (oi Zebę énévevosv ren uavındsa Ódqvgr, xoi 60e Yoıwicoovre 
6odoxooi Kvngoysveén, yAavzav Admwain yAavxcozidw 94AÀov słainc — 1, 251 ei dë ne odgavim 
9eóc avds —  mogSevuxpc yo yAcvxà yoAqvaíov fAsqéoomv duaodyuara Asbcoo — vai, Taxa 
Teıgeoino nahaıoreonv werk nyy Ao?coro deine Pakodoa nahıv yhavxónig 49060 — 2, 608 
Xovco dnoov 'Egwia usić yQvośnc "Ayoodims — 34, 119 — Aalxousdnv uiv Anavıss, yò dë 08 
pobvog vipo Xgvoomw&dnv, öt xakkos Eysıs yovoéņç Ayoodiıms — 42, 417 od zerée yovooto 
víxoc yovosns Ayvodiıns — 47, 653 Dr dè ven yovosn weyalilsnı dugi yevíé94g (Worte des 
Bacchus an Perseus) odudavyv ovvasJAov Eye yovcémv ’Ayoodiımv — 35, 184 sine uösovs yeh ó woa 
gilouucróns Agoodiuy dosa xeorouéovco yauoorokov — 47, 316 zıvvgouevn 0” Agićdvq eixadev 
się xoíciw qxa qu Ao uusvÓ dC Agoodiry tu egóev yeAó ooa — 38, 56 zat bodśov omiy Inga ustahkdzgacu 
nęoodrov Głóda rue (gab auf) yślwra quAopusiÓgc Aqoodtry — 41, 205 7Iada réus 
yéAwca (liess strahlen) prhouusrdyc Aqpoodliy — 41, 235 brregxówaca dé ntóviov xtovéo oxaígovoo 
Oénc Bridouovi tao66 Allnv doyvoonslav idev Oénuy u. s. w. — 


Häufig sind auch Stellen wie folgende: 


7, 104 Enwvvuog dydodow ścia Qu zeideg Adióvvooc, Čte yovoogganız 'Eguns, yc Àxeoc 
doreo "Aons, Erarnßohos Goreo 4nóAAov — 25, 150 aide uóJov Mivmos — ónnórs Kónqi éqv 
xoovduiokog, órróre Mao yxsov Éyyog Emails zai Zrierg Jlahhac 4996 — 34, 45 Eon 
dš Droe än xzogvJaioloę, jvrva Bóxyau Xahlxouśóry xeAéovcw* Za dé ww adróc évíU o "doten 
doyvoórstav NE zolcacnw AFhvyv U. s. W. — 
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Oefters gebraucht Nonnus auch solche Epitheta der Götter in Verbindung mit einer 
allgemeinen Bezeichnung wie „eos, negYsevıxy u. s. w. als Antonomasie für den Namen selbst 
z. B. 48, 803 naoderızy ylavzam (Ama). — 


Doch auch die nicht stabilen Homerischen und Nichthomerischen Epitheta, sowie auch 
die zahlreichen von ihm selbst gebildeten Beiwörter setzt Nonnus überwiegend so, dass sie eine 
aus der Situation hervorgehende oder doch zu derselben passende Eigenschaft bezeichnen. Aus 
einer Unzahl solcher Stellen greife ich als Beispiele einige wenige.heraus. Die mit + bezeichneten 
Epitheta sind von Nonnus gebildet: 

27, 2 &gu dë Avoındvoio uwagauśvy mwsgóv drwov Avrokins offe Jdqac + moisumröxos 
*Hoóc (es war ein Tag des Kampfes) — 2, 169 Zeds Koovidns dyśwyuwev dyegciuó30v qoc "Hovc 
— 38, 9 dęngavię dż duqgotćgois dv£rells yaAqvaigc qdoc "Hate, ’Ivdois xoi Xewogoww (denn 
&xsır0 . . . tó xaguns Baxyuię EEadımog dęayviówoa Bosin) — 3, 57 Aeägon drorrdovca góry 
Aıwevooxo0mog Hog, ivunógov uéAav oldua zaravyalovoa Jahócogc — 24, 99 sgoza O Alla 
dagvaiag 2oawoe pavis dayvatos nóAAov — 29, 310 ei 08 uśya qgovésc us9énov xegosAxéo 


Hogg ty, s; ddvaca, noou&yits + -Booxgaiow outen — 31, 175 eg xvarvéovec ('"Ivdouc) 
xvavónveos ("Ynve) — 6, 301 xoi Tore xvuaróscoav dan dró ysírova nóręyw vqyouévqv 
Takarsıav &víays wvdak&os Ilóv (bei der allgemeinen Ueberschwemmung) — 2, 113 zai vsgółac 


ovyvdyciQe tò dedregov Vénus Zeb cf. 537; Arg. 6; 6, 229, 321; 8, 136, 259; 10, 297; 12, 59; 13, 
522; 22, 108; 23, 227; 27, 13; 31, 214; 39, 141; 47, 545, 600 — 4, 239 od véuscig dë vie vexsiv 
nAwchoa Sahaccaiyv ’Ayoodium ct. 2, 103 — 35, 290 od nvgócic "Hyaıoıog éndoxsasv* où dóvatar 
yàg rhńuevar ci9coÀósviog Eva onwänge xegavvod — 37, 393 uévog $ugaAAsv Zoe immioc 
*Evvootyavoc ś0v Ogocvv via yegatowy — 11, 321 z£ orevaysıs, 4ióvvos, vóv o? orovayqow &ysigsıc; 
vymev tis dióvvcoc, éuoi um ddxęva Zeie u. s. w. cf. 1, 434, 516; 2, 299, 304, 333; 6, 218, 290; 
7.163, 167; 9, 23 u. 42, 315; 9, 68, 81; 11; 111; 151, 295; 13, 208; 15, 281; 18, 238; 20, 365; 
24, 78; 32, 57 (32, 74; 31, 282; 47, 416) 34, 292; 39, 206; 43, 175; 47, 359 u. s. w. — 

Diesen überwiegend significanten Gebrauch der Epitheta erkennt man auch aus Zusammen- 
stellungen der wesentlichsten Beiwörter eines Begriffes. Ich will als Beispiel die hauptsächlichsten 
Epitheta von 8éAoc, vixn und zędrrega anführen: 

BéAoc: atJahócw, Bpr9ó, Bęoviaiov, yıydvrsiov, dıegov, dıößimrov, dovóev, śxyBÓA0V, &unvoov, 
qeoógowov, nAißerov, qweuócv, Sequóv, Imgoxzovov, IMgoyovor, + i9vxéAsvSov, tueoósv, x10000009, 
xpavæóv, Asovioqóvov, uaciqóvov, Ouforoóv, nmoidoqévov, oxoA(óv, ouxröv, Góvdoouov avgmıs, + 
ugefrot ée, qAoyósv, Zeie Den, yakxoBaęćśs u. a. — 

vixn: dvaluaxiog, dróxucoroc, yviuxAxuc, + éygéuodJoc, edrróhaucg, tGraquwy, Adororge, 
Yalaumroökog, iusoöeoon, "Ivdoqóvoc, xaAMÍSgiE, + xogvufogógos, xvdióvewa, Avoimovos, geirgdëe, 
uehicrayńc, Örıreksorog, + naeAwavige, nevdancrege, Twgauris, OxiociÓQG, Teyvnumv, Zdordeomg, 
+ éyqveg, gaQuaxóccca, quAomoiyuev, + Yıloykaıvos, + xovorrkexis u. a. — 

roamesa: aßaxyevros, + Adairgevros, Geílmoc, Gxovroqógoc, Avaluaxıos, &v9oxóuoc, yauim, 
süxéAadoc, sUxvxAog, zëntëtro/ioe, sUyooroc, + JeóxAqvoc, + xurreklodöxog, rrepiooóBotoc, mıakEn, 
noÀócigemroc, moAbyAoıoßos, noÀvyavóQc, Yyıldzomvos, + yılözvıooos, quAómAovroc, + Yıldozagdung, 
quhóctogyos, yaualilnkos u. a. 
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Der Reichthum des Dichters an solchen oft im Augenblick erfundenen und die Situation 
des Augenblicks charakterisierenden Epithetis ist erstaunlich. Und nicht bloss die vorzugsweise 
handelnd erscheinenden Götter und Göttinnen, Satyrn, Nymphen, Giganten, Helden u. s. w., sondern 
auch die verschiedensten andern Gegenstände und Begriffe erscheinen mit einer oft überschwänglichen 
Fülle solcher treffenden Epitheta ausgestattet. Hier möge nur eine kleine Zusammenstellung 
solcher an significanten Beiwörtern besonders reichen Wörter folgen: 


iyàn, «iyu, &opc, &govga, adhóc, Bórovc, y&uoc (cf. Rigl. M. 5, 7 ff.) powy, deouóc, dółoc, 
1x6, Hdhacca, xspavvóc, xL0GÓG, xóÀnoc, xócuoc (cf. Rigl. M. 1, 14) sote, xudoımös, xóxàoc, 
Acuuóc, uatóc (cf. Rigl. M. 4, 16 ff) uśladgov, moopý, olvos, diaróc, olorgog (cf. Rigl. M. 1, 3) 
öußgos, dvsigos, ÖNT, önwgn, maidum, rahuóc, magtévoç, oíómooc, vogcóc, 1adooc, dw 
(ef. Ludwich p. 68, 69) duśvatoc (cf. Rigl. M. 1, 18 ft.) drzwoc, pawń (ef. Rigl. M. 6, 19, 20 und 
Ludwich p. 57) sfo u. a. — 


Wenn nun aber auch im allgemeinen die significanten Epitheta bei Nonnus iiberwiegen, so 
hat der Dichter doch auch eine sehr grosse Anzahl oft sehr schöner und treffender schmiickenden 
Beiwórter, mit denen er dann Gegenstände, die sein besonderes Interesse erregen, wie namentlich 
Gegenstände der Natur, belebt. Mit grosser Vorliebe hat er z. B. auch, um etwas Bestimmtes 
anzuführen, die in den Dion. vorkommenden Thiere mit solchen descriptiven Epithetis ausgestattet 
und mit sicherem Blick das Charakteristische derselben erfasst. Stellt man diese Epitheta zusammen, 
so erhält man ein fast vollständiges Gesammtbild von dem Aussehn und Wesen des betreffenden 
Thieres. Beispielsweise will ich die besonders bezeichnenden Beiwörter des Löwen, Elephanten 
und der Biene zusammenstellen. 


Der Löwe ist ÓecóczsQvoc, Joes, yaıınsıs, GsgoíAoqoc, šonuowóuoç, Ooídpouoc, &ygıog, 
Joacóc, Axkıyns, ducuuóxetog, + aivouavns, dapowóc, goiviog, ÓuoBógoc, Jvuoßógoç. — 


Der Elephant: ueAevéyoooc, -+ meidegivog, rregimergos, dYiAogoc, dyugawyę, MAißarog, + 
xemgoxágQroc, + Tavóxvquog und doch xzodga Aıßas, -+ dxaumıorovs (nach früherer allgemeiner 
Annahme) + öesonödns, + dusroófiog, doquovóuog, Ogscoívouoc, Guoflópocg, wozu dann noch 
yvaOpob + umssdavol, mgoßinres ĝðóvres und odara Aunrócaoxa kommen. 


Die Biene ist + Poußnsoo@, gorańśn, Eomuds, + qvyoxpóvaAoc, + guAóreog30c, -+ 
quAóouqvoc, daudańśn (kunstreich) + qóvróxoc, + meiggadawyE, weiiggvrog. 


Wie Nonnus unerschöpflich reich an Epithetis ist, um die verschiedensten Eigenschaften 
eines Gegenstandes nach allen Seiten hin zu beleuchten, so ist er auch nicht weniger reich und 
mannigfaltig in der Bezeichnung einer und derselben Eigenschaft durch stets wechselnde synonyme 
Epitheta. Oft lässt er ja in den Dion. Götter und Halbgötter die Gestalt von Thieren oder 
leblosen Gegenständen der Natur annehmen; dieselben sind dann nicht wirkliche, sondern trüglich 
nachgebildete Thiere u. s. w. Wie viele Epitheta hat nun nicht Nonnus zu der Bezeichnung des 
Begriffs „nachgeahmt, triiglich, täuschend, trügerisch!* *Avzirvnoc, anarmkıos, ÓcidoAéoc, ÓóAioc, 
arixaortoc, xeoðahéoc, wiumAös, vóJoc, $śvoc, "opge, teyvýuov, + Wevdańśoc, + WV'evózuov, 
ıvevdöusvog schliessen die Reihe derselben noch lange nicht ab. — 
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y Um wenigstens ein Beispiel vollständig durchzuführen, will ich alle Epitheta zusammen- 
` stellen, welche Nonnus entweder ausschliesslich oder doch an einzelnen Stellen in der Bedeutung 
„schnell“ angewendet hat: 
+ deilgeng, dveuóórc, dvewóxyc (18, 8 2) Bółuoc, Berg nodi 18, 55, dapoóregoç, &unvooc 
(10, 204 ?) nveuösıs, Foc, Qobooc, + Fvellýsis, xobqoc, xocwrvóc, AsmreAíog (17, 194) ódg u. 
móðæç óEvc (11, 372) zrzso0ósiç (mregósoou doy M. 4, 24) mee (z. B. 37, 461 nwrnevin usd 
do6wov), rcywóc, vaxvc. vooxaAóc, Yortalkos, poriče (z. B. 38, 260 gorródeg mod, waste, sixshog 
ciocię, Ensıyousvor nedil (M.) onsdóovu nsótAo (M.) — 
Noch zahlreicher sind aber die Composita, welche den Begriff „schnell“ enthalten: 
+ dsidomodoıo zoxmog. 11, 486; + dshkórtovs, -|- GspowmóO0nc, Gxíymoç, sUmodoc innov — 
Bone — 1 rege — ec (Opat, siryózaAoc, +- 7vauogyoırog, (z. B. 48, 490) + 9vsAAónove, usroxoóvioc, 
modnvsuos, odwxns, vaxyoflovÀoc, + voxy$yovvoc. + Tayvdırns, taxbdpouos, Tayveoyds, Taydumus 
(M.) + «axóuv3oc, uerge (M.) veyónovuoc, «exónwAoc, + wexvorgogakıyk, + Taxupdımevng 
Bys 7. 31 ef. 11, 287; 42, 238; M. 6, 115 — dUrzzwśwmos, dxduogoc, + GxvrméóiAoc, dxvnéupc,. + 
dzuródgc. dx)noooc. Qxirtregoc. + dxvoścJooc, cóvÓgouoc aden, ofge, 


Auch sonst spielen die zusammengesetzten Epitheta bei Nonnus eine Hauptrolle... Dieselben 
zählen nicht nach Hunderten, sondern nach Tausenden. Man werfe nur einen Blick auf die reiche 
Beispielsammlung. bei Ludwich p. 99 ff, und man wird eine Vorstellung gewinnen. von dem 
üppigen Reichthum des Dichters namentlich an zusammengesetzten Epithetis mit daktylischem Fall 
und von seiner sprachbildnerischen Kraft, mit der er die vorhandenen Sprachelemente leicht und 
ungezwungen zu selbstständigen Wortganzen zusammenfügt. Die Sprache ist ihm gleichsam ein 
Klavier, das sich ausserordentlich leicht spielen lässt und den leisesten. Intentionen Folge giebt. 

Nur einige Zahlen, die ich Ludwich u. Rigler entnehme, will ich beispielsweise anführen. 
So bildet Nonnus allein mit y@wos 19, mit dw — inp. — 27, mit zóxoç mindestens 33, mit «dróg 


34, mit gud — peko — 57, mit olv — zovàv — mindestens ebenso viele adjectivische Composita. 
Eine ganze Reihe dieser Epitheta freilich, namentlich solche, welche mit — uge, — 
gavis» — xsÀsvOoc, — Trogoc, — qouoc, — Ópopoc, — ovrog, mit ĝuo —, ovv —, new — , råe 


— zusammengesetzt sind, braucht Nonnus oft in farbloser Weise für die blosse Praposition oder 
das Adverbium, wozu ihn ausser dem Wohlgefallen an dem daktylischen Fall dieser Wórter auch 
die ihm überhaupt eigenthümliche, bereits oben erwühnte Neigung zu minucióser Detailmalerei 
bestimmt. ls sind also besonders Epitheta wie folgende, die ich als Beispiele aus einer erheblich 
gróssern Anzahl herausgreife: 

dyyixéAevdoc, dyximogos, dyyigarvyc, dxgogarns, GAÀAoqvic, GAuquAeagqQe, GvuxíAcvSosc, 
dvrímogoc, d7mQoiójc. UEGOOGOVIYG, peroevüoUoc, EIKVOLOG, HMETAEQOTTOC, ÓLÓJQOLOC, ÓWÓGOŁŁOG, 
óniGSoxélevOoc, óruo3onócoc, OWıyarns naA(AÀvroc, m«Aíumogoc, nalıvaygsros, 7oAivÓivquoc, 
noAívógouoc, zreiivvoorog, rakivopooc, Trakıwocrtıuog, nakioovrog, rraQńogoc, ztQoxéAev9oc, TTĘWIOGAVKC, 
odvdqouoc, ovv£umogoc, mAsparns, vuíógouoc, Üıxelsvdos, Vwiímogoc, Uyırevis, dyupavyc und 
besonders auch die Formen ém4Avóec — e — es D. 10; M. 1 — xarńhvda — sç D. 2; M. 2 — 
perjAvó. — æ — eg — aç D. 17; M. 2 — vegAvài — «œ — ac D. 2; M. 1 — óygAvdoc — « — a 
— 66 — ec D. 22; M. T — ovvýżvóa — s; — ec D. 12; M. 7 — 
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Besonders tritt diese Vorliebe für daktylischen Wortfall verbunden mit dem Streben nach 
peinlich genauer Bezeichnung auch in den zahlreichen Compositis mit — Cvygc, — Gwyoc, — üE, 
— niexng, — zrÁsxzoç, — 7"Àoxoc hervor, deren viele oft nur das Zusammensein bezeichnen. Dieser 
Gebrauch ist für Nonnus so charakteristisch, dass ich alle mit jenen Formen zusammengesetzten 
Adjectiva mit Angabe der Stellenzahl hersetzen will. Schon aus der Häufigkeit ihres Vorkommens 
wird man sich eine annähernde Vorstellung von der Art ihrer Verwendung machen können. Die 
mit diesen Epithetis verbundenen Substantiva habe ich in dem Nominativ des vorkommenden 
Numerus beigefügt: 


&tvyı D. 9; M. 1 — a 13 u. 4, 262 S. „Vocal“ — sc 1 — ac 1 (eAoí, &pzQotijosc, 
innog, xoúo, mérQn, Grorystov, oroarog, tabooc — M. yóugoc) — Biotvyéov tusvatov 33, 179 — 
ditvyov D. 2; M. 2 — a 2 (uéAoc, odo) iy9ooc, téxve« — M. quag, cuvægic) — Oítvy-oc D. 1; 
M. I — , D. 26; M. 4 — < D. 11; M. 2 — se 2 — ag 2 (adhóg — ot, Boaxiuv, dekrog, 
decuóc, Ónuóc, Jecuóc, xaomóc, sowie, waLdg, Aügde, vixq, Ödovıes, maAuóc, 2reteg, móÓ:c, nóvtOc, 
"fg, Gvvapíc, raQoóc, qóQroc, qdrhy, xaAxóc, zyk — M. deouóc, 1x6, udo, xaAxóc) — dıdvuötuyor 
2 (uógoc, dówo) dr dnnéiun 2 (adós, dipeos) — Ersgölvyov 2 (żuua, Souóc) — éireoótvy: 
6 — ac 1 (xvofisc, Aeóc, 0Àxóg, noAuóc, yaAxóc) — icótvyov D. 2; M. 1 (&gue, zu«o M. viśa) 
— łoótvy-os M. 1 —ı D. 2; M. 2 — a 1 (Jecuóc, xdxAoc, poop — M. dęwyq) — veobstxroio 


] — e 1 (vöugn) — veotvyéoc 1 — ov 2 (vóugy, vuévowt) — 0noteózio l — ov 1 (modę, 
óér9pov) — ópotvyéoc D. 1; M. 1 — «sc M. 8 — ev D. 6; M. 3 — soo 1 (adłoi, &Aégavisc, 
Tvóoí , veç, naAdum, oroıyela, roiyor, gogäse — M. Eraigoı, xóAmzoc, pamai, Zaucositot, qársc) 
— ópótvyoc D. 3; M. 2 — ov 16 — a 2 (dvqę, adynv, Eidos, gel, śęvoc, Shococ, zodciałłoc, 


xunßele, Atos, üyuoc ódóvcwv, 0Axóc, bosm&, rróvtoc, IVO, otéqoc, ctouyslov, vega, "Y nvoc, xg — 
M. Xaoroc) — óuótvy-ocg t — ı 5 — a 6 — sę D. 3; M. 8 — ac D. 2; M. 1 — (Adevades, 
adhot, ysirow, deApives, dofzroe, ino. xixAoc denge, Moioa, vzcoc, óAzóc, ttvc, bv9uóc, Xáorreç — 
M. dugigogńec, EBociot, xoi, wovai, oAxddss, rtódsc) — aótvyoc M. 1 — ov 1 (y9&iv — M. Xqioróc) 
— odtvy-og 1 — ı D. 5; M. 1 — < D. 4; M. 1; ausserdem 4, 262 S. „Consonant“ — sc M. 2 
— ac M. 1 (zain, dscuóc, "Evvooíyaioc, innos, xw0óc, Hogg, vóuqm, vavooc, vóxoc, yeu — M. 
Acóc, MOP, qurówec) — revoátvyoc | — ov 5 (dvdyzy, Zoe, Evuo, dupy) — «evoctvy-oc 1 
— 4 D. 14; M. 8 — es D. 2; M. 1 -— ag 1 (dsouóg. diqgoc, fro, xócuoc, visc) — Uwilvyog 
D. 1; M. 1 — ov M. 2 (Zsóc — M. ong, Aoaréch — dazu noch das Simplex $vy40:0 l — o 2 
wy 6 — oe 1 oe 1 — 4 4 — gy 1 — qv 3 (ägoroı, yanos, Ósouóc, šowrss, Heq, Ad ioug, 
Jess, Anedva, merde, mérom, Toon, éuévoauo). — 


&nmÀtxíoc | — sç 4 — as 2 (Börpvec zairyc, rAoxauiócc, riaózawor) — dnAćxtovot 
xairais 21, 236 — &zAoxoc 2 — ov D. 6; M. 1 — a 1 (Boorgugos — ov — ©, Bóvouc däeiege: 
IolE, xóuq, ólxóc śJeionc, yæity — M. Gzoov dróvqyc) — dołonaóxzos D. 8; M. 2 — oy D. 12, 
M.1 — e1-- al (dodue, Aóvvooc, sidoc, sixov, Zeüc, Sed, Torc, xoven, Aire, uatóc, Mewahiow, 
ue, uoArcń, Odvosóc, Give Ovsígov, ‘Pein, via Ovwvns, Üuroc, gang — M. écuóc, Todda, pový) 
— dónAéxvovo 1 — yor 1 (xópot, ozo) — sbziaoxa dlxrva 48, 338 — uitonAśxro0i Jonatoig 
26, 56 — ömondexemv 5 — «oo, D. 1: M. 2 (dpdxovieg, EAŚPAVTEG, ULÓVTEC, yépsa, TUUEQUYEG, 
xeigss -— M. nödes) — ónonAśztoto 1 — œ D. 1; M. I — ovs 1 (deouös, naidu, yogséz — M, 
zaqoócg) — OpónzAoxoc M. 2 — ov D. 1; M. 2 — a 4 (ddxwAa, Zyyen, gółaa — M. Bootóg, 
covdagıov, GtéQoc, Xgioróc) — naegimAczewy 1 — soo 2 (yśveia, geigec) — zegízAoxog 3 -- 
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ov 20 — a 2 (àvJsgedv, &oxóc, adyyy, Aoi, dovgaıa, qvioxog xci makos, xovor, 04x0ç xdv Ing, 
óQuoc, ëmgoe, vita Mains, q&AayE, púka, yatun, cé ['Hogy]) — noAvmAexétcco: dsawois 42, 452 
— goAvmzAéxvowo 1 — © D. 1; M. 1 — om 1 (dsouóg, Jéóococ, osıpai, Zura) — moAdńraoxov 


2 — a 3 (fócrovza, Oíxvva, Sdycoc, 0Àxóc, Aeiyava Oscuóv) — cvuuzáAsxéog D. 3; M. 1 — ee? 
— av 2 — ag 1 (adłoi, x&Aoec, nakuq, Seinvn, odua) — cdunrAoxzoc D. 2; M. 2 — ov D. 5; 
M. 1 — a 1 (alsróg, deëuregë, (uge, Ge, zsAs&idc, VOwg, gółaa, Xsígov — M. éouóc, iuaosAn, 
otto; [Xguoróc]) — ve«vvzAéxro:o | — œv 1 (xı000c, xóxAoc) — xogonisxéoc 9 — av 2 — 
soo, 1 — ac 1 (Bóxym, zuvaixec, 4dióvvoog, KoqQdBavtes, zovoj, -voioc, vixn, Trorauóc, dućvatot) 
— Dazu noch das Simplex zmáàexzóc 1 — oro 1 — ov 2 — om 1 — oic 1 yl — 1l 70% 


M. 1 (ayakıa, zóua$, xóhcuor, ziocóc, xóun, xógvußos, Ge, nio, raA«góc — M. xevainı) — 


Wenn viele dieser Epitheta zumal in ihrer zum Theil übermässig häufigen Anwendung 
matt und farblos erscheinen, so bieten anderseits namentlich die Dion. eine grosse Zahl zusammen- 
gesetzter Epitheta, welche, oft allerdings mit allzu kühner Breviloquenz, den Inhalt ganzer Sätze 
zum Ausdrucke bringen. Da die vortrefflichen Arbeiten von Rigler dazu gelegentlich manches 
Beispiel bringen, auch ich selbst über diesen vorzugsweise den tragischen und lyrischen Dichtern 
eigenthümlichen Gebrauch der Epitheta bei Nonnus in dem Schlusscapitel meiner Dissertation über 
Homerische Epitheta bei spätern Epikern ausführlicher gesprochen habe, so will ich hier nur wenige 
Beispiele anführen: 


3, 909 dvcmév2eoao Uecui voxjoc die Beschlüsse des Vaters, durch welche den Schwieger- 
söhnen Verderben bereitet werden sollte — 25, 160 x«4AíS94E vixn der durch das Abschneiden 
schönen, Kraft verleihenden Haares gewonnene Sieg — 5, 371 xvvocz&c dydyxy das Loos, von 
Hunden zerrissen zu werden — 12, 77 Arnóyawocog cw das durch den Mangel der Zunge 
veranlasste Schweigen — 18, 96 cag veoyóc čne Aufforderung zu schnellem Thun u. s. w. — 


Davon zu unterscheiden ist der bei Nonnus auch häufige prágnante Gebrauch zusammen- 
gesetzter wie einfacher Epitheta an Stellen wie folgenden, die ich als Beispiele herausgreife: 

1, 513 xai dd außgooinv (vstęa dıoc) anaınlıoc qvsce zroruńy (Kaóuoc) sot và uży Auyaydaoxe 
x«i &gusvov ole re xogóÓqgv éccouévqgv qógpayye xoréxQvqe zoıdddı méto, Zot Tıyavıoyöova 
negrłayuśva d. h. für Zeus, der damit später den Giganten (Typhoeus) tödten konnte. — 23, 254 
sol vů xsv śxovge (Yóddorryc) nčoav dGBaxysitny cya Boxen, s un Báxyog duvvev d. h. der 
nun nicht mehr bacchisch frohen B. — 11, 173 wevóeAégv xAospoicı Aurore PmAstsv ("Ayurıskoc) 
iudoJAq» uócyoic ÓSvrégoiras d. h. wie man sie braucht, um den Lauf der Fársen zu beschleunigen. 
— 4, 948 zai Boos Ouypmeoon xyousvvdÓogc Ozaaos zy &orsoc śooouśvoio roodyysąoc d. h. der 
sich niederlegenden Kuh. — 41, 42 ravvmiógJor de nergAoc daozıos G zAáavéscos ıraiverern olmos 
ödizoıg auf dem die Wanderer nicht verirren können. — 22, 109 sig dote: duua ztteue (Mahnung 
einer Baumnymphe'an Bacchus) xe sdzeróły age Jong dm ooióz oxoniale xcAvmvopévarv Aóyov 
dvóoóy „aus dem dir ein unvermutheter Ueberfall droht,“ auf welche Bedeutung die ganze Stelle 
hinweist u. s. w. cf. 22, 214; 9, 102, 254; 4, 257, 236 u. s. w. 


Mitunter finden sich ähnliche Stellen auch in der Metaphrasis wie z. B. 20, 106 Owpäs d 
śvdoudyow dmsAsímsvo muobyoç Freigwv, dGyyupavpc Oi "më di Epos hsv "[ggovg xoíopavoc 
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Nveuopnırog, ćudotoov oluov dusidew. Kai ot dmınsvingss Zregäéfokrg uaSqii, xoíowvov 
ac Evöncav „die, welche ihn gesehen hatten.“ 


Die kühne Anwendung der Epitheta in übertragener Bedeutung ist bei Nonnus so überaus 
häufig, dass ich mich auf die Anführung einiger Beispiele beschränken will: 


9, 286 &yovravoı neöxae „die Nacht hindurch brennend“ — 44, 281 dyćłiwoc yovg 
„rasendes Weib“ — 37, 693 sig Edorgenvog, „gewandte, kundige Hand“ dagegen 3, 180 
reöownoev Eüorgentov „ein überallhin sich wendendes, alles in Augenschein nehmendes Antlitz“ 

- 4, 278 ysip EüorogogakıyE „eine sich leicht bewegende Hand“ — 14, 103 zovAvéAvxvoc yoóvoç 
ef. 38. 12; M. 14, 117; 13, 38, ebenso öfters &AıE zgóvoc, ałóv — 7, 256 nvgıyAÄayıyı nodon 
dedovauevos oíoc:wgo — 35, 248 dzzvaAśa xréavæ „im Traume besessene Schätze“ — 48, 386 
dvépsc VYiAogor „hochstehende Männer“ u. s. w., oder M. 16, 95 Asvxddı qovij „mit heller, 
sonnenklarer Stimme“ u. 11, 16 mvoónidsę oor „die Stunden des Fiebers“ u. s. w. — 


Die auch bereits gelegentlich mehrfach bei Rigler sowie bei mir a. a. O. zur Sprache 
gekommene Trajectio der Epitheta endlich übergehe ich hier um so lieber, als Nonnus hierin nicht 
nur an Kühnheit, sondern auch an Geschmacklosigkeit das Aeusserste geleistet und alles nur 
immer vor ihm, ganz besonders z. B. auch von den Verfassern der Cynegetika und Halieutika, 
vereinzelt Gewagte weit überboten hat. (Arg. 7 ixecígy moAwv dióvoc — 28, 90 Oeyvvuérvg 
(nopg9ervixi) Zartooio dacvczśyvovs Dduevaiovg oder 23, 281 "Qxsavóc Ó' ic&ygosv dredeov 
diovóoo, dóarócy ubxque yéov noAonídoxw Aceuó oder 21, 53 " 4uflgooír (nach ihrer Verwandlung 
in einen Weinstock) xoovufloq ooo qdro gouf u. s. w.) 


Nicht weniger eigenartig und kühn als in der Verwendung der Epitheta ist Nonnus 
auch in der Veränderung ihrer Bedeutung. Einerseits verallgemeinert er dieselbe, so dass die 
ursprüngliche verblassend zurücktritt, anderseits steigert er die allgemeine Bedeutung zu einer speciell ` 
significanten oder erweitert und ándert sonst in oft kühner Weise die Bedeutung der Epitheta und 
gestaltet sie mitunter zu einer der ursprünglichen und allgemein üblichen ganz entgegengesetzten 
um. In gleicher Weise verfährt er auch mit den von ihm selbst gebildeten Epithetis. Da eine 
erschöpfende Behandlung dieses Gegenstandes mich hier zu weit führen würde, so will ich mich 
auch hier wieder auf einige Beispiele beschränken und setze daher zum Schluss einige derjenigen 
Epitheta her, deren dem Nonnus eigenthümliche Bedeutung in den Wórterbüchern von Passow und 
Pape, sowie in dem "Thesaurus (Londoner Ausgabe) entweder gar nicht oder nur unvollstindig 
angegeben ist. Zu den Epithetis mit verblasster Bedeutung gehören also z. B. folgende hierher: 


46, 207 &yaorovs (yay) ,Unglückselige^ (cf. &Aiorovor &yoevrrosc Halieut. 4, 149 „auf 
dem Meere sich abmühend*) — 4, 282 XeAjvg ovvazwtouévg xci drróQQvto< Ggoevw muoo@ Hehiov 
yevevjooc „zurückweichend“ — 21, 94 óemédov faSńxoj.nov óyja „tief“ cf. M. 17, 86 — 37, 115 
+ éyotuóOov víxgc „Sieg in einem Kampfe^ — œ övsion „Traum von Kämpfen“ 26, 377 et. 
24, 335 — ov iov ,Kriegsjahre* 36, 397 — ovc vec „Kriegsschiffe“ 39, 17 — oo Sege 
„Stadt, in welcher der Kampf wiithet* 35, 98, sonst kriegerisch, streitbar cf. 35, 88; 13, 511; 26, 
165; 13, 195; 23, 147; 26, 215; 34, 175; 80, 310; 20, 291; 25, 50; 20, 43 — don uovóuo n«gó 
rovıon „einsam“, 47, 510, ebenso — Aöyum 37, 12 — megà nérom 15, 175 — wv imi hóxioov 
48, 704, dagegen — ov Hawóç 14, 68 — Lmoroxov diós „Leben erzeugend* 38, 417 cf. 25, 539: 
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M. 5, 109, dann überhaupt „fruchtbar“ 40, 391 — oro di’ aukaxos — 26, 190 — yains — M. 8, 157 
Jócurov adłńv ,Gerichtssaal* — 11, 352 zevuasixda poopy Xeqvo? „gehörnt“ und in dieser 
Bedeutung stets, nur 20, 225 xegesAxé£a róSa „aus den Hörnern der Satyrn verfertigt“ und M. 4, 
106 xsoesAxéan Aoiggy „Stieropfer* — 6, 135 moAveoqogyiczov naid« „sehr versteckt,“ M. 15, 
44 ov zógua — D. 4, 14 — ov 0y?« „wohl befestigt* — 3, 264 "Iveyoc . . . quxv& rrohtocody010 
Oeaívgc (’AIMmvainc) boyi Bvocodóusve Jenyooa uvondı rÉyym mosoßvyernc „als erster, zuerst“ 
und ebenso 32, 277 etxeoadov dë yakayyos 040v Groatóv się qófov Bean nosoßvyevns qi£qAc 


&xalsro llapoáowc Héy — + Yıkzdıos oft nur „zu Bacchus gehörig“ z. B. 47, 67 — a dëgc 
ięareślyc, zAquaia Borgvoevia — 43, 153 — og abhóg — 19, 153 — ov dvJoc — 30, 306 — Zyxoc 
— 43, 258 — uoYov u. s. w. — 0, 299 zausuvadoc Asaivns „Löwin des Festlandes* —- 43, 339 


— 4 pory „auf dem Lande befindlich,“ doch 4, 348 — oc Boóc „sich zur Erde niederlegend* cf. oben. 
Epitheta der andern Art sind z. B. folgende: 


4, 82 adogoodózovy dusvaioy u. 43, 176 — ovc dusvatovę „kein Geschenk einbringend“ — 
42, 348 - & 9e Ay £0 c uogogyc (Hgeaiorov) „nicht hezaubernd, nicht gewinnend* — 12, 261 — ee xopetes 
,unergótzlich* — 3, 230 «c cihxer órwróg „unersättlich,“ sonst überall „nicht zu besänftigen, 
nicht zu überreden cf. 4, 155; 16, 31, 133, 327; 17, 252; 31, 114, 155; 36, 470; 42, 370; 47, 306 
— 26, 119 dxadciorciw èv oiduegn „nicht anschlagend, nicht beunruhigend,“ dagegen z. B. 2, 
646 — 010 Aoiënge oder 39, 8 — w JeAdcon „nicht von Wopen beunruhigt“ — M. 2, 93; 9, 83 
&uiAAqv,o« ¿e@ ,gegeneifernd,^ ebenso M. 7, 158 — udódw cf. M. 8, 48; 16, 56, sonst in der 
gewöhnlichen Bedeutung D. 13; M. 1 — 28, 188 + éveíxvvzrov alyany „entsprechend, ähnlich,“ 
sonst ,widerhallend* 7x® 14, 352; 17, 228; 18, 203, 28, 196 — datenä/io Borgur 7, 87; 20, 295 
= Audınndia B. T, 339, ebenso drenäëre oivo 19, 14 — + dozenćwy vegéAorv 22, 214 „nicht 
verhüllend,* sonst überall „nicht verhüllt^ ef. oben — + dgńcyżs doSua 47, 617 in transitiver 
Bedeutung, ebenso 45, 100, dagegen in intransitiver 29, 281; 40, 457; 43, 357 (nur in letzterer 
Bedeutung żorgdeyńc 23, 257; 26, 33; 38, 419 und ónogAeyńc 6, 220) — tgodczoto aving 4, 10 


„unausgesprochen* — Möcudog 9, 134 „verschwiegen“ — dí xoooç dvo (Kéxgow) 41, 62 ,zweileibig* 
— + dnegieséron Dikoumins 4. 321 „unglücklich,“ dagegen 1, 367 — Moions „Unglück spinnend* 
— oyonóvov uó9ov M. 1, 8 „schöpferisch“ — + qdvnavj ornuwsjga 1, 269 „wit süssem 


Wahnsinn erfülleud,“ sonst „voll süssen Wahnsinns“ 16, 13; 17, 25; 46, 117; 47, 105 — ndunöınv 
"Aunehov (nach seiner Verwandlung in den Weinstock) 12, 249 „süss zu trinken“ — + Aasipoovocg 
tudoShyc Tægtæpiye 32, 104 „sinnverwirrend,* ebenso 15, 152 — ı xópen Atocyg — 44, 209 — 
oe nag» — 47, 141 — Ateger — movvoroxov zoVgng 6, 58 „einziges Kind“ - o, roxmec 6, 31 
„die nur ein Kind erzeugt haben“ — vasząga oor 1, 259 von vda, sonst überall in der gewöhnlichen 
Bedeutung. — + zedocxeqéoc odëgo 12, 331 „die Erde aufgrabend,* ebenso 4, 255; 47, 237 
— ¿oo uaxéAAcic, sonst überall „in die Erde gegraben, unterirdisch cf. Rigl. M. 6, 13 — 
rrokvumyavos Moggege 34, 19 „viel nachsiunend,* in der gewöhnlichen Bedeutung 8, 121; 22, 74 
— nońvnioiycoc Gxoíujc 10, 80 „sehr erschreckend, furchtbar,“ ebenso 27, 189; in der 
gewöhnlichen Bedeutung 5, 536 — moAvorgenroro roanés M. 2, 83 „um den sich das Volk 
viel dreht, mit regem Verkehr“ ef. die oben zusammengestellten Epitheta von «garreto. 
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A. Allgemeine Lehrverfassung. 


Lateinisch. 


Sexta. 10 St. Die Elemente mit Einschluss der regelmässigen Conjugation; die Grundbegriffe der Syntax. Uebersetzungen 
aus Ostermanns Uebungsbuch. Wöchentliche Extemperalien. O.-S.: Dr. Krupp. M.-S.: im Sommer Ermel; im 
Winter Frommann. 


Quinta. 10 St. Die unregelmässigen Verba. Aus der Syntax Aceusat, c. Infin. und Partieipal-Constructionen. Ueber- 
setzungen aus Ostermanns Uebungsbuch. Extemporalien. O.-Q. Dr. Schoemann. M.-Q. Blaurock. 


Quarta. 10 St. Lehre von den Casus, Uebersetzungen aus Ostermanns Uebungsbuch und aus Lattmanns Lesebuch, 
Exercitien und Extemporalien. O.-Q.: Dr. Heyne, M.-Q.: Dr. W üst. 


Unter-Tertia. 10 St. Einführnng in die Lehre von den Temporibus und Modis. Repetition und Ergänzung der Casus- 
und Formenlehre. Exercitien und Extemporalien. Uebersetzungen aus Ostermanns Uebungsbuch. Caes. bell. Gall, 
V.—VII. Dr. Plew, Ovid. Metam, Auswahl aus B. VI. u. VII. mit Memorir-Uebungen, Grundregeln der Prosodie 
und Metrik., Im Sommer: Szelinski; im Winter: Dr. Ple w. 


Ober-Tertia, 10 St. Abschluss der Syntax, besonders der Lehre von den Temporibus und Modis. Uebersetzungen aus 
Ostermanns Lesebuch, Exercitien und Extemporalien. Curtius IV. u. VI. mit Auswahl. Caes, bell. civ, III, mit 
Auswahl. Ovid, Metam. Auswahl aus B. VIII —XI. Metrische Uebungen. Dr Kreutz. 


Unter-Secunda. 10 St. I. Wiederholungen aus der Syntax und Formenlehre. Syntaxis ornata nach Bergers stilistischen 
Vorübungen Abschn. I. II. IV. (Substantiv, Adjectiv, Verbum). Extemporalien und Exereitien. — Cicero, pro Sulla 


und pro Archia. Liv. Auswahl aus B, XXI. 8 St. Prof. Moller. II. Vergil. Aen. IL, Auswahl aus Volz: die 
Rómische Elegie. — 2 St. Dr. Plew. 


Ober-Secunda. 10 St. I. Grammatische Repetitionen und Stilübungen. Die übrigen Abschnitte aus Bergers stilistischen 
Vorübungen, Exercitien und Extemporalien. Aufsätze. — Cie, pro Ligario, pro Sex, Roscio Amerino. Sallust, 
bellum Iugurth. Cursorisch u. privatim Liv. XXII, 8 St. Prof, Brandstäter. II. Vergil. Aen, IV., und Auswahl 
aus Volz: die Römische Elegie. 2 St. Prof. Moller. 


Prima. 8 St I, Exercitien und Extemporalien. Aufsätze. Sprechübungen. — Tacit. Ann. I. u. IL. Cie. de orat. I. 
privatim: Briefe nach der Hofmann’schen Auswahl u. a. Controle der Privatlectiire. 6 St. Prof. Roeper. 
II. Horat, Carm. III. u. IV. und einige Epoden. 2 St. Prof. Brandstäter, 


Themata der lateinischen Aufsätze. 


Prima, 1. a) Quales Sophocles in Philocteta tragoedia Neoptolemi mores finxerit. 
b) De Pyrrhi regis post reditum ex Italia rebus gestis. 
2. a) De Demosthene Philippi regis adversario. 
b) De mutata ab Octaviano Augusto republica Romana. 
3. a) Laudes Arminii Germaniae liberatoris, 
b) De laudibus Athenarum secundum Isocratis Panegyricum. 
4. Est hoc commune vitium in magnis liberisque civitatibus, ut invidia gloriae comes sit et libenter 
de iis detrahant, quos eminere videant altius. 
5. a) Fabrum esse suae quemque fortunae. 
b) Rebus in angustis facile est contemnere vitam; fortiter ille facit, qui miser esse potest. 
6 Nullum esse imperium tutum, nisi benevolentia munitum. 


1* 


1. Libri vieesimi primi Liviani argumentum. 
2. Dies Alliensis et Chaeronensis. 
3. De Codri regis et Deciorum devotione. 


Ober - Secunda. 


4. De Philippo, Macedonum rege, Alexandri paire. 
5. De M, Tulli Ciceronis negotiis et otio. 
6. a) De primo qui dicitur triumviratu. 
b) De 'Themistocle et Coriolano. 
7. a) Hannibalis Italia decedentis meditationes. 
b) Bellum Germanicum quod fuit triginta annorum cum Peloponnesiaco comparatum, 


Griechisch. 


Quarta. 6 St. Die Elemente mit Einschluss der Verba muta. Uebersetzungen aus Schmidt und Wensch, Elementarbuch, 
Extemporalien. O.-Q.: Dr. Sehoemann. M.-Q.: Blaurock. 


Unter- Tertia. 6 St. Verba contracta, liquida, in ms. Uebersetzungen aus Schmidt und Wensch, Elementarb, Extemporalien. 
Dr. Plew. 

Ober-Tertia. 6 St. Verba anomala, Anfänge der Syntax,  Extemporalien. Xenoph. Anab. I. und ll. mit Auswahl. 
Dr. Kreutz. 

Unter-Secunda. 6 St. Wiederholungen aus der Formenlehre. Syntax der Casus, Praepositionen. Extemporalien, 
Arrian. Anab. aus B. I, Herodot. aus B. VII, Homer. Odyss. III, — VIII. Collectaneen. Prof, Molier. 

Ober-Secunda. 6 St. I. Syntax der Tempora und Modi  Exercitien uud Extemporalien. Isocrat, Panegyr, Plutarchi 
Pericles. Herod. VII. 101—239. 4 St. II. Homer. Odyss. XXIL — XXIV. XUL— XV. Weiterführung der 
Collectaneen. 2 St. Prof. Roeper. 

Prima, 6 St. I, Exereitien und Extemporalien. Demosth, Philipp II. u. IIT u. de Chersonneso, Plato, Gorgias. Controle 
der Privatlectiire. 4 St. II, Homer, liias. XIII, — XXIV. zum grossen Theil privatim. Sophocles, Electra. 2 St, 
Der Director. 


Deutsch. 


Sexta. 2 St. Die Grundbegriffe der Satzlehre. Orthographische Uebungen. Lese- und Memorir - Uebungen aus Hopf und 
Paulsiek. Wöchentliche Dictate, O.-S.: Dr. Krupp; M.-S. im Sommer: Ermel; im Winter: Frommann. 


Quinta. 2 St. Die Erweiterung der Satzlehre Lese- und Memorir-Uebungen aus Hopf und Paulsiek. Orthographische 
Uebungen. Kleine Aufsätze (Nacherzählungen). O.-Q. im Sommer: Prediger Fuhst; im Winter: Dr. Schoemann, 
MO Blaurock. 


Quarta. 2 St. Abchluss der Satzlehre Lectüre und Memorir- Uebungen aus Hopf und Paulsiek, Aufsätze. O.-Q, im 
Sommer: Dr. Schoemann; im Winter: Szelinski. M.-Q. im Sommer: Bla urock; im Winter: Szelinski, 


Unter-Tertia. 2 St. Lectüre und Memorir-Uebungen aus Hopf und Paulsiek. Aufsätze mit grammatischen und stilistischen 
Erläuterungen. Im Sommer: Szelinski; im Winter: Dr, Wist, 


Ober-Tertia. 2 St. Lectüre und Memorir- Uebungen aus Hopf und Paulsiek. Herders Cid. Aufsätze mit grammatischen 
und stilistischen Erläuterungen. Dr. Kreutz. 


Unter-Secunda. 2 St. Aufsätze uud Disponir- Uebungen. Lectüre: Schiller, Jungfrau von Orleans, Auswahl aus den 
Gedichten; das Lied von der Glocke wurde memorirt. Goethe, Götz von Berlichingen. Lessing, Minna v. Barnhelm 
(privatim u. cursorisch). Dr. Plew. 


Ober-Seeunda. 2 St. Aufsätze und Disponir-Uebungen. Uebersicht über die mhd, Literatur. Lectüre aus dem Nibelungenliede 
und Walter von der Vogelweide nach Hopf und Paulsieks mhd. Lesebuch. Elemente der mhd. Grammatik. — 
Klopstockische Oden. Prof. Moller, 


Prima. 3 St. Aufsätze und Disponir-Uebungen. Uebersicht über die Entwickelung der dentschen Literatur von Lessing 
bis auf die Gegenwart mit besonderer Hervorhebung von Goethe u. Schiller. Der Logik nach Trendelenburgs 
Elementen erster Theil. Der Director. 


Themata der deutschen Aufsätze. 


Unter-Seeunda, 1. Was sagt Ovid von sich selbst? (Nach Trist. I. 10 u. a.) 


2. Der Starke ist am mächtigsten allein. Chrie. 

3. Welche Beurtheilung erfährt in Schillers Jungfrau von Orleans Johanna von Seiten der andern im 
Drama auftretenden Personen? 

"4. Vergleich des Monologs der Jungfrau v. O. im 4, Akte mit dem Gedichte „Kassandra,“ 

5. a) Leben und Charakter Adalberts von Weisslingen in Goethes Götz von Berlichingen. 

. b) Wodurch wird in uns Bewunderung für den Drachensieger in Schillers Kampf mit dem Drachen 
erweckt ? 

6. Welche Züge seiner Schilderung der Stadt im ,,Spaziergange'* hat Schiller der Beschreibung Antwerpens 
in „der Geschichte des Abfalls der Niederlande‘ entlehnt und welche hat er dem classischen Alterthum 
entnommen ? 

7. Ein anderes Antlitz eh’ sie geschehn, 

Ein anderes zeigt die vollbrachte That. Chrie. 
8. Was bezweckte Lessing mit dem Auftreten des Riecaut de la Marliniere in „Minna von Barnhelm“? 
Gedankengang von Schillers ,„Siegesfest.* 


Ober-Secunda, 1. a) Hat Servius (z. Verg. Aen.) Recht, wenn er dem 2ten Buche der Aeneide eine apologetische Tendenz 


Prima. 


zuschreibt ? 
b) Wodurch wird im 2ten Buche von Vergils Aeneis die Flucht des Aeneas vorbereitet und veranlasst? 
c) Welche Momente verzögern die Haupthandlung des 2ten Buches von Vergils Aeneide? 
2. Ist Blindheit oder Taubheit für ein grósseres Unglück zu halten? 
3. a) Man siht vil selten wissagen 
in sime lande króne tragen. 
b) Noch bezzer ist der boesen haz 
dan ir friuntschaft, merket daz. (Fridankes Bescheidenheit.) 
4. a) Siegfried im Nibelungenliede. 
b) Tov nóvov nolodow uiv mayta tayé oi Feoi. 
5. a) Rüdiger im Nibelungenliede und Max Piccolomini in Schillers Wallenstein im Widerstreit der Pflichten. 
b) Wodureh wird Gótz in Goethes Schauspiel bewogen, die Führung der Bauern zu übernehmen? 
6, Ueber den elegischen Character des Herbstes, im Anschluss an ein Lied Heinrichs von Veldecke, 
7. 8) Cyklopen und Phäaken, eine Parallele. 
b) Die Gastfreundschaft bei Homer. 
8. a) Ueber den Spruch: Ubi bene, ibi patria. 
b) Audentes fortuna juvat. (Verg.) 
9. a) Tibulls Charakter nach einigen seiner Elegieen. 
b) Welche Spuren äusseren Verfalls zeigt unsere heutige Sprache der mittelhochdeutschen gegenüber? 


a) Die Kunst bedarf des Glückes und das Glück der Kunst. 

b) Spricht Dich das Wesen des griechischen oder das des römischen Volkes mehr an und aus welchen Gründen? 

a) Willst Du Dich selber erkennen, so sieh wie die andern es treiben; 

Willst Du die andern versteh’n, blick" in Dein eigenes Herz. 

b) Wie kommt es, dass die Menschen im allgemeinen mehr zum Mitleiden, als zur Mitfreude geneigt sind ? 

e) Der Mensch und die Zeit nach Schillers erstem Spruch des Confucius. 

a) Das Leben des grossen Mannes, einem Strome verglichen, nach Mahomets Gesang von Goethe, 

b) Das deutsche Volk in den Zeiten Maximilians 1., geschildert nach Goethes Götz, 

c) In welchen Zusammenhang bringt Goethe im Werther die Natur mit dem Seelenleben des Menschen? 

d) Parallele zwischen den Charakteren des Marinelli in Lessings Emilia Galotti, des Carlos im Clavigo und 
des Mephistopheles. 

e) Goethes Strassburger Zeit nach Dichtung und Wahrheit geschildert, 

f) Elpenor, ein Versuch, die Handlung der Tragödie nach Goethes Fragment zu ergänzen. 

Wie verhält sich Goethe in Hermann und Dorothea zu Lessings Grundsätzen über die Darstellung des kórper- 
lichen in der Poesie. 

Welches sind die Hauptgesichtspunkte, die bei der Würdigung der verschiedeneu Sprachen in Betracht kommen? 


6. (Klassenarbeit.) a) Realismus und Idealismus, betrachtet nach ihrem Antheil an den Fortschritten und Schick- 
salen der Menschheit. 
b) Horaz III, 6, 45: Damnosa quid non imminuit dies? 
Aetas parentum peior avis tulit 
Nos nequiores, mox daturos 
Progeniem vitiosiorem. 
Wie weit gilt das in diesen Worten niedergelegte Urtheil des Horaz über seine Zeit auch für andere Perioden 
der Weltgeschichte? 
e) Der Gegensatz des Realismus und Idealismus nachgewiesen an den Gestalten des Odysseus und Achilles. 
d) Horaz IV, 4: Fortes ereantur fortibus et bonis; 
Est in iuveneis est in equis patrum 
Virtus neque imbellem feroces 
Progenerant aquilae columbam u. s. w. 
7. Verschiedene Themata im Anschluss an die Privatlectüre der einzelnen. 
8. Das Wesen des Dichters nach der Stelle aus Goethes Tasse L, 1: 
Sein Auge weilt auf dieser Erde kaum u. s. w. 


Hranzösisch. 


Quinta. 3 St. Die Elemente, eingeübt nach Plötz, Lection 1—60. 0.-Q.: im Sommer Ermel; im Winter Frommann. 
M.-Q.: im Sommer Szelinski; im Winter Blaurock. 

Quarta. 2 St. Fortsetzung des grammatischen Unterrichts nach Plótz, bis Lection 95.  O.-Q.: im Sommer Ermel; 
im Winter Dr. Krupp. M.-Q.: im Sommer Dr. Wüst; im Winter Szelinski. 

Unter- Tertia. 2 St. Die Grammatik bis zum Abschluss der regelmässigen Conjugation geführt. Mündliche und schriftliche 
Uebersetzungen ins Französische. Lectüre aus Gruner und Wildermuth. 1. Cursus. Dr. Wüst, 

Ober - Tertia. 2 St. Unregelmässige Verba, Adverbia; mündlich und schriftlich eingeübt nach Brandstüters Grammatik und 
Materialien. Lectüre aus Gruner und Wildermuth, 2. Cursus. Dr. Krupp. 

Unter- Secunda, 2 St. Repetitionen aus der Formenlehre, die Lehre von der Wortstellung und den Redetheilen. Exercitien 
und Extemporalien. Lectüre aus Gruner und Wildermuth. 2. Cursus, Prof, Brandstäter. 


Ober- Secunda. 2 St. Lehre von den Temporibus und Modis. Exereitien und Extemporalien und mündliche Uebungen. 
Lectüre: Chateaubriand: Voyage d'Eudore en Egypte. Ségur: Entrée et séjour des Français à Moscou.; Racine, Athalie. 
Prof. Brandstäter. 

Prima. 2 St. Exercitien und Extemporalien. Aufsätze, Syutaktische Repetitionen. Lectüre: Aus Menzels Handbuch; 
Molitre's Misanthrope. Prof. Brandstater. 


Hebräisch. 


Unter-Secunda. 2 St. 1. Grammatik, a) Elementarlehre: von den Buchstaben, Vocalen, Sylben und Lesezeichen; 
b) Formenlehre: Pron. separat. u. suffix., d. regelmässige Verb,, d. Verb. Imperfecta u. Quiescentia, mündlich und 
schriftlich geübt. — 2. Lectüre. Anweisung zum Gebrauch des Lexicons, Uebersetzung einiger Capitel der Genesis 
u. Analyse der darin vorkommenden Formen, mündlich und schriftlich. Pred. Blech, 


Ober - Secunda und Prima. 2 St. 1. Grammatik. a) Das regelmässige und unregelmässige Verbum wiederholt. b) Die Lehre 


vom Nomen vorgetragen, seine Declination geübt. — 2. Lectüre. Capitel aus der Genesis und ausgewählte Psalmen, 
— 3. Pensa zum Uebersetzen ins Hebräische. Pred. Blech. 


. . vm ZS 
Religion.*) 

Sexta. 2 St. 1. Biblische Geschichte von der Schöpfung der Welt bis zur Gesetzgebung auf Sinai. 2. Das erste Hauptstück 
des Katechismus, 3, Die Reihenfolge der biblischen Bücher. 4. Ausgewählte Bibelsprüche und Gesangbuchslieder 
gelernt. 6. Die Festgeschichten erzählt. O.-S.: Pred. Fuhst. M.-S.: Derselbe. 

Quinta. 2 St. Biblische Geschichte von der Gesetzgebung auf Sinai bis zur Theilung des Reiches. Biblische Bücherkunde, 


zweites Hauptstück und einzelne Bibelsprüche auswendig gelernt. O.-Q. im Sommer: Pred. Fuhst; im Winter: 
Pred. Blech. MO. im Sommer: Pred. Blech; im Winter: Pred. Fuhst. 


*) Eine Dispensation von dem Religions-Unterricht der Schule hat nicht stattgefunden. 
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Quarta. 2 St. 1. Biblische Geschichte: von der Theilung des Reichs bis zum neuen Testament. 2. Katechismus: 
Das erste Hauptstück mit den Hauptsprüchen und Liedern. Erste Anfänge der Lehre vom Kirchenjahr. Erklärung 
der Festevangelien. O.- und M.-Q.: Pred. Blech. 

Unter-Tertia. 2 St, Biblische Geschichte: Die Geschichte Jesu Christi bis zur Passionsgeschichte Durchnahme des 2, Haupt- 
stücks, Artikel 1 und 2 mit den dazu gehörigen Hauptsprüchen und Liedern. Erklärung der Festevangelien.* 
Pred. Blech. 

Ober-Tertis. 2 St. Biblische Geschichte, Leidens- und Auferstehungsgeschichte des Herrn Jesu Christi. Abschluss des 
Katechismus: der 3. Glaubensartikel, die Lehre vom Gebet und den Sacramenten, mit den betreffenden Sprüchen und 
Liedern vorgetragen und geübt, Pred. Blech. 

Unter-Becunda. 2 St, Lectiire: Das Evang. Matthài mit besonderer Rücksicht auf die Bergpredigt, — Die Lehre von der 
Kirche und den Sacramenten repetirt. — Symbolik und Lehre vom Kirchenjahr vorgetragen - Kirchengeschichte, 
die ältere, vorgetragen, und mündlich und schriftlich repetirt. Pred. Blech. 

Ober-Secunda. 2 St. Lectüre d. Acta Apostol. — Kirchengeschichte, die mittlere, mit mündlichen und schriftl, Repetitionen. 
— Die Lehre von d. Stiftshütte, Symbolik und Lehre vom Kirchenjahr repetirt. Pred. Blech. 

Prima, 2 St. Lectüre des Briefs des Jacobus und des Briefs an die Ephesier. — Kirchengeschichte: Reformationsgeschichte 
und Geschichte der luther, Kirche bis auf die neueste Zeit. Repetitionen über das Kirchenjahr, Symbolik und 
Christologie, mündlich und schriftlich. Pred. Blech. 


Rechnen una Mathematik. 


Sexta 4 St. Wiederholung der vier Rechnungsarten in benannten Zahlen. Die vier Rechnungsarten (Species) in Brüchen. 
Resolution und Reduction der Brüche. O.-S.: Mann. M.-S.: Derselbe, 

Quinta. 4 St. Wiederholung der Bruchrechnung. Das metrische System der Maasse und Gewichte; die Rechnung mit 
Decimalbrüghen. Einfache und zusammengesetzte Regula de tri und Zinsrechnung. O.-Q.: im Sommer Dr. Lampe; 
im Winter Mann. M.-Q.: im Sommer Mann; im Winter Kirchner 

Quarta. 3 St. Arithmetik: Repetition des Cursus der Quinta. Abgekürzte Rechnung mit Decimalbrüchen. Ausziehen der 
Quadratwurzel. Geometrie: Von den Linien und Winkeln, Congruenz der Dreiecke, von den Parallelogrammen. 
O.-Q.: im Sommer Kirchner; im Winter Dr. Lampe. M.-Q.: Dieselben. 

Unter- Tertia, + St. Vollständige Repetition und Erweiterung des Cursus von Quarta. Dazu Geometrie: Lehre von der 
Gleichheit der Figuren. Lehre von der Aehnlichkeit der Dreiecke. Arithmetik: Buchstabenrechnung und Ausziehen 
der Cubikwurzel. Lehre von den Potenzen. Viele Uebungsaufgaben. Im Sommer: Dr. Lampe; im Winter Kirchner, 

Ober- Tertia, 4 St. Lehre von den Potenzen. Gleichungen des ersten und zweiten Grades. Uebungsbeispiele aus Meier 
Hirsch. Lehre von der Berechnung der Figuren im Allgemeinen und des Kreises, Wiederholung des Früheren, 
verbunden mit geometrischen Aufgaben, Prof. Czwalina. 

Unter - Secunda, 4 St. Uebungen im Auflósen von Gleichungen des ersten und zweiten Grades. Geometrische Constructionen. 
Elemente der Logarithmen. Progressionen (arithm, u. geom ). Stereometrie. Prof. Cz walina. 

Ober - Secunda. 4 St. Ebene Trigonometrie. Wiederholung der Stereometrie und Geometrie. Binomiseher Lehrsatz, 
Kettenbrüche, Combinationen. Algebraische, geometrische und stereometrische Uebungen. Prof. Czwalina, 

Prima, 4 St. Erweiterung der Stereometrie. Uebungsaufgaben Spharische Trigonometrie. Wiederholung des binomischen 
Lehrsatzes. Berechnung der Logarithmen durch Reihen. Cubische und biquadratische Gleichungen. Prof. Czwalina. 


Naturgeschichte una Physik. 


Sexta. 2 St. Uebersicht der 3 Naturreiche. Säugethiere, Insecten, Spinnen, Gliederthiere u. s. w. O.-S.: Gerlach. 
M.-S.: Derselbe. 

Quinta. 2 St. Im Sommer: Pflanzen. Im Winter: Amphibien und Fisthe. O.-Q.: Dr. Lampe. M.-Q.: Derselbe, 

Unter - Secunda. 2 St. Allgemeine Physik. Reibungs - Electrieität, Magnetismus. ^ Einfache Maschinen,  Fallgesetze, 
Dr. Lampe. 

Ober - Secunda. 2 St. Lehre von der Wärme. Galvanismus. Hydrostatik und Aërostatik. Dr. Lampe, 

Prima. 2 St. Elemente der Mechanik. Mathematische Geographie. Dr. Lampe. 


Greschichte und Geographie. 


Sexta. 2 St. Die Grundbegriffe der Geographie, an den Verhältnissen der Heimat erläutert. Ueber Gestalt, Grösse und 
Bewegung der Erde, Die Erdtheile und Meere, nach Voigt. I. Cursus. O.-S.: Gerlach. M.-S.: Derselbe. 


Quinta, 2 St. Allgemeine physische Geographie nebst Uebungen im Kartenzeichnen, nach Voigt. II. Cursus, O.-Q.: 
im Sommer: Ermel; im Winter From mann. M.-Q.- im Sommer: Blaurock, Im Winter: Fuhst. 


Quarta. 3 St. Geschichte des Alterthums nach Jager und Cauer's Tabellen. Physische Geographie, insbesondere Afrika 
und Australien nach Voigt. III. Cursus. O.-Q.: Dr. Krupp. MSQ : im Sommer: Dr. Krupp. Im Winter: Frommann. 


Unter- Tertia, 4 St. Der deutschen Geschichte erster "heil nach Eckertz. Wiederholungen aus der alten Geschichte nach 
Cauer’s Tabellen. Physische Geographie von Amerika, Asien und Europa nach Voigt. III. Cursus, Dr. Wüst. 


Ober - Tertia. 4 St. Neuere Geschichte Deutschlands und Preussens, von der Reformation an nach Eckertz, 2. Abtheilung. 
— Physisehe und politische Geographie von Europa, insbesondere von Deutschland und Preussen; nach Voigt, 
Cursus IV. Dr. Heyne. 


Unter - Secundu. 3 St. Geographie und Geschichte der alten Völker des Orients und der Griechen nach Herbst, Histor, 
Hülfsbuch. Geographische Wiederholungen. Dr. Heyne. 


Ober - Secunda. 3 St. Abschluss der Geschichte der Völker des Alterthums nach Herbst, Histor, Hülfsbuch, Geographische 
Wiederholungen. Dr. Heyne. 


Prima. 3 St, Geschichte der neueren Zeit von 1688 bis zur Gegenwart; nach Herbst, Histor. Hülfsbuch, Geographische 
und geschichtliche Wiederholungen. Der Director. 


Technischer Unterricht. 


a) Zeichnen: in den beiden Sexten, Quinten und Quarten je 2 Stunden; in O.-S, Mann, in den übrigen Classen 
Zeichenlehrer Troschel, 


b) Sehreibeu: in den beiden Sexten je 3, in den beiden Quinten je 9 Stunden: Mann. 


c) Singen: I. (9. u. 3. Abtheilung.) 2 St. in Quinta und Sexta, 3 in den Quarten und Tertien, 1 in Ober- 
Sceunda und Prima (Parallelstunde für die I. Abtheilung). Prof Brandstäter. IL 1. Abtheilung, 2 St. 
in den Quarten und Tertien (Sopran und Alt): 1 St. in Secunda und Prima. (Tenor und Bass): I St. von 
Quarta bis Prima 4stimmig. Chor. Director Markull. 


d) Turnen: 9 Doppełstunden. Im Sommer Schüler aller Classen; im Winter die Turner aus den oberen und 
mittleren Classen. Turnlehrer Schubart 


Schulbücher - Verzeichniss. 


1. Lateinisch. 


1. Ellendt's lateinische Grammatik, bearbeitet von Seyffert (in allen Klassen.) 
Ostermann. Lateinisches Uebungsbuch, lste bis 4te Abtheilung, nebst den zugehörigen Vocabularien (von Sexta bis 
Ober - Tertia.) 
3. Lattmann. Lateinisches Lesebuch, zweiter Theil, nebst Lexicon (in Quarta A. u B.) 
Berger. Stilistische Vorübungen (in Unter - Secunda.) 
5. Siipfe. Aufgaben zu lateinischen Stilibungen, zweiter Theil, Aufgaben für obere Classen (in Ober - Secunda und Prima.) 
Von Unter- Tertia an brauchen die Schüler ein deutsch-latein. und ein latein.-dentsches Lexicon. 
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II. Griechisch. 


Kühner. Griechische Schul-Grammatik (für jetzt von Quarta bis Ober -Secunda.) 
Krüger. Griechische Sprachlehre für Anfänger (jetzt noch in Prima.) 
Schmidt und Wensch. Elementarbuch der griechischen Sprache, erste und zweite Abtheilung (in Quarta u. Unter - Tertia.) 
Kübler, Griechisches Vocabularium (von Qnarta bis Ober - Tertia.) 
Seyffert. Uebungsbuch zum Uebersetzen aus dem Deutschen in das Griechische (in Ober - Tertia.) 
Böhme. Aufgaben zum Uebersetzen ins Griechische (von Unter - Secunda bis Prima.) 
Von Ober- Tertia an brauchen die Schüler ein deutsch-griechisches und ein griechisch-deutsches Lexicon. 


]H. Deutsch. 


Hopf u. Paulsiek. Deutsches Lesebuch, erster Theil, erste bis dritte Abtheilung, zweiter Theil, erste und zweite Abtheilung 


az 


W 


oz © 


(von Sexta bis Ober - Secunda.) 


IV. Französisch. 
Plótz, Elementar -Grammatik (in Quinta und Quarta.) 
Brandstaeter. 


Abriss der französischen Grammatik in Verbindung mit der lateinischen und griechischen (von Unter -Tertia 
bis Prima.) 


Brandstaeter. Materialien zum Uebersetzen aus dem Deutschen in's Französische (von Unter-'Tertia bis Unter - Secunda.) 
Graf. Aufgaben zur Uebung des franzós, Stils (in Ober-Secunda und Prima.) 


Gruner u. Wildermuth. Französische Chrestomathie, erster und zweiter Cursus (in Ober-'lertia und Unter - Secunda.) 
Plótz. Manuel (in Ober-Secunda und Prima.) 


Von Unter- Tertia an brauchen die Schüler ein Dictionaire. 


V. Hebräisch. 
Blech. Grammatik der hebrüischen Sprache (von Unter-Secunda bis Prima.) 
Biblia hebraica (ebenda,) 
Ein Lexicon (ebenda,) 
VI. Religion. 
Blech. Das Reich Gottes in Geschichten des alten und neuen Testaments (von Sexta bls Ober- Tertia.) 
Novum testamentum graece (von Unter-Secunda bis Prima.) 


VII. Rechnen und Mathematik. 


Stubba, Aufgaben zum Zifferrechnen, Heit 3 bis 5 (in Sexta und Quinta.) 


Lampe. Die Lehre von den Decimalbrüchen, dem metrischen Maas und Gewicht, der Quadrat- und Kubikwurzel (in Quarta.) 
Mehler, Hauptsätze der Elementar-Mathematik (in Quarta.) 


Meier Hirsch. Sammlung von Beispielen, Formeln und Aufgaben aus der Buchstabenrechnung und Algebra von Ober-Tertia 
bis Prima.) 


Logarithmische Tafeln (von Unter-Secunda bis Prima.) Empfohlen werden die Tafeln von Schloemilch, 


VIII. Naturgeschichte und Physik. 


Schilling's kleine Schul- Naturgeschichte (in Sexta und Quinta.) 
Koppe. Anfangsgründe der Physik (von Unter-Secunda bis Prima.) 


IX. Geographie und Geschichte. 


Voigt. Leitfaden bei'm geographischen Unterricht (in allen Classen.) 
Cauer. Geschichtstabellen, š 
Oskar Jäger. Hülfsbuch für den ersten Unterricht in alter Geschichte (in Quarta.) 
Eckertz, Hülfsbuch für den ersten Unterricht in der deutschen Geschichte (in Unter- und Ober - Tertia.) 
Herbst. Historisches Hülfsbuch (von Unter-Secunda bis Prima.) 
Für den geographischen Unterricht ist ein Schul- Atlas unentbehrlich. Für den Unterricht in der alten Geschichte 


werden die Karten von Kiepert empfohlen. 
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In dem vorstehenden Verzeichniss sind die in den verschiedenen Classen von Unter- Tertia bis Prima gelesenen 
Schul- Autoren nicht mit- inbegriffen. 

Im Lateinischen wird in Unter-Tertia regelmässig Caesar de bello Gallico gelesen, in Ober-Tertia wechseln 
Caesar de bello civili, Curtius und Cicero de senectute. Daneben ist regelmässige Lectüre in beiden Tertien: Ovid, Meta- 
morphosen. — Für Unter-Seeunda ist bestimmt: Livius, Ciceros Reden gegen Catilina, pro Archia poeta, de imperio 
Cn. Pompeji und einige andere, und von Dichtern: Eine Auswahl aus den Elegikern (nach der Zusammenstellung von Volz: 
Die römische Elegie; und Vergils Aeneis I. u. II. Diese Dichter-Lectüre wird weiter geführt in Qber-Secunda. In dieser 
Classe schreitet die Prosa-Lectüre fort zu schwierigeren und längeren Reden Ciceros (namentlich pro Ligario, pro Milone, 
pro Murena, pro Sulla, pro rege Dejotaro, pro lex Roscio Amerino) sowie zu Sallust. In Prima treten ein: Tacitus, einige 
von Ciceros philosophischen und rhetorischen Schriften, sowie die Verrinen und Philippieae und eine Auswahl der Briefe, 
und aus dem Gebiete der Poesie Horatius. 

Die griechische Lectüre beginnt in Ober-Tertia mit Xenophons Anabasis und im 2ten Semester mit Homers Odyssee 
B. 1 oder 2, In Unter- und Ober-Secunda wird die Lectüre der Odyssee zum Abschlusse gebracht dergestalt, dass der 
Ober -Secunda die zweite Hälfte von B. 13 an zufallt, Die Prosa-Lectüre dieser Classen begreift: in Unter- Secunda 
abwechselnd: Xenophons Memorabilien oder Cyropaedie, Arrian und Herodot. In Ober-Secunda tritt Plutarch in einigen 
seiner Biographien hinzu, sowie Isocrates oder Lysias. Für Prima sind bestimmt von Prosaikern: Plato, Demosthenes, 
Thucydides, von Dichtern: Homers Ilias und Sophocles. 

Von diesen Autoren sehen wir im allgemeinen am liebsten die Teubnerschen Text- Ausgaben in den Händen der 
Schüler. Wo andere Ausgaben wünschenswerth sind, werden sie durch die betreffenden Lehrer besonders empfohlen. 


B. lët Gage Mie 


Das Schuljahr begann am 13. April in der herkömmlichen Weise, Die Zahl der Classen und ihr gegenseitiges 
Verhältniss sind dieselben geblieben wie im vorhergehenden Jahre. Namentlich hat auch das System der Wechsel-Coeten 
für die drei unteren Classen fortbestanden und auch bei uns wie anderwärts sich trefflich bewährt, 

An dem Lehrkörper schied zu Ostern 1874 Dr. Gützlaff, um eine Oberlehrerstelle an der Realschule zu Elbing 
zu übernehmen, Zu Michaeli hörte die provisorische Beschäftigung des Candidaten Ermel auf. Die durch das Ausscheiden 
dieser beiden Lehrer entstandenen Lücken sind durch die Berufung der beiden Hilfslehrer Dr. Krupp und Frommann 
ansgefüllt worden, über deren persönliche Verhältnisse am Schlusse dieser Chronik näheres berichtet wird. Als Probanden 
sind während dieses Jahres am Gymnasium beschäftigt gewesen Dr, Kirchner und der Candidat Szelinski, 

Der Unterricht hat keine erheblichen Störungen erfahren. Die längeren Vertretungen, welche gleich nach Ostern 
dureh die Einziehung des Dr. Krupp, vor den Hundstagsferien durch die behufs einer Cur erfolgte Beurlaubung des 
Dr. Plew, vor Michaelis durch die Erkrankung des Dr. Kreutz, vor Weihnachten durch die des Elementarlehrers Mann 
nöthig wurden, liessen sich bei der Vollzähligkeit des Collegiums und den zur Verfügung stehenden Hilfskräften ohne 
Schwierigkeit ins Werk setzen. Der Gesundheitszustand der Schüler war ein befriedigender. Einen Todesfall haben wir 
in unserm Kreise nieht zu beklagen. 

Dem Abiturienten-Examen des Michaelis- Termines unterzogen sich sechs Primaner. Zwei derselben konnten 
von der mündlichen Prüfung, die am 5. September unter dem Vorsitze des Herrn Provinzial-Sehulraths Dr, Sehrader 
stattfand, anf Grund des befriedigenden Ausfalls ihrer schriftlichen Arbeiten entbunden werden. Auch die vier andern 
wurden für reif erklärt. An den beiden der Prüfung voraufgehenden Vormittagen besuchte Herr Prov. - Schulrath 
Dr. Schrader den Unterricht in allen Classen. Im Oster - Termine sind dreizehn Abiturienten geprüft und für reif 
erklärt worden. Das mündliche Examen fand unter demselben Vorsitze am 22. Februar statt. Fünf Abiturienten wurden 
von demselben entbunden. Die Personalien folgen weiter unten, 

Nachdem durch die Vermittelung des Magistrats die Genehmigung des Königlichen Ministerinms der geitslichen u. s. w, 
Angelegenheiten gewonnen war und nachdem das Königliche Prov.-Schul-Collegium den neuen Stundenplan im einzelnen 
geprüft nnd gutgeheissen hatte, ist von Pfingsten ab auch bei uns der Versuch gemacht worden, den Unterricht möglichst 
auf die Vormittagsstanden zu concentriren. Es ist gelungen, die Nachmittage so weit zu entlasten, dass im Sommer jede 
Classe nur an einem, im Winter die meisten an zwei Nachmittagen durch die Schule in Anspruch genommen waren, 
Die Neucrung hat ihre Probe in sehr zufriedenstellender Weise bestanden und sich auch unter dem grösseren Theile des 
betheiligten Pnblikums des entschiedensten Beifalls zu erfreuen, wie sie denn auch durch die Danziger Lebensgewohnbeiten 
namentlich für den Sommer fast gebieterisch gefordert war. 
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Mit Rücksicht auf die Directoren - Conferenz dauerten die Pfingst-Ferien in diesem Jahre vom 23. bis zum 31. Mai. 

Am 8. Juli wurde in herkömmlicher Weise bei günstigem Wetter das alljährlich von der Stadt für ihre höheren 
Schulen veranstaltete Turnfest gefeiert. 

Vom 12. Juli bis zum 10, August dauerten die Sommerferien. 

Am 2, September feierten wir im Kreise der Schule durch Rede und Gesang den Tag von Sedan. 

Die Michaelis-Ferien dauerten vom 4. bis zum 14. October, Am 15. October wurde das Winter-Semester eröffnet. 

Die Weihnachts-Ferien dauerten vom 20, December bis zum 2, Januar. 

Am 16, Januar wurde in der Aula des Gymnasiums die Antigone in der Donnerschen Uebersetzung in der 
Weise zur Aufführung gebracht, dass die Mendelssohn’schen Chöre von den Männerstimmen der ersten Gesang - Classe 
unter Leitung des Musik-Director Markull gesungen, die Dialoge von Schülern der Prima und Ober-Secunda mit vertheilten 
Rollen vorgetragen wurden. Das Unternehmen erfreute sich einer so lebendigen Theilnahme des Publikums, dass der 
Saal bis auf den letzten Platz gefüllt war und wir aus dem erhobenen Eintrittsgelde für die Vermehrung unsrer Schüler- 
Bibliotheken nach Abzug der Kosten den erheblichen Ueberschuss von 274 Reichs-Mark gewonnen haben, Ueber die 
Verwendung dieser Summe wird weiter unten berichtet. Hier sei nur noch erwähnt, dass die Einrichtung dieser 
Bibliotheken dieselbe geblieben ist. Nur ist die Verwaltung der vierten Abtheilung seit Michaelis von dem Hilfslehrer 
Ermel auf deu Dr. Krupp übergegangen. 

Den Schluss der Chronik mögen die folgenden Notizen über die persönlichen Verhältnisse der im Laufe dieses 
Jahres eingetretenen Lehrer bilden. 

Hermann Krupp, geb. am 4, October 1849 zu Liebmühl in Ostpr., besuchte von 1860—68 das Gymnasium zu 
Hohenstein und studirte in den Jahren 1868—73 Philologie auf den Universitäten Berlin und Königsberg. Den Feldzug 
gegen Frankreich machte er als einjährig Freiwilliger im 6. Ostpr. Inf.-Reg. No. 43 mit, Im December 1873 bestand er 
in Königsberg das Examen pro facult, doc, und im Januar 1874 wnrde er auf Grund seiner Arbeit: de carmine incerti 
auctoris de figuris. Diss, inaug. Jen. 1874 zum Dr. phil. promoviert. Seit Ostern 1874 ist er als cand, prob. und 
Hilfslehrer an dem hiesigen Gymnasium thatig. 

Friedrich Frommann, geb. 1849 zu Jena, besuchte anfangs das Stoy'sche Institut daselbst, dann von 1864 an 
das Gymnasium zu Weimar. Iu den Jahren 1868-—73 studirte er erst Theologie dann Philologie in Leipzig und Jena. 
Im Juli 1870 trat er als Kinjahrig-Freiwilliger in die Armee ein und nahm an dem Feldzuge gegen Frankreich Theil. 
Im December 1873 bestand er das examen pro facultate docendi in Leipzig, woselbst er seine Studien noch bis zum Herbst 
des folgenden Jahres fortsetzte. Mich. 1874 trat er seine gegenwärtige Stellung als wissensch. Hilfslehrer am Gymnasium 
zu Danzig an. 


C. Aufgaben der Abiturienten. 
Ostern 1875. 


Deutscher Aufsatz. Inwiefern macht die rechte Beschäftigung mit den Wissenschaften bescheiden? 
Lateinischer Aufsatz. Externus timor maximum concordiae vinculum. 


Mathematische Anfgaben. 

1. In einen Kreis mit gegebenem Radius soll ein Viereck gezeichnet werden, in dem man eine Seite und die 

Linie kennt, welche den Endpunkt dieser Seite mit der Mitte der gegenüberliegenden Diagonale verbindet; 

ausserdem soll der Winkel des Vierecks bekannt sein, von dem die Diagonale ausgeht. Das Viereck ist zu 

construiren. 

In einem sphàrischen Dreieck kennt man die 3 Seiten. Es soll das Perpendikel und die beiden Stücke der 

Seite, auf der das Perpendikel senkrecht steht, berechnet werden. 

3 Einige Offiziere haben theils Infanterie, theils Cavallerie unter ihrem Commando. Jeder Offizier hat dreimal 
so viel Cavalleristen und siebenmal so viel Infanteristen, als Offiziere sind. Jeder Cavallerist hat 2 und jeder 
Infanterist 22 Patronen mehr als Offiziere sind; insgesammt haben sie 15360 Patronen. Wie viel Offiziere 
sind es? 

4. In ein Tetraéder mit der Kante a ist ein Tetraćder eingeschrieben, in dieses wieder eines und so ins Unendliche 
fort. Wie gross sind alle diese einzelnen Tetraeder, und wie gross ist ihre Gesammtsumme? 
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D. Statistische Notizen. 


a. Schüler - Frequenz. 
Die Frequenz betrug am 1. März d. J. in den Gymnasial-Classen 450, in der Vorbereitungs - Classe 27, im Ganzen 
477 Schüler. Unter diesen waren Auswärtige 79. Ganz von der Zahlung des Schulgeldes befreit waren 35, zur Hälfte 


frei 1 Schüler, immunes, d. h, als Lehrersóhne zum freien Besuch der Schule berechtigt, 5 Schüler. Der Confession nach 
waren katholisch 53, Dissidenten 9, griechisch 1, mosaisch 39, die übrigen evangelisch. 


b. Mit dem Zeugniss der Reife entlassen: 


[Auf d. |! In | 
Gymn. |Prima.! 


Studirt 


Stand des Vaters. | Geburtsort. |Confession| Alter. | 


| was? | wo? 
1 Michaelis 1874, 


1. *Theodor Bischoff 
2. Arthur Jendritza 


Jura 
Mediein 


Commerzienrath 
Arzt + 


Danzig 


| Owinsk bei | do. 
Posen 


evang. "20 


1912 


Heidelberg. 
Tübingen. 


Medicin 


Naturwiss, 


201/4 
(HD 


. *Johannes Lorenz Danzig do. 


Schildberg, 
Prov. Posen 


Kaufmann + Marburg. 


Cuno Nawrocki Oekonomiecommissar kathol. Königsberg. 


Jankendorf 
b. Christburg 


Waldem, v.Reibnitz | Rittergutsbesitzer evang. ENG Militär. 


Wilhelm Willers Maurermeister Danvig do. 201/2 


2. Ostern 1875. 


Jura | Marburg. 


- *Philipp Abegg Geh. Medieinalrath | Danzig evang. Jura Heidelberg. 


. *Traugott Hielscher 


. "Gustav Jordan 


. *Konrad Panzer 


. "Victor Raczkiewicz 


Albrecht Ehrhardt 
Osear Goldschmidt 
Reinhold Hellwig 


Rudolf Keruth 
Gottlieb Mannhardt 


Paul Mellien 
Richard Ollendorff | 


Schneidermeister + 


Regierungsbaurath 
Geh. Commerzienrath 
Prov.-Steuerdirektor 


Elementarlehrer 


Rechnungsrath + 
Arzt + 


Förster 


Kaufmann 
Kaufmann 


Kanfmann 


Leo Rosenstein 


Die Namen derjenigen, 


Kaufmann + 


Spandau 
Danzig 
Berlin 


Danzig 


Stettin 


Pr. Stargardt 


Hanerau 
in Holstein 


Danzig 
Danzig 
Danzig 


Schwetz 


Danzig 


die von der mündlichen Prüfung dispensirt 


do. 
mos. 


evang. 
do. 


Geschichte 
Philologie 


Geschichte 
Philologie 


Berlin. 
Heidelberg. 

Berlin. 
Greifswald. 


Banfach 
Jura 
Jura 


Physik u. 
Mathemat. 


Strassburg, 


Königsberg. 
u, Gesch. 


Theologie) Strassburg. 


Jura Breslau, 
Heidelberg. 


Berlin. 


Jura 


Breslau 
u. Theol, 


Jura Heidelberg. 


worden sind, sind mit einem * bezeichnet. 
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c. Verwaltung unserer Stiftungen. 


Aus den denı Gymnasium gehörigen und von ihm verwalteten Stiftungen sind im laufenden Jahre 2892 R.-Mark 
zur Verwendung gekommen, und zwar: 
a) an würdige und bedürftige Schüler vertheilt: 642 R.-Mark. 
b) Viatica und Stipendien für Stutirende, die unserem Gymnasium ihre Schulbildung verdanken, 1818 R.-Mark. 
e) zur Vermehrung der Bibliothek (Zuschuss zu dem Etat-Titel von 600 R.-Mark) 432 R.-Mark. 


d. Lehrapparat. 

Die Gymnasialbibliothek hat ausser den Fortsetzungen angefangener Kiuzelwerke, Sammel- und Zeitschriften folgenden 
Zuwachs erhalten: 

1) durch Kauf: Callimachea ed. O. Schneider; Bergk griech. Literaturgeschichte; Dlass d. attische Beredsamkeit; 
©. Jahn griech. Bilderchroniken; Conze Heroen- und Göttergestalten; Wachsmuth die Stadt Athen im Alterthume; 
K. F. Hermann griech. Antiquitäten I, 5te Aufl.; Christ Metrik der Griechen und Römer; Dräger Syntax u, Stil des 
Tacitus; Ebert Gesch. d. christlichen lateinischen Literatur; Haase Vorlesungen über latein. Sprachwissenschaft; Klotz latein, 
Stilistik; Menge Repetitorium d. latein. Grammatik n, Stilistik; Perthes latein.-deutsche vergleich, Wortkunde; Jahresbericht 
über die Fortschritte der classischen Alterthumswissenschaft; — Otfried's Evangelienbuch v Kelle; Denkmäler deutscher 
Poesie u. Prosa a. d. VIII —XII Jahrhundert hrsggb. v. Müllenhoff u. Scherer; Rolandslied hrsggb. v, Bartsch; Diefenbach 
u. Wulcker hoch- u. niederdeutsches Wörterbuch; O. Lange literaturgeschichtl. Lebensbilder; — Max Müller Vorlesungen 
üb. d. Wissenschaft der Sprache; — Klein Geschichte des Dramas; — Hausrath neutestamentliche Zeitsgeschichte; Köstlin 
Martin Luther; Herbarts pädagogische Schriften hrsggb. v. Willmann; Kern Grundriss der Pädagogik; F. A. Lange 
Geschichte des Materialismus; — Hellwald Culturgeschichte; Peschel Völkerkunde; Hehn Culturpflanzen und Hansthiere; — 
Darwin Variiren der Thiere und Pflanzen; Darwin Abstammung des Mensehen; Häckel Anthropogenie; Reuss Pflanzen- 
blätter in Naturdruck; Reye Wirbelstürme: Erman u, Petersen Erscheinungen des Erdmagnetismus; Mädler Geschichte der 
Himmelskunde; Hesse Vorlesungen über die analyt. Geometrie der Kegelschnitte; Sturm Elemente der darstellenden 
Geometrie; deutsche Rundschau u. a. 

2) durch Schenkung: a) von Seiten hoher königlicher Behörden: Raczynski Geschichte der neueren 
deutschen Kunst; Klempin diplomatische Beiträge zur Geschichte Pommerns; Klempin u. Kratz Matrikeln und Verzeichnisse 


der pommerschen Ritterschaft; Schneider neue Beiträge zur Geschichte und Geographie der Rheinlande; — b) vom 
kaiserl russischen Ministerium (Depart. d. öffentl, Unterrichts): Uebersicht üb. d, Thätigkeit des Ministeriums der 
Volksaufklärung f. d. J. 1872; Bericht an den Kaiser über den Zustand des Unterrichtswesens i. J. 1872; — ce) von der 


Direction des Berlinischen Gymnasiums zum grauen Kloster: Heidemann Geschichte des grauen Klosters zu 
Berlin; Festschrift zur 3, Säcularfeier des grauen Klosters; — d) von Frau A, v, Frantzius: Mitchell dietionary of 
chemistry, mineralogy and geology; Mitchell dictionary of the mathematical and physical seiences; Shenstone's works in 
verse and prose; the Thespian dictionary; the quarterly review XX. XXI; Raynal the revolution of America; Hoyer 
franzüs.-deutsches n. deutsch-franzós. Handwörterbuch aller Kunstausdrücke i. d. Kriegswissensch.; J. R. Forster Geschichte 
d. Entdeckungen u. Schiffahrten im Norden; neue Beiträge zur Kenntniss von Afrika m. Anmerk, v, J. R. Forster; Tiele- 


mann Geschichte der Schwarzen - Häupter in Riga u, m. a, — e) von den Herren Verfassern: Friedrich Beiträge zur 
Förderung der Logik ete.; Schömann quaestio Maerobiana; — f) von der Coppenrath’schen Buchhandlung in Münster: 
Focke u. Krass Lehrbuch der allgemeinen Arithmetik; — g) von einem Ungenannten; Scheibel Bemerkungen zur 


Universalgeschichte; Mormile deserittione del distretto della città di Napoli et dell’ antichità della città di Pozzuolo; Hippo- 
eratis epidemiorum liber sextus Leon, Fuchsio interprete, nebst Annexen; Niger de modo epistolandi u. Epistolare Philelfi; 
Fausti Socini praelectiones theologicae, — Allen Gebern gebührender Dank! 

Die im vorjahrigen Programme erwähnte Schenkung des Herrn Friedrich Hennings an das Miinzcabinet besteht 
aus 9 Goldstücken (3 danziger, 1 elbinger, 2 preussischen, 2 russischen, 1 nordamericanischen), 128 Silbermünzen 
(darunter 33 danziger in 8 Nominalen, 1 elbinger, 3 thorner, die anderen aus verschiedenen Staaten Deutschlands und des 
übrigen Europas), 81 Kupfermünzen (darunter 68 danziger Groschen und Schillinge von 1801, 1808, 1809 und 1812 in 
vielen Doubletten, und 2 römische auf dem Attilafelde bei Suippe gefundene Münzen Constantins) Der Bericht über den 
Gesammtbestand der Sammlung muss noch einmal vorbehalten bleiben; doch ist zu bemerken, dass laut Protokoll vom 
12. Sept. 1874 mit Zustimmung des Curatoriums und Autorisation des Magistrats ein Austausch von danziger und polnischen 
Münzen mit dem Numismatiker Karl Beyer aus Warschau Statt gefunden hat, wodurch die danziger Ducaten und 'Thaler- 
stücke unserer Sammlung sich haben erheblich vervollständigen lassen. An Geschenken verdankt letztere ausser einigen 
kleineren Stücken früherer Geber dem Herrn Dr. Wilh. Mannhardt zwei Bronzemedaillen der Magyar Tudomanyos 
Academia 1359 und 1865. 
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Die Schüler-Bibliothek hat in allen ihren Abtheilungen werthvolle Vermehrungen erfahren. 

Für die Prima wurden folgende Bücher angeschafft (zum Theil antiquarisch): 

Terentii Comoediae; Sophocles Ajax, Electra, Philoitet; Thucydides Historia belli peloponnesiaci; Lübker Real- 
lexikon des classischen Alterthums; Hauff Memoiren des Satan m. Phantas. i. Br. Rathskeller; Uhland's Leben von seiner 
Wittwe; Simrock die Edda; E. M. Arndt Schriften; Novalis Heinr. v Ofterdingen; Bogumil Golz ein Jugendleben; Johanna 
Schopenhauer Jugendleben u. Wanderbilder; Brachvogel der deutsche Michaél; Gustav Freytag die Brüder vom deutschen 
Hause, Soll u. Haben, Die verlorene Handschrift; Peter Geschichte Roms I. u, römische Zeittafeln; Curtius griechische 
Gesch. I—IIL; Delorme Caesar u. seine Zeitgenossen; Mommsen römische Gesch. I—IL; Dunker Gesch. des Alterthums 
1. u. IL; Fritsche Quellenbuch der Gesch. des Mittelalters; Blume Feldzug 1870/71; Borbstädt der deutsch -französische 
Krieg 1870; Varnhagen v. Ense Biographische Denkmale I—IV.; Schirrmacher Frdr. II, u. die letzten Hohenstaufen; 
Raumer Geschichte Frankreichs u. der Revolution; Raumer Geschichte Europas 1763— 83; Schacht der Baum; Radau der 
Schall; Lommel Wind u. Wetter: Fahle u. Lampe Physik des tägl. Lebens: "Thomé Pflanzenbau u. Pflanzeuleben; 
Kollmann Mechanismus des mensch. Körpers; Cornelius u. Kobbe Nord- u. Ostsee; Raumer Italien; Raumer die vereinigten 
Staaten, 

Geschenkt wurden folgende Bücher von den Abiturienten Blech, Meyer, Schönberg, Mallison, Monjé: Böhme Aufgaben 
z. Uebers. ins Griechische; Nägelsbach lat, Stilistik: Göll Mythologie der Hellenen; Göll das gelehrte Alterthum; Göll 
Kulturbilder aus Hellas u. Rom; Schillers Werke; Lessings Lieder u. Dramen; Buttmann griech. Grammatik; Gottfried 
v. Strassburg Tristan. 

Herr Director Cauer schenkte Hiecke Handbuch deutscher Prosa; Herr Dr. Lampe schenkte Ewald v. Kleists 
Gedichte. 

Die Abtheilung für die beiden Secunden hatte folgenden Zuwachs: 

Geschenkt wurde: Vom Ober-Secundaner Wiebe im Auftrage eines aus Schülern der obersten Classen bestehenden 
Lesekränzchens Düntzer Erläuterungen zu Schillers Gedichten. 2 Bde. 

Angekauft wurde: Nibelungenlied hrsggb. v. Bartsch (Schulausg, mit Wörterbuch); Deutsche Volksbücher v. Schwab; 
Th. Mügge Romane; Don Quixote de Cervantes übers, v, L, Tieck: Griech. Mythologie v, Seemann; Werner Hahn deutsche 
Literaturgeschichte; Freytag die Ahnen 3. Theil; der neue Plutarch hrsggb. v. R. Gottschall 2 Bde.; Angerstein 
Krieg 1870/71. 

Die Abtheilung für Tertia und Quarta erhielt: 

Vorbilder der Vaterlandsliebe, des Hochsinns und der Thatkraft v. J. G. Ch. Franz Otto (Geschenk d, Abiturienten 
Schönberg); das heutige Mexiko v. Th. Armiu 2. Theil; das festliche Jahr v. O. Freiherr v. Reinsberg-Düringsfeld; Kloster 
und Abt v. Adam Stein; die Puritauer v. Adam Stein; die letzten Tage von Pompeji von Robert Springer; neues 
Heldenbuch für die deutsche Jugend v. Johann Sporschil 1. Band; Historische Bilder v. H. Kletke; Lyu-Payo, der 
Wolfssohn v. Johannes Ziethen; neue historische Bilder v. H. Kletke; Willis der Lotse (Geschenk des Quartaners Herrmann.) 

Für das physikalische Kabinet wurden in diesem Jahre folgende Anschaffungen gemacht: Ein hydraulischer Saug- 
apparat, ein Seioptikon nebst zugehörigen Photogrammen, ein Thermometer, eine Wellenrinne, ein Holzgestell zu mechanischen 
Versuchen. 

Die Naturaliensammlung erhielt einen werthvollen Zuwachs durch Geschenke zweier früherer Schüler, nämlich des 
stud. Schönberg, welcher eine Schmetterlingssammlung und des stud. mont. Treptow, welcher einige schöne, von ihm selbst 
ausgemeisselte Erzstufen aus dem Freiberger Bergwerk schenkte. Beide Gaben wurden Namens der Anstalt mit Dank 


angenommen, 


Bericht über die Geschichte und die literarischen Seltenheiten der Gymnasial-Bibliothek, 


erstattet von dem Bibliothekar Prof. Dr. Roeper. 


Auf Veranlassung des Ministerialerlasses vom 20. November v. J., betreffend die in den Schulbibliotheken etwa 
vorhandenen Handschriften und alten Drucke, ist für die Bibliothek des hiesigen stádtischen Gymnasiums Folgendes zu 
berichten: 

Die jetzige Bibliothek des Gymnasiums datirt ihren Ursprung von der Reorganisation desselben im Jahre 1817 durch 
die Verschmelzung der Reste des hiesigen Gymnasium academicum mit der Oberpfarrschule zu St, Marien, Die Bibliothek 
des alten Gymnasiums welche zugleich Rathsbibliothek (bibliotheca senatus Gedanensis) war, fand in den damaligen Ràumen 
der neuen Anstalt keine Aufnahme; sie wurde von derselben gänzlich getrennt und in der vormaligen St. Jacobskirche 
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aufgestellt; auch von ihrer Verwaltung durch einen Professor des Gymnasiums wurde mit der Zeit abgesehen. Sie bildet 
die jetzige Stadtbibliothek, die unter einem besonderen, von den städtischen Behörden eingesetzten Curatorium nach eigenen 
Prineipien verwaltet wird. Ueber die in ihr befindlichen Manuseripte und alten Drucke kann ebensowenig wie über 
dasjenige, was einige Kirchenbibliotheken, namentlich von St. Marien und St. Johann, derartiges enthalten, an dieser Stelle 
berichtet werden. 

Für das jetzige Gymnasium ist erst seit 1817 eine Bibliothek neu geschaffen worden.*) Nur ein sehr kleiner 
Bestand von jüngst unter dem Reetorate des Dr. Kniewel für die Marienschule angeschafften Büchern wurde aus dieser 
bei der Vereinigung übernommen; zu einer wissenschaftlichen Sehulbibliothek wurde unter der Leitung des gelehrten 
Director Dr. Meineke der Grund gelegt. Die neuen Anschaffungen geschahen theils aus den Zinsen der aus dem 
Gymnasium academicum überkommenen Stiftung des Aerarium novum,**) theils aus den Ueberschüssen der „halbjährlichen 
Beiträge“, welche zur Bestreitung der Kosten für Schulutensilien und Lehrmittel neben dem den Lehrern direct zufliessenden 
Schulgelde erhoben wurden. An die Stelle dieser ist seit October 1864, von wo ab nach der Fixation der Lehrergehalte 
das Schulgeld nebst den Beiträgen an die Kämmereikasse abgeführt wurde, eine von dieser zu zahlende, etatsmässig auf 
rund 600 R.-Mark jährlich normirte Summe getreten, zu der die Zinsen des Aerarium novum nach wie vor hinzutreten. Aus 
dem so zur Verfügung stehenden Betrage von etwa 940 R.-Mark werden indess auch die auf dem Wege des Buchhandels 
bezogenen Lehrmittel bezahlt, welche der Bibliothek nicht einverleibt werden; wogegen dieser die zur Zeit nach einigen 
Abzügen auf eirca 240 R.-Mark jährlich sich belaufenden Beiträge der Mitleser des Journal-Lesezirkels insofern zu Gute 
kommen, als sämmtliche gelesenen Zeitschriften in die Bibliothek übergehen, deren Fonds dafür die durch jene Summe 
nicht gedeckten Kosten trägt. Die Zahl der zur Zeit coursirenden Zeitschriften beläuft sich auf 35. Verwalter der 
Bibliothek waren zuerst die Directoren Dr. Meineke und Dr. Schaub, dann die Professoren Förstemann und Dr. 
Lehmann, von 1837 bis 1856, Oberlehrer Skusa, von da an der jetzige Bibliothekar Prof, Dr. Roeper. Die 
Verwaltung war stets unentgeltlich; erst dem jetzigen Verwalter ist seit 1869 als Ersatz die Zahl der Unterrichtsstunden 
vermindert. 

Werthvoller Geschenke hat sich die Bibliothek von Seiten der vorgesetzten Königlichen Behörden zu erfreuen 
gehabt; manche Bereicherungen verdankt sie auch dem Wohlwollen persönlicher Gönner und der Zusendungen deutscher 
Verleger. 

Die Bibliothek, obgleich zunächst die Fachstudien der Lehrer fördernd, vertrat jedoch auch für die Classen Prima 
und Secunda die Stelle einer Schülerbibliothek, bis eine solche für alle Classen im Jahre 1870 durch die Bemühung des 
Direetors Kern definitiv zu Stande kam, in welche ein Theil jener, etwa 800 Bände, sowie der von dem Director Dr. 
Engelhardt 1869 bei seinem Ausscheiden zu diesem Zwecke gemachten Schenkung überging. Schenkungen von Schülern 
und hiesigen Buchhandlungen bildeten in Verbindung damit den ersten Bestand der neuen Sammlung, welche seitdem unter 
der besonderen Fürsorge des jetzigen Directors lediglich dureh den Ertrag von Vorlesungen mehrerer Lehrer und von 
musikalisch - declamatorisehen Aufführungen der Schüler ohne alle etatsmässige Beihülfe die Mittel zu einer ansehnlichen 
Vermehrung gefunden hat, und dermalen in vier Abtheilungen (für Prima, für Secunda, für die mittleren, für die unteren 
Classen) durch den Director und drei Mitglieder des Lehrercollegiums verwaltet wird. 

Aus dieser Darstellung ergiebt sich, dass in der, mit Ausschluss der Zeitschriften und Programme, gegen achttausend 
Bände starken Sammlung der Gymnasial- oder Lehrerbibliothek von Manuseripten nnd seltenen Drucken nur wenig 
vorhanden sein kann, da das Bedürfuiss weit überwiegend auf Anschaffung von Novitüten gerichtet sein muss. Wir 
verzeichnen im Folgenden dasjenige, was sich durch Schenkungen, antiquarische und Auctionskáufe angesammelt hat, mit dem 
Bemerken, dass, da das Urteil über Seltenheit und Wichtigkeit eines Werkes, namentlich bei den hiesigen Hülfsmitteln 
nicht selten schwankend und unsicher ist, wir die vorhandenen Drucke bis zum Ende des 16, Jahrhunderts, so weit nichts 
etwa übersehen ist, vollständig anführen, aus dem 17. Jahrhundert aber bekanntere Sachen übergehen werden. 


A. Manuscripte, 

1) Die hinterlassenen Scripturen des im December 1839 verstorbenen Professors Dr. Pflugk, bestehend aus historischen 
Collectaneen zu Vorträgen, Collectaneen zu griechischen und lateinischen Autoren, Büchernotizen und Excerpten, in mehreren 
Convoluten. 

2) Ein Manuscript, mehrere Tractate von Johann Cochläus und Hieronymus Emser gegen Luther und Zwingli 
enthaltend. 

3) Eberhard Bötteher historisch. Kirch-Register der grossen Pfarr-Kirehen in der Rechten Stadt Dantzig St. Marien 
oder von Alters unser lieben Frauen genandt. 1616. 


*) Vgl. in dem Jubelprogramme von 1858 Th. Hirseh, Geschichte des Danziger Gymnasiums seit 1814, S. 27. 
**) Vgl. Hirsch a a, O. Die Zinsen betragen über 420 R.-Mark jährlich. 
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B. Drucke. 
1) Saec. XV. 
Franciscus Niger de modo epistolandi. Venetiis 1500. — Epistolare Francisci Philel& Basileae 1500. — 
2) Saec. XVI. 
Juvenalis familiare commentum cum Antonii Mancinelli viri eruditissimi explanatione Lugduni 1507. — Ovidius de 


arte amandi et de remedio amoris eum commento. Lugduni 1507. — 

Henrici Stromer Auerbachii, medicinae doctoris, saluberrimae adversus pestilentiam observationes, Lipsiae 1519, — 

Nicolai Leoniceni viri doctissimi de Plinii et aliorum medicorum erroribus liber, Basileae 1529. — Catalogus 
medicorum sive de primis Medicinae scriptoribus, per Ot. Brunnfelsium, ` Argentorati 1530. — Guilielmi Budaei commentarii 
linguae Graecae Basileae 1530. — 

Decreta aliquot medica quae in disquisitionem publicam proponeutur per D. Doctorem Henricum Stromer ... utrum 
Ebrietas vino contracta .... morbus etc, Lipsiae 1531. -- Hippocratis ., Epidemiorum Liber Sextus iam recens Latinitate 
donatus, Leonardo Fuchsio interprete. Addita est ... eius libri expositio eadem Leonardo Fuchsio authore, Adiecta in- 
super sunt ad calcem Graeca etc.  Haganoae 1532. — Laurentii Vallae Elegantiarum libri omnes ... illustrati per 
Gybertum Longolium. Coloniae 1534. — De Senectute, Norimbergae 1537 (darin Luciani macrobii Obsopoeo interprete, 
ein Gedicht von Erasmus de molestiis senectutis, zwei prosaische Stücke von Henricus Stromer Aurbachius und eins von 
M. Otho Korber Bambergensis). — Loci communes sententiosorum versuum ex elegiis Tibulli Propertii Ovidii a Joan Murmell, 
diligenter collecti. Vitebergae 1537. — Illustrium poetarum flores per Octavianum Mirandulam collecti ... Argentorati 
1538. -- Martiani Minei Capellae Carthaginensis de nuptiis Philologiae, et septem artibus Liberalibus, Lugduni 1539. — 

Pasquillorum tomi duo,  Eleutheropoli 1544. — Boccaccio, Jl Decamerone (der Titel und die letzten Blätter, den 
Schluss der vorletzten Novelle und die ganze letzte Novelle enthaltend, fehlen; sehr wahrscheiuiich die venetianische 
Ausgabe von 1546). —  Rabelais, La plaisante et joyeuse histoyre du grand Geant Gargantua etc, a Valence 1547, nebst 
dem second livre de Pantagruel, Roy des Dipsodes und dem tiers livre des Faietz et Dictz Heroiques du noble Pantagruel, 
ebenfalis a Valence 1547. 

De Latinis et Graecis nominibus arborum, frutieum, herbarum, piscium et avium liber ,.. cum Gallica eorum nominum 
appellatione. Quarta aeditio, Lutetiae apud Carolum Stephanum 1554. — Opera Q. Horatii Flaeci Venusini, Grammaticorum 
antiquiss. Helenii Acronis et Porphirionis commentariis illustrata . . . per Georgium Fabricium Chemnicensem . . Basileae 
1555 nebst dem tomus alter. — Aristoteles liber nune primum versus, adversus Xenophanem, Zenonem et Gorgiam: 
interprete Arnoldo Ferrono Burdigalensi. Bessarionis disputatio de infinito . . adversus Aristotelem, Arnoldi Ferroni pro 
Aristotele adversus Bessarionem libellus, Lugduni 1557, — Aristidis oratio, qua persuadere contendit Smyrnaeis, non decere 
in festis Deorum conviciis et infamibus Comoediis uti, Eiusdem in puteum Aesculapii . . Interprete Arnoldo Ferrono 
Burdigalensi Lugduni 1557, —  Eleganze, insieme con la copia della lingua Toscana e Latina, scelte da Aldo Manutio. In 
Venezia 1558, — Adagiorum chiliades Des. Erasmi . . . . Basileae 1559. — Jacobi Sadoleti epistolarum libri sexdecim 
Eiusd. ad Paulum Sadoletum epistolarum liber unus. Vita einsdem autoris per Antonium Florebellum. Lugduni 1560. — 

Caroli Sigonii de Atheniensium Lacedaemoniorumq. temporibus liber Venetiis 1564. — Caroli Sigonii de rep. 
Atheniensium libri IHI. Bononiae 1564. — Dictionarium medicum, vel Expositiones vocum medieinalium ... Lexica duo 
in Hippoeratem huic Dictionario praefixa sunt, unum, Erotiani, .., alterum, Galeni, .. Excudebat Henricus Stephanus 1564. 
— Poetae Graeci principes heroici carminis et alii nonnulli .. Excudebat Henricus Stephanus 1566, — Simonis Simonii 
Lucensis commentariorum in Ethica Arist, ad Nicomachum, liber primus ... Genevae 1567. — 

Dionysii Alexandrini de situ orbis liber, Interprete Andrea Papio Gandensi Musaei Hero et Leander, eodem inter- 
prete, Gr. Lat. Antverpiae 1575 (darin auch Prisciani Periegesis è Dionysio, Ex emendatione Andreae Papii Gandensis). 
— Thesaurus Pauperum Petri Hispani ... opera et studio Gulielmi Adolphi Seribonii Marpurgensis in lucem editus et 
multis in locis castigatus. Francofurti 1578. — M. Manili Astronomicon libri quinque, Josephus Scaliger Jul. Caes. f. 
recensuit .. Eiusdem Jos. Scaligeri Commentarius in eosdem libros et Castigationum explicationes. ` Lutetiae .. in officina 
Roberti Stephani 1579. — Jo. Antonii Viperani de Poetica libri tres. Antverpiae 1579, — 

M. Terentii Varronis opera quae supersunt .... 1581 (Dritte stephanische Ausgabe) — Historia und einfeltige 
Beschreibung des grossen dreizehenjerigen Kriegs in Preussen, im Jar Christi 1454 angefangen, ... durch M. Dionysium 
Runaw. Wittemberg 1582. — Familiarium Colloquiorum Libellus, Graecé et Latine, auctus et recognitus. Autore Johanne 
Posselio, Witebergae 1586. — La Historia d` Italia di M. Francesco Guicciardini ... In Venetia 1587. — Justi Lipsi 
animadversiones in Tragoedias quae L. Annaeo Senecae tribuuntur, Lugduni Bat, 1588. — Argonautica, Thebaica, Troica, 
Ilias parva, Poematia Graeca auctoris anonymi, sed pereruditi .,. Michael Neander. Lipsiae 1588. — Antonii Riccoboni 
Paraphrasis in Rhetoricam Aristotelis .. Francofurdi 1588. — Guidi Ubaldi e Marchionibus Montis in duos Archimedis 
Aequeponderantium libros Paraphrasis Scholiis illustrata. Pisauri 1588. — Polyaeni Stratagematum libri octo. Js. Casau- 
bonus Graecà nunc primum edidit ., Lugduni 1589, — Jacobi Pontani Progymnasmatum Latinitatis, sive Dialogorum 
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volumen primum .. Editio secunda .. Ingolstadii 1589. — Aemilius Probus seu Cornelius Nepos de Vita excellentium 
Imperatorum, Sextus Aurelius Victor de viris Illustribus .. opera Nathanis Chytraei ... Bardi Pomeraniae 1590. — 


Lettere del Giapone e della Cina de gl’ anni M.D.LXXXIX et M.D.XI Seritte al R. P. Generale della Compagnia 
di Giesu. In Venezia 1592. — Joannis Caselii TevsShtaxóc sive de Disciplina oratio. Helmaestadii 1593. — Observationes 
oratoriae ad Ciceronis dilutatam copiam repertae et exemplis .. illustratae. Auctore Hartwico Smidesteto Luneburgensi. 
Helmaestadii 1594. — Xenophontis ,. quae exstant opera, in duos Tomos dinisa ... opera Joannis Leunclauii ... Franco- 
furti 1596 (der pag. 651 beginnende zweite Tomus hat die Jahrzahl 1594). — Q. Horatius Flaccus cum Commentariis et 
narrationibus Commentatoris veteris et Jacobi Cruquii Messenii ... Lugdun. Bat. 1597. —  Paradoxorum M. T. C. 
resolutio ... autore Guil. Hildenio Lipsiae 1597. — Dialogus.  Antiquarius vel Lexiphanes Latinus, Heidelbergae 1597. 
— Henr. Cornelii Agrippae ab Nertesheym de Incertitudine et Vanitate omnium scientiarum et artium liber .. Coloniae 
Agrippinae 1598. — Justi Lipsi de Amphitheatro liber .. Antverpiae 1598. — Justi Lipsi Saturnalium sermonum libri duo 
.. Editio ultima et castigatissima. ^ Antverpiae 1598. — Justi Lipsi Admiranda, siue de magnitudine Romana libri quatuor 
. Secunda editio .. Antverpiae 1599, — Justi Lipsi de eruce libri tres .. Editio quarta .. Antverpiae 1599, — Mythologici 
Latini ,.. Omnes recensuit Hieronymus Commelinus .. Ex bibliopolio Commeliniano 1599, — Antiqui Rhetores Latini ... 
Ex bibliotheca Francisci Pithoei ... Parisiis 1599. — Joh. Bernartii ad P. Stati Papini libros commentarius. Antverpiae 
1599. — Julii Caesaris Sealigeri poemata omnia in duas partes divisa ... In Bibliopolio Commeliniano 1600, — Caii Sollii 
Apollinaris Sidonii . . Opera, Jo. Savaro Claromontensis . . recognouit . . . Parisiis 1599, — Joh. Bernartii ad P. Stati 
Papini libros commentarius, Antverpiae 1599. — Rhetoricorum instar Oratoriarum Insitutionum libri tres . . . autore Laurentio 
Neideccero (Ingolstadii o. J.) 


3) Saec. XVII. 


Dn. Joannis Magiri . , Corona Virtutum moralium, universam Aristotelis Ethieen enucleans . . adiecto ubique, 
Aristotelis contextu Graeco-Latino . . Francofurti 1601. — Librorum quos legit Photius Patriarcha Excepta et censurae .. 
David Hoeschelius Augustanus primus edidit . . Augustae Vindelicorum 1601. — Justi Lipsi de Bibliothecis syntagma 
Antverpiae 1602. — Justi Lipsi de Vesta et Vestalibus syntagma. Antverpiae 1603. — Oratoris institutio vel de arte 
rhetorica . . libri quattuor nune primum impressi, Auctore Zenobio Bonaccursio Florentino. Tarvisii 1603. — Marini 
Ghetaldi patrieii Ragusiui nonnullae propositioues de Parabola. Nunc primum inuentae et in lucem editae, Romae 1603. — 
C. Suetoni Tranquilli de XII Caesaribus libri VIII. Isaacus Casaubonus recensuit et Animadversionum libros adiecit ... 
Excudebat Stephanus Gamonetus 1605. — Operum Aristotelis .. noua editio. Graece et Latine. Tomus I. Aureliae 
Allobrogum 1607. Tomus IL 1606. — Jae. Aug, Thuani historiarum sui temporis Tomus 1. II, Parisiis 1606. III. IV: 
1607. 1609. (80 Bücher) Continuatio t. III. V (Buch 81—136 und 6 Bücher de vita sua) Aurelianae 1620 u. Genevae 
1620, — C. Cornelii Taciti opera quae exstant. Justus Lipsius postremüm recensuit, Antverpiae 1607. — Tabulae 
rhetoricae ... a M. Georgio Stampelio .. concinnatae. (Francofurti Marchionum) 1607. — Delitiae cc. ltałorum poetarum 
huius superiorisque aeui illustrium, Collectore Ranutio Ghero. Prostant in officina Jonae Rosae 1608. Pars altera ebenso. 
— Praelectiones Theologicae Fausti Socini Senensis. Raeoviae 1609. — 


Marius Nizolius sive "Thesaurus Cieeronianus ... Francofurti 1613. — Lexicon Graeco-Latinum novum ... Joannis 
Scapulae opera et studio ,. Basileae 1615 (ausserdem eine Ausgabe von 1665). — Dionysii Halicarnassei scripta quae 
exstant omnia, historica et rhetorica, nunc primum universa Latine edita ... Hanoviae 1615. — Fundamenta Arithmetica et 
Geometrica ,.. Authore ludolpho a Ceulen Hildesheimensi, E vernaculo in Latinum translata a Wil. Sn. R. F. Lugduni 
Batav. 1615. — Sancti Bonaventurae eximii ecclesiae doctoris Soliloquium ... Antverpiae 1616. — Jani Dousae et Pauli 
Melissi Musae errantes ... Francofurti 1616. — Descrittione dell’ amenissimo distretto della Città di Napoli et dell' 
antichità della Città di Pozzuolo ... Di D. Gioseppe Mormile Nap. In Napoli 1617. — Ioannis Meursi Orschestra Sive, 
de saltationibus veterum Libellus. Lugduni Batav. 1618 u. a. 


Diophanti Alexandrini Arithoneticorum libri sex, et de numeris multangulis liber unus. Nune primum Graec? et 
Latine editi . . auctore Claudio Gaspare Bacheto Meziriaco Sebusiano. Lutetiae Parisiorum 1621. — Auctores Linguae 
Latinae in unum redacti corpus . . Adiectis Notis Dionysii Gothofredi . . . Genevae 1622. — Hesiodi Ascraei quae exstant 
omnia .. . Operä M. Erasmi Schmidt (Witebergae) 1623. — Historia Saracenica . . . Arabice olim exarata à Georgio 
Elmacino . . et Latine reddita opera et studio Thomae Erpenii . . . Lugduni Batav. 1625. — Danielis Heinsii Orationum 
editio nova .. Lugduni Batav. 1627. — Uranologion sive Systema variorum Authorum, qui de sphaera, ac sideribus 
eorumque motibus Graece commentati sunt ... Cura et studio Dionysii Petavii ... Lutetiae Parisiorum 1630, — 

Joannis Meursi Denarius Pythagoricus . . Lugduni Bat. 1631. — P. Gyllii de Bosporo Thracio Lib. III. Lugduni 
Bat. 1632. — P. Gyllii de Constantinopoleos Topographia lib. IV. Lugduni Bat. 1632, — Joannis Leonis Afrieani Africae 
Descriptio IX lib. absoluta. Lugduni Bat. 1632. — Il Decameron di Messer Giovanni Boccacei cittadin Fiorentino ... In 
Venetia 1638, — Jo. Freinshemii commentarii in libros superstites Q. Curtii Rufi. Argentorati 1639. — 
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Les Visiones de Don Francesco de Quevedo Villegas oder Wunderbahre Satyrische gesichte durch Philander von 
Sittewalt., ic. Strasburg 1642. — Octavii Ferrarii de re vestiaria libri tres, Patavii 1642. — Hippocratis Magni ‘09x05 sive 
Jusiurandum Recensitum .. a Joanne Henrico Meibomio. Lugduni Batav. 1643, — Novelle amorose di Gio, Francesco 
Loredano Nobile Veneto. In Venetia 1646, — La Dianea di Gio: Franceseo Loredano Nobile Veneto, Libri quattro. In 
Venetia 1647. — u. a. 

Hermathenae Gymnasii Gedanensis a Johanne Mochingero editae, Gedani 1651. — Les Femmes Illustres ou les 
Harangues Héroiques de Monsieur de Seudery .. à Paris 1655. — Elenchus Plantarum circa nobile Borussorum Dantiscum 
sna sponte nascentium D. Nicolai Olhafii ... (Gedani) 1656. — La Pucelle ou la France délivrée, Poóme heroique. Par 
M. Chapelain. Seconde édition .. à Paris 1657. -— A. Gryphii Traurspiele, Oden, Sonnete ... 1657. — Andreae Riveti 
Pietavi .. Critici Sacri libri IV. ... Quarta editio .. Genevae 1660. — Daniel Caspar von Lohenstein .. Ibrahim Sultan 
Schauspiel, Agrippina '"lraurspiel, Epicharis "Traurspiel, und andere Poetische Gedichte .. Breszlau o. J. (Titel z. Z. nicht 
zu verificieren), — u. a. 

Hierozoicon Sive bipertitum opus de animalibus Sacrae Scripturae . . Auctore Samuele Bocharto, Londini 1663. — 
Philippi Oluveri Germania antiqua ... Guelferbyti 1663. — M. Melchioris Weiurichi Aerarium Poeticum ... Francofurti 
1664, — T. Petronii Arbitri Fragmentum nuper Tragurii Dalmatiae repertum cum Annotationibus Joannis Scheffer! Argen- 
toratensis ... Upsaliae 1665. — Hadriani Valesii histor. regii et Joh. Christophori Wagenseilii de cena Trimalcionis nuper 
sub Petronii nomine vulgata Dissertationes. Luteciae Parisiorum 1666. — u. a. 

Rei Agrariae Auctores legesque variae. Quaedam nunc primum, caetera emendatiora prodeunt cura Wilelmi Goesii 
.. una cum Nicolai Rigaltii hotis et Observationibus .. Amsterdami 1674. — Tutte le opere di Nicoló Macchiavelli Citta- 
dino Secretario Florentino ... 1680 (vol. I—IV). — n. a. 

M. T. Ciceronis quae extant omnia: ex sola fere Codd. Mss. fide emendata: Studio atque industria Jani Gulielmii 


et Jani Gruteri ... Londini 1681. — Les Oeuvres Posthumes de Monsienr de Moliere .. à Amsterdam 1689. — u. a. 
Philonis Judaei omnia quae extant opera ... Francofurti 1691. — Judas Der Ertz-Schelm .., Zusammengetragen 
durch Pr. Abraham à S, Clara, ... Der Dritte Theil .. Saltzburg 1692. — Carmen Jacobiticum ... ed, Gilbertus Wachius 
Gedani 1693. — Valesiana ... à Paris 1695. — Pindari Olympia, Nemea, Pythia, Isthmia ... Oxonii, e theatro 
Sheldoniano 1647, — Sidronii Hosschii et Jaeobi Wallii Poémata Norimbergae 1697. — Apparatus Eloquentiae ,.. auctore 
Wolfgango Schónsleder, S. J, cum praefatione Christophori Cellarii .. Lipsiae 1698. — Raphaelis Fabretti .. Inscriptionum 
Antiquarum .. explicatio et additamentum, Romae 1699. — u. a. 
G. H. 


E. Aus den Verordnungen der vorgesetzten Behórden. 
1874. 


1. Königsberg, 20. April. Kgl. Prov.-Schul- Colleg. verfügt, dass der Lehr- und Stundenplan spätestens 4 Wochen 
vor Beginn des neuen Schuljahres einzureichen ist, 

29. Berlin, 22. April Ministerial - Verfügung. Es wird gestattet, den Unterricht soviel wie möglich auf die 
Vormittagsstunden zusammen zu legen. 

3. Königsberg, 16. Mai. Kgl, Prov.-Sehul - Colleg. verfügt, dass die Frequenz - Uebersichten sowie die Abitur.- 
Prüfungs-Tabellen spätestens 4 Wochen nach dem Schlusse des betreffenden Semesters einzusenden sind. 

4. Königsberg, 6. Juni. Kgl. Prov.-Suhul- Colleg. empfiehlt die Anschaffung von Conze Heroen- und Göttergestalten 
der griechischen Kunst [ist angeschafft]. 


5. Königsberg, 30. Juni. Kgl, Prov.-Schui-Colleg. theilt mit, dass vom Mich. Termin a. c. ab die Maturitätszeugnisse 
ausserpreussischer Gymnasien als den preussischen gleichgeltend anzusehen sind. 

6. Königsberg, 25. Juli. Kgl. Prov.-Schul-Colleg. fordert zu einer gutachtlichen Aeusserung über eine für die 
Handhabung des Impfgesetzes vom 8. April c. zu erlassende Instruction mit. 

7. Königsberg, 29. Juli. Kgl. Prov.-Schul-Colleg. verfügt, dass von den Programmen fortan 965 Exemplare 


einzusenden sind. 


10. 


LUS 


12, 


13. 


15. 
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Danzig. 5. October. Magistrat giebt Benachrichtigung über den für die mosaischen Schüler einzurichtenden 
Religionsunterricht. [Der Unterricht ist als ein gemeinschaftlicher für die 3 höheren Lehranstalten der Stadt seit 
Michaelis ins Leben getreten und dem Herrn Rabbiner Dr. Wallerstein übertragen.] 


Berlin, 29. October. _Ministerial-Verfügung.  Behufs Zulassung zur Portećpeefżhnrichs-Priifuug ist den früheren 
Schülern eines Gymnasiums oder einer Realschule I, Ordnung die Darlegung der Reife für die Prima nur nach 
Ablauf derjenigen Zeit zu gestatten, welche sie auf der Schule zu diesem Zweck gebraucht haben würden, 


Königsberg, 26. November. Der Ober - Präsident übersendet dem Gymnasium eins der ihm aus dem Nachlasse 
des Grafen Athanasius Raczynski zur beliebigen Verwendung überwiesenen Exemplare des von demselben 
verfassten Werks „Die dentsche Kunst“; 3 Bde. u, 3 Mappen mit Kupferstichen. [Das Prachtwerk ist der 
Gymnasial - Bibliothek einverleibt.] 


Königsberg, 1. December. Kgl, Prov.- Schul-Colleg. theilt das Statut der Charlottenstiftung für Philologie mit, 
einer der gemeinnützigen Stiftungen, welche die am 8. März 1871 zu Pietra Santa bei Livorno verstorbene 
Frau Charlotte Stiepel, geb. Freiin von Hopffgarten, gegründet hat. Das Stiftungs-Capital beträgt 10000 Thir. 
Die Zinsen werden auf Grund von Preisschriften immer auf je 4 Jahre an einen jungen Philologen als Stipendium 
durch die Kgl, Academie der Wissenschaften in Berlin verliehen, 


Königsberg, 18. December. Kgl, Prov.-Schul- Colleg. verfügt: Für den Fall, dass in dem Schul - Programme ein 
Gegenstand der vaterlàndischen Geschichte behandelt wird, ist dem Cnratorium des deutschen Reichs- u. Kei. 
Preuss. Staats- Anzeigers in Berlin ein Exemplar einzusenden. 


1875. 


Berlin, 17. Januar. Ministerial- Reseript: Die vom Staate anerkannten katholischen Feiertage sind folgende 
sieben: 1) Epiphania. 6. Jan. 2) Mariä Reinigung. 2, Febr. 3) Mariä Verkündigung. 25. März. 4) Frohn- 
leichnam, 5) Peter u. Paul. 29, Juni. 6) Allerheiligen. 1. Novbr. 7) Maria Empfangniss, 8. Deebr. Ausserdem 
können am Aschermittwoch und am Allerseelentage während der zwei ersten Morgenstunden die katholischen 
Schüler vom Uuterrieht entbunden werden, 


Königsberg, 29. Januar. Kgl. Prov.-Scbul-Colleg. schreibt auf Grund der Beschlüsse der letzten Königsberger 
Directoren-Conferenz für die Gymnasien und Realschulen der Provinz ein gleichmässiges Verfahren bei der 
Ausfertigung der Censuren und Abgangszeugnisse vor. Hiernach sind für die Beurtheilung der Leistungen der 
Schüler folgende 5 Prädikate vorgeschrieben: I. gut, II. befriedigend. III. ausreichend. IV. wenig 
befriedigend. V, ungenügend. (Bei den am Schlusse dieses Schuljahres auszugebenden 
Censuren werden diese Prädicate zum erstenmal Anwendung finden, und ich verfehle daher 
nicht, hiermit ausdrücklich auf ihre Bedeutung und Reihenfolge hinzuweisen.) 


Berlin, 2, Februar, Der Cultus-Minister verfügt auf eine von dem Vorstand der deutschen anthropologischen 
Gesellschait gegebene Anregung, dass in allen Schulen Erhebungen über die Farbe der Augen, der Haare und 
der Haut zu veranstalten sind, welche als Material für die etpologische Erforschung der gegenwärtigen Bevölkerung 
Dentschlands benutzt werden sollen. (Diese Erhebungen sind im Gymnasium unter bereitwilligst gewährter 
dankenswerthester Hilfe des Vorsitzenden der hiesigen anthropologischeu Gesellschaft, Herrn Dr. Lissauer, 
vorgenommen worden,) 
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Vertheilung der Stunden unter die Lehrer 


im Wintersemester 1871/75. 


Lehren. lordin.| L | 0... | v.ax. | 0.-1IL.| vam) O1. M.-tV | Q.-V | M.-V. | O.-VL. |M.- VI. Summa 
6 Grech. | | | R 
1. Director Dr. CAUER I. j3Dtsch | | E 
3 Gsch. | | | Stunden. 
9. Professor CZWALINA 4Math, |4 Math. 4Math. 4Math. | | | | | | 16 
| 
2 Lat. |8 Lat. "Ob, 
2 12 . "mmm ~ 
3. Professor Dr. BRANDSTAETER | O.-1I. GEI Frnz. o Renz. (5 Singen) * 
j (1 Terent) | | e 
4. Professor Dr. RoEPER 6 Lat. |6 Greh. | | | 12 
RT — E 1 2 Lat. 6 Grch.| un] e 4) a alt 
5. Professor Dr. MoLLER U.-II 2 Dtsch 8 Lat. | | | | 18 
6. I. ord. Lehrer Dr. Lampe | 2 Phys.|2 Phys. 2 Phys. | 3 Math. 3 Math. 2 Soch Natg. 16 
I l 
LM ER |6 Grch. | | 
7. IL ord. Lehrer Dr. Krevrz |O.-IIL [10 Lat. | j | 18 
2 Dtsch] | IC? vy > 
éi r 2 Dtsch 10 Lat. I e 
8. IH. ord. Lehrer Dr. PrEw U.-III. DENS |6 Greh. T Ë | 20 
| 4 Gsch. | | | 
V. ord Lehrer Dr. Wósr |M.-IV pi Ka 
9. IN; On ‚ehrer Dr, Wüst M.-IV. 2Dtsch 10 Lat, 18 
2 Frnz 
| 
10. V. ord. Lehrer Dr. Herse |o.-1V. 3 Gsch.|3 Gech DC 10 Lat. | 20 
j y | | 10 Lat. 
11. VI. ord. Lehr, Dr. SCHOEMANN | ON. | | | 6 Greh. li Dtsch 18 
2Relig.|2Relig. ; 
12. Ev. Religionsl, Pred. Breon ee RES. o Relig 2Relig. 2Relig. 2Relig. 2Relig. 20 
2 Hebr som | 
E ————— —— — —— —— ` 
13. K. Religionsł. vacat. = 
CD h 4 | MIS 10 Lat. 
14. Hilfslehrer BŁAUROCK MAN. | d Greh. 2 Dtsch 21 
| | 3 Frnz. 
3Gsch 
15. Hilfslehrer Dr. Krerp O.-VI. 2 Frnz. | u. Geog. 10 Lat. 20 
ə | 2 Dtsch 
| |2 Frnz. | 
, 3 Gsch.|3 Frnz. 10 Lat] . 
16. Hilfslehrer FROMMANN nv. -VI | | u. Geog. |2 Geog. 3Dtsch 21 
17. Dr. Kırcuser (Probandus) | 4 Math. 4Rchn. 8 
S > 5 1 ë 
18. Szerinskı (Probandus) | | PREM zna 6 
k 3 Schr 
2 Sel $ 
19. Elementarlehrer Mass | | nn 2 Sehr. 4 Rehn. R 94 
| l 2 Zchn. 
j | ! 3 Relig. A { ç 
20. Prediger Funst aj | | | 2 Geog. 2Relig.2Relig. 8 
21. Zeichenlehrer '"'RoscHEL | | 2 Zchn.|2 Zchn.|2 Zchn.|2 Zehn. 2Zchn.| 10 
| P] 3 
32. Elementarlehrer GERLACH A | | | RH SH 8 
23. Musik Director MARKYLL 
24. Elementarlehrer WiLDE VII. 
r 
| 


Uebersicht der statistischen Verhältnisse des Gymnasiums. 


Allgemeiner Lehrplan. Verhältnisse der 
Classen und Stunden. Schiler Abiturienten 
— — | 
" l | H " 
F&eher. Q.|U.|O. |U.| A.| B. 4.| B. A.| B.| B DS c Es wurden | studieren 
I. | II IL HLIILIIV.IV. V. V. VL VL g| 15. Marz | 1. März n was? 
| Ke MET M E 1974 1875 entlassen wo? 
en 2 | z 
I I I 
Lateinisch „| 8 10 | 10 | 10| 10) 10! IO | 10) 10/10/10/108] I. 44 7| 41 mit dem | Heidelberg | 6 
Griechisch. | 6 6| 6| 6 6 6 | 6 — —|-|=|42]0.IL 31 95 Zeugniss Korbar 
Deutsch .. | 3| 2) 2| 2| 2) 2| 2) 2| 3| 3| 3|25| U. II. 24 32 der Berlin |2 
Französisch | 2| 2 | 2| 2| 2| al 2| 3| al aolo nt 40 48 Reife Breslau | r |: Naturw. 
Mehräischweil 252: a ee remo d est ecu e n b deeër 51 Michaelis | | Marburg | 2 Geschichte) : 
m Philolog.u 
sł 2| PME 2 SKS t. 22/125] 9^ EU ma. Str. " H 
Religion ; 2 IVSA 46 44 1874 | 6| Strassburg | 2 Geschichte 1 
Mathematik | 4| 4| 4| 4) 4| 3| 3|- |—|—|— |26|IV. B. 19 47 Ostern | [Greifswald | 1 
Rechnen. .|—|—|—!—|—|— —| 4| 4| 4| 4|16| V. A. 52 | 42 1875 13 
Er ee) Ee H ze = ale 6| V. B. 41 37 
Geschichte «| 23: 29:1 2939 931 Seal o1 ma VIA) 52 
Geographie |—|—|— | 1| 1| 1| 1| 2| 2) 2| 2|12|VLB. 27 | a 
| H j I 
Naturgesch. | — md = = ee . 
aż l | š 
Z SIE kee a | 21.2 , 2| 2| 2| 2/12 |Summa 428 450 
Schreiben . —|-|-|-|=|-| 2) 2| 31 3110 
VIT "28 


Von diesen Stunden fallen einige Singstunden und die 4 hebräischen Stunden ausser der Schulzeit. 
Das Zeichen œ bedeutet Combination. 
Inseribiert sind in dem Album des Gymnasiums im Laufe des gegenwärtigen Schuljahres 112 Schüler 
(inel. der aus Septima nach Sexta übergetretenen.) In dem Album der Vorbereitungsschule (Septima) sind inseribiert 30 Schüler, 
Der Abgang aus den Gymnasial-Classen beträgt: mit dem Zeugniss der Reife 27, anderweitig abgegangen 63, Summa 90; 
also Zuwachs seit dem Abschluss des vorigen Programms: 22 Schüler. 
Aus der Elementarclasse sind nach Sexta übergetreten 36, anderweitig abgegangen 5; also Abnahme 11 Schüler. 


Ordnung der Prüfung: Freitag, den 19. März 1875. 


Vormittags von 8 — 12 Uhr. 


Choral: Allein Gott in der Hök sei Eh. 


Ober - Tertia. Religion, Prediger BLECH. 
Griechiseh. Dr. Kasnusz. 

Unter - Secunda. Physik. Dr. Lauer. 
Lat. Dichter. Dr. Pıkw. 

Ober - Secunda. Französisch. Prof. BRANDSTAETER, 
Deutsch (M H D.) Prof. MoLLER. 

Ober - Secunda und Prima, Hebräisch. Prediger BLECH. 

Prima. Griechisch. Der Director, 
Mathematik. Prof. CZWALINA. 
Lateinisch. Prof. RoxrER. 


Von 12 Uhr ab. 


Abschiedsworte des Abiturienten Mannhardt. 


Entlassung der Abiturienten durch den Director. 


Chor aus Paulusron Mendelssohn. 


Nachmittags von 3 — 6 Uhr. 
Die Himmel rühmen des Ewigen Ehre, von Beethoven. 


Vorbereitungsklasse. Lesen und Rechnen. Elementarlehrer Wırve 


M. - Sexta. Lateinisch. FROMMANN. 

0. - Sexta. Rechnen. Mass. 

M. - Quinta. Geographie. Prediger Funsr. 
0. - Quinta. Lateinisch. Dr. SCHOEMANN. 
M. - Quarta. Griechisch. _ BLAUROCK. 

0. - Quarta. Lateinisch. Dr. HEYNE. 
Unter - Tertia. Mathematik. Dr. KIRCHNER. 


Geschichte. Dr. Wüsr. 


Tedeum von Haydn. 


